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ГАЗЕТА ЦЕНТРАЛЬНИХ ОРГАНІВ ВИКОНАВЧОЇ ВЛАДИ УКРАЇНИ

Дітям додадуть ще чотири
щеплення. Тим часом батьки
скаржаться, що в поліклініках
не вистачає вакцин  проти
низки інфекційних хвороб

Учора відкрився знаменитий на весь світ Сорочинський ярмарок

«Яких заходів вживає Мінрегіон, щоб не допустити зростання
тарифів на житлово-комунальні послуги? Як проходить
підготовка до опалювального періоду?» — ці та інші
запитання можна поставити гостю нашої редакції —
першому заступнику міністра регіонального розвитку,
будівництва та житлово-комунального господарства
України Григорію Михайловичу СеМчУкУ. Він
відповідатиме на запитання читачів 21 серпня 
з 11.00 до 12.00 за телефоном: 230-06-90. Також ви
можете надсилати ваші запитання завчасно на адресу
електронної пошти: imrich@ukcc.com.ua

ГЕННАДІЙ ТЕМНИК:   «У житловому
будівництві 

завдяки 
дерегуляційним

процесам ми маємо 
позитивну 
динаміку».

Міністр регіонального розвитку, будівництва 
та житлово-комунального господарства 
про збільшення житлового будівництва 
на 6,6% за перше півріччя

ЦИФРА ДНЯ

11,8 млрд кубометрів
становив вітчизняний видобуток
природного газу в січні — липні, 

що на 0,8% більше, ніж за аналогічний
період минулого року
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Привабливі
пропозиції 

ПАРТНЕРСТВО. У першому півріччі українська сторона пе-
редала зацікавленим асоціаціям і підприємствам країн-партне-
рів понад 50 інвестиційних пропозицій у галузі сільського
господарства, транспорту, енергетики, медицини, переробки
та утилізації відходів.

Нині функціонує 73 спільні міжурядові комісії з торговельно-
економічної співпраці за такими географічними напрямками:
11 — СНД і Грузія, 15 — Центрально-Східна Європа, 14 — За-
хідна Європа, Північна і Південна Америка — 9, Близький і Се-
редній Схід та Африка — 14, Азіатсько-Тихоокеанський регіон
— 10. Опрацьовується створення ще сімох: з Алжиром, Бах-
рейном, Катаром, Пакистаном, ПАР, Суданом, Таїландом, по-
відомляє прес-служба Мінекономрозвитку. 

На виконання Державної програми активізації розвитку еко-
номіки на 2013—2014 роки міністерство розробляє програми
співпраці із країнами Азіатсько-Тихоокеанського регіону та Ла-
тинської Америки. Їхня мета — диверсифікація експорту віт-
чизняних товарів на цих ринках, залучення інвестицій до
реалізації спільних проектів, розвиток внутрішнього виробниц-
тва за рахунок спільного використання новітніх технологій.

РЕТРО-ПОГЛЯД. Зробивши торговище цивілізованішим,
втратили притаманну йому енергетику і віддалилися 
від традицій гоголівських часів

3

Погуляти 
по-українськи!

Інженери стають затребуваними 
ПІДСУМКИ. З огляду на потреби економіки цього року збільшилися обсяги прийому у виші 
на непопулярні раніше спеціальності

Тетяна МОІСЕЄВА,
«Урядовий кур’єр»

Трохи більше тижня тому
виші оприлюднили пріз-

вища майбутніх студентів, які
навчатимуться за кошти дер-

жавного бюджету. Зараху-
вання  так званих контрактни-
ків триватиме до 25 серпня
включно, повідомив під час
брифінгу в Будинку уряду мі-
ністр освіти і науки Дмитро Та-
бачник. 

Підбиваючи попередні під-
сумки вступної кампанії, керівник
Міносвіти зосередився переважно
на її кількісних характеристиках.
Цього року, за  його словами, всі
накази про зарахування форму-
валися виключно в Єдиній дер-

жавній електронній базі з питань
освіти. Отож станом на 19 серпня
за освітньо-кваліфікаційним рів-
нем молодшого спеціаліста зара-
ховано 106 891 абітурієнта,
зокрема за кошти державного
бюджету —  93 164.  На бакалав-

рат вступило 140 123  хлопці та
дівчата, у тім числі на бюджет —
109 200. Остаточна кількість абі-
турієнтів з’ясується після 25
серпня, коли закінчиться
прийом документів на кон-
трактну форму навчання.   4
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Відділ новин
«Урядового кур’єра»

Учора під Миргородом на
Полтавщині розпочав

роботу традиційний Соро-
чинський ярмарок. Від імені
уряду участь у його урочис-
тому відкритті взяв віце-
прем’єр-міністр Олександр
Вілкул.

«Ми — українці, і в нас є
свої традиції, які ми свято
шануємо. Сорочинський

ярмарок — це не лише тор-
говельний майданчик, а й
важливий елемент нашої
самоідентифікації. Він має
велику культурну й турис-
тичну складову, його описа-
но в літературі й оспівано у
фольклорі. Це один із брен-
дів України, так само, як
писанка, петриківський
розпис, вишиванка,
дерев’яні церкви Карпат.
Підтримуючи ці історичні
бренди, створюючи яскраві

нові, ми розвиваємо уні-
кальну душу нашої країни»,
— промовив урядовець до
гостей дійств. 

У рамках робочої поїздки
на Полтавщину Олександр
Вілкул поклав квіти до
пам’ятника Миколі Гоголю
в місті Миргород. А на базі
центру надання адміністра-
тивних послуг для населен-
ня провів робочу нараду,
повідомляє прес-служба
віце-прем’єра. 

Крім того, урядовець
перевірив стан підготовки
до нового навчального року
однієї із загальноосвітніх
шкіл області у селищі
Декабристів і впроваджен-
ня пілотного проекту
«Енергоефективна ренова-
ція дошкільного навчально-
го закладу» (м. Миргород,
дитсадок №5 «Сонечко»). 

До слова, організаторів,
учасників і гостей Сорочин-
ського ярмарку привітав

Президент Віктор Янукович.
«Прийміть мої щирі вітання
з нагоди відкриття Сорочин-
ського ярмарку. Це яскраве
дійство, де народні звичаї
поєднуються із сучасними
технологіями, міцно увійшло
в життя України. Тут можна
помилуватися витворами
народного мистецтва,
ознайомитися з багатовіко-
вими культурними надбан-
нями, скуштувати традицій-
ні напої та страви.

Проведення загальнона-
ціонального Сорочинського
ярмарку є вагомим свід-
ченням того, що українське
село поступово відновлю-
ється. Це важлива переду-
мова для відродження сві-
тової аграрної слави
України — житниці Євро-
пи», — йдеться в докумен-
ті. Президент побажав усім
міцного здоров’я, благопо-
луччя і незабутніх вра-
жень.
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Ярмаркують на весь світ
БРЕНД. Цього року свою продукцію у Великих Сорочинцях представили 837 народних
майстрів, приватних підприємців і великих підприємств

Відділ новин
«Урядового кур’єра» 

СОцІАЛЬНА ПОЛІТИКА.
Рівень безробіття в Україні,
визначений за методологією
Міжнародної організації праці,
у І кварталі 2013 року знизив-
ся до 8,0% (проти 8,4% за ана-
логічний період минулого
року). Такою інформацією
поділилася  міністр соціальної
політики Наталія Королевська.

«Нещодавно Держстат
оприлюднив дані щодо рівня
безробіття в Україні, які він
визначає за методологією
МОП. За ними, цей показник
знизився з 8,4% у І кварталі
2012 року до 8% у І кварталі
2013 року, а кількість безро-
бітних скоротилася майже на
90 тисяч осіб. Це яскраве
свідчення правильності обра-
них нами методів», — уточни-
ла вона.

Наталія Королевська
зазначила, що передовсім на
таку позитивну динаміку
вплинула зміна ідеології
роботи Державної служби
зайнятості, а також реаліза-
ція нового Закону «Про зай-
нятість населення» та поста-
нов на його виконання.

«За ініціативи Мінсоцполі-
тики та Державного центру
зайнятості уряд уже ухвалив
17 постанов для реалізації

цього закону. Крім того, Мін-
соцполітики видано 12 нака-
зів, які також забезпечують
його виконання. Завдяки
цьому Фонд страхування на
випадок безробіття та його
виконавчі органи отримали
нові сучасні інструменти для
реалізації збалансованої
політики активних програм
сприяння зайнятості», —
повідомила очільник відом-
ства.

Крім того, за словами мініс-
тра, було змінено підходи у
забезпеченні гарантованого
працевлаштування малокон-
курентних громадян (молодь,
одинокі батьки, інваліди,
люди старшого віку). За 7
місяців 2013 року службою
зайнятості працевлаштовано
87,5 тисячі таких осіб. Порів-
няно з відповідним періодом
минулого року, коли було
працевлаштовано 47,2 тисячі

громадян, цього року їхнє
працевлаштування зросло
майже вдвічі.

«Загалом за січень-липень
2013 року послугами Держав-
ної служби зайнятості скорис-
талося 1,3 мільйона україн-
ців. До кінця року послугами
служби буде охоплено понад
2 мільйони шукачів роботи»,
— цитує слова Наталії Коро-
левської прес-служба Мініс-
терства соціальної політики. 

Нова ідеологія сприяє скороченню безробіття

Відділ новин
«Урядового кур’єра» 

Прем’єр-міністр Мико-
ла Азаров зустрівся з

чемпіонками світу з фех-
тування на шаблях і вру-
чив їм урядові нагороди.

«Хочу привітати вас із
перемогою на чемпіонаті
світу з фехтування. Це
прекрасний результат, він
свідчить про те, що ви
маєте великі перспективи,
і якщо торік вам бракувало
буквально одного удару, то
нині ви стали чемпіонка-
ми», — сказав глава уряду.

Чемпіонка світу Ольга
Харлан попросила Мико-

лу Азарова допомогти із
завершенням будівниц-
тва великого спортивного
комплексу в Миколаєві.
Він пообіцяв вирішити це
питання. «Ми обов’язково
здамо цей комплекс», —
запевнив Прем’єр-мі -
ністр. 

У свою чергу, старший
тренер збірної з фехту-
вання Артем Скороход
звернувся до глави уряду
із проханням посприяти
будівництву в Києві спеці-
ального залу для трену-
вань фехтувальників.

Прем’єр-міністр пообі-
цяв це зробити. «Ми вели-
ку увагу приділяємо спор-

ту. Але, на жаль, не всюди
маємо гарні результати. А
от ваші результати просто
блискучі, і ми будемо вас
підтримувати», — пообі-
цяв Микола Азаров.

Він наголосив, що Кабі-
нет Міністрів продовжить
підтримувати розвиток
спорту в Україні і зробить
усе від нього залежне для
створення необхідної
інфраструктури.

У зустрічі взяли також
участь чемпіонки світу з
фехтування шаблістки
Ольга Харлан, Галина
Пундик, Олена Вороніна
та старший тренер з фех-
тування Артем Скороход.

Департамент інформа-
ції та комунікацій з гро-
мадськістю Секретаріату
Кабміну нагадує, що
чемпіонат світу з фехту-
вання проходив у Буда-
пешті з 5 по 13 серпня.
Українські шаблістки
здобули на ньому коман-
дне «золото» — у фіналі
Ольга Харлан, Галина
Пундик, Олена Вороніна
й Аліна Комащук з
рахунком 45:44 перемог-
ли збірну Росії. А Ольга
Харлан до всього ще й
виборола головну нагоро-
ду чемпіонату світу в
індивідуальному турнірі
шаблісток.

«Ми вас підтримуватимемо»
ДОСЯГНЕННЯ. Глава уряду обіцяє сприяти закінченню
будівництва великого спортивного комплексу в Миколаєві   

Держава розраховує 
на діаспору  

СПІЛЬНОТА. Президент Віктор Янукович привітав учасників
Х Світового конгресу українців із відкриттям цього заходу.
«Високо ціную активну діяльність провідних об’єднань світової
української громади щодо розбудови суверенної і вільної
України, збереження національно-культурної самобутності й
традицій народу, — йдеться в тексті глави держави. — Зараз
особливого значення набуває залучення вашого потенціалу до
проведення економічних перетворень, реалізації євроінтегра-
ційних прагнень нашої держави, до спільного вшанування віко-
помних дат української історії».

Як повідомляє прес-служба Президента, у письмовій формі
Віктор Янукович побажав учасникам конгресу добра, щастя й
нових звершень.

Один реєстр замінить
три

Відділ новин
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ЄВРОПЕЙСЬКІ СТАНДАРТИ. Єдиний реєстр на базі трьох
існуючих — Єдиного державного реєстру, Єдиного ліцензійного
реєстру та Реєстру документів дозвільного характеру — ство-
рює Міністерство юстиції. Це передбачено розробленим зако-
нопроектом «Про внесення змін до деяких законодавчих актів
України», який Мін’юст направив на розгляд Кабінету Міністрів.

За словами керівника профільного міністерства Олени
Лукаш, законопроект дає змогу розширити за допомогою
нотаріусів коло реєстраторів юридичних осіб та фізичних осіб-
підприємців, а також удосконалює саму процедуру реєстрації,
скасувавши зайві перешкоди та ажіотаж.

«Створення Єдиного реєстру — це ще й вільний і безпереш-
кодний доступ усіх бажаючих через Реєстраційний портал до
інформації, що міститься в Єдиному державному реєстрі, пере-
творення її на загальнодоступну, — заявила Олена Лукаш. —
Відомості, починаючи з видачі ліцензій і документів дозвільно-
го характеру суб’єктам господарювання та закінчуючи копіями
установчих документів юридичних осіб і змін до них, а також
інформацією, отриманою з податкових реєстрів в порядку
взаємообміну, більше не будуть інформацією виключно для
чиновників. Ми запроваджуємо прозору європейську практику
доступу населення до інформації».

Створення Єдиного реєстру позбавить ще й необхідності
витрачати кошти на утримання трьох майже тотожних реєстрів
та забезпечить реалізацію права суб’єктів господарювання на
отримання інформації з Єдиного державного реєстру, зокрема
у формі виписок і витягів, повідомляє прес-служба Міністер-
ства юстиції.     

Законопроектом запроваджується також можливість подан-
ня юридичними особами в електронній формі щорічного під-
твердження відомостей про юридичну особу та її фінансової
звітності у складі балансу і звіту про річні фінансові результати.

В реальному житті наші шаблістки — просто красуні

НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

Ф
от

о 
O

ле
га

 М
A

Р
К

Е
В

И
Ч

A



новини та коментарі
www.ukurier.gov.ua21 серпня 2013 року, середа, № 151 3

Прошу слова!

Ви 
продаєтесь
«гарному
хлопцеві»?

Микола ПЕТРУШЕНКО, 
«Урядовий кур’єр»

Гріш ціна йому в базарний день, здавна кажуть про непотріб-
ний товар. А в наш час товаром, що купується-продається,

стали люди. І не лише обездолені. Виставляють себе на торги
й представники самозваної еліти. Звісно, й ціну диктують. Не
лише за себе, а й за тих, хто кулаками махатиме. Оскільки ба-
зарний день у столиці приурочують до майбутніх виборів мі-
ського голови, то найневитриваліші вже кинулись торгувати.
Собою. Людьми, яких обзивають електоратом. Прейскурант
цін один з майбутніх благодійників оприлюднив у листівці.

Звичайно, він не оригінальний і став на уторований шлях: праг-
не купити киян обіцянками, як рибу на приманку. Не важливо, за-
значають психологи, що говорить кандидат на ту чи іншу посаду.
Головне, щоб красиво і був привабливим зовні. А один з учораш-
ніх діячів уточнював: «Людям треба говорити те, що вони хочуть
чути». Так і діяв. Коли його обрали — державні збитки, а собі, ку-
мам і прислужникам — масло на білий хліб. І от той «вчорашній»
знову подає голос із розбитого власного політичного корита. Вже
за свого вихованця. Мовляв, гарний хлопець, хоча й без досвіду
практичної роботи. З коротких штанців підспівувача виріс — дай-
те йому сольну партію. 

Однак «гарний хлопець» у листівці з прейскурантом продаж-
них цін колишнього шефа спростовує. Є, є в нього досвід! Тільки
не роботи на суспільство, а пристосування до тих, хто може під-
няти і задоволення власних амбіцій шляхом використання больо-
вих точок громади. Найбільше його прагнення — красуватись на
виду, не упустити шанс піймати велику рибу у каламутній воді.
Таких сьогодні ой як багато прагне зайняти крісло міського голо-
ви. Їм воно дуже потрібне. А чи потрібні місту майстри базарного
дня, що вони можуть йому дати?

Претендент, про якого йдеться, головним козирем називає те,
що де він не ступав, скрізь був «найкращим». Але, зважмо, що
він завжди примикав до тих, хто багато обіцяв, але мало що ро-
бив для держави. Тобто має, має досвід не побудови, а руйнації.
А це — досвід втікання від конкретної роботи, відповідальності.

Аргументуючи свій намір бути міським головою, він заявляє,
що жодного разу не працював на якихось посадах, а тому й не
крав нічого(!). Однак нижче сам себе спростовує, гордо заявляю-
чи, що був заступником керівника одного з органів центральної
виконавчої влади. Проте втік з посади, вкрав довір’я.

Він, як і деякі інші претенденти, заявляє, що місту не потрібен
керівник-господарник. На думку майстрів базарного торгу, керу-
вати має політик. Мені ж як киянину на відповідальній посаді хо-
четься бачити людину, що знає справу і думає не про вибори, а
про роботу. Аби перекрити шлях такому, «гарний хлопець» ого-
лошує на сторінках своєї листівки прейскурант цін на купівлю
людських душ. За прапороносця платить 120 гривень на добу, мі-
тингувальника — 150. Значно більше тим, хто вміє махати кула-
ками… Приманку розкидано багатотисячним тиражем. «Гарний
хлопець» рибалить не вудкою, а сіткою. Хто стане в чергу до ньо-
го, щоб нести прапор цинізму і зневаги до людської гідності? Зви-
чайно, ласі на дармівщину знайдуться. Як мовиться, яке їхало, та-
ке й здибало. Та товару такому, повторимось, гріш ціна в базар-
ний день.

На нові квартири виділили
750 мільйонів  
СОЦІАЛЬНІ ІНІЦІАТИВИ. Учора розпочався 
Другий виставковий форум «Доступне житло» 

Антон КОСТЮЧЕНКО
для «Урядового кур’єра»

«Активність наших
громадян винаго-

роджується житловою
площею», — сказав міністр
регіонального розвитку,
будівництва та житлово-
комунального господар-
ства України Геннадій
Темник під час відкриття
Другого виставкового фо-
руму «Доступне житло»,
який розпочав свою роботу
вчора у столичному Укра-
їнському домі. Цей захід
присвячений 22-й річниці
Незалежності України. 

Цей виставковий форум
— своєрідний звіт про здо-
бутки і перспективи дер-
жавних житлових про-
грам. Його мета — надати
всім бажаючим інформа-
цію про доступне житло,
про отримання кредитів,
зокрема молодіжних, та
консультації фахівців про-
фільних структур. Оскіль-
ки не кожна пара, яка ба-
жає здобути власне житло,
знає про державні програ-
ми, за якими може придба-
ти доступне житло. Окрім
цього, захід надасть змогу
детальніше дізнатися про
соціальну програму зде-
шевлення іпотечних кре-
дитів. Форум триватиме
три дні, тож усі бажаючі
зможуть ознайомитися із
програмою та навіть офор-
мити контракт. 

«Другий виставковий
форум — це один із заходів
у рамках виконання соці-
альних ініціатив Прези-
дента України щодо забез-
печення доступним жит-
лом громадян. З початку
2013 року за програмами,
які реалізовує лише наше
міністерство, вже забезпе-
чено 2300 сімей. З початку
виконання цієї соціальної
ініціативи близько 7500 ро-
дин отримали підтримку
держави», — зауважив
Геннадій Темник. 

Програми придбання до-
ступного житла діють не
тільки у столиці, а й у ре-
гіонах. З державою спів-
працюють більшість забу-
довників: це й «Київміськ-
буд», і «Житлобуд», й інші
будівельні компанії.  Окрім
цього, спостерігається при-
ріст потужностей забудов-
ників. Тобто збільшується
кількість будинків, які во-
ни здають в експлуатацію. 

Та все ж таки, поки що
бажаючих оселитися у
власному помешканні біль-
ше, ніж квартир: фактично
черга на отримання житла
в Україні — близько мі-
льйона. Та для того, щоб
справити новосілля у влас-
ному куточку, вони теж
мають докласти певних зу-
силь. Геннадій Темник за-
уважив: «Ми поділяємо
людей на «активних» та
«неактивних», тобто є ті,
хто хоче вирішити свої
квартирні питання зараз,
таких нині — сорок тисяч.
Ми розв’язуємо  проблеми
спільно: мешканець вкла-

дає свої кошти, а держава
його підтримує. До речі,
причина того, що нині така
маленька кількість «актив-
них» громадян, — ще й те,
що люди недостатньо поін-
формовані. Впевнений у
тому, що багато хто не знає
про наші соціальні ініціа-
тиви. Тож такі заходи, як
Другий виставковий фо-
рум, дуже важливі, оскіль-
ки вони сприяють людям у
ознайомленні з державни-
ми житловими програма-
ми. Із державних та місце-
вих бюджетів ми виділили
близько 750 мільйонів гри-
вень для закінчення ста-
рих та для початку нових
проектів. До кінця цього
року ми збираємось добу-
дувати чотири будинки, а у
наступному — два. Взяти
участь у програмі може ко-
жен, хто потребує поліп-
шення житлових умов, не-
залежно від віку». 

«Нині збільшились тем-
пи спорудження квартир
на 6,6%. Це заслуга наших
будівельників», — заува-

жив перший заступник го-
лови парламентського Ко-
мітету з питань будівниц-
тва, містобудування і ЖКГ
та регіональної політики
Володимир Вечерко. Вод-
ночас він поінформував,
що нині готується  законо-
давча база щодо забезпе-
чення житлом студентів,
аспірантів, молодих фахів-
ців. Тут ідеться про малосі-
мейки. «Ми прагнемо, щоб
у кожному регіоні були
конкретні житлові програ-
ми і щоб був результат. По-
трібно спростити законо-
давчу базу щодо отриман-
ня доступного житла», —
зауважив Володимир Ве-
черко.

У рамках Другого вис-
тавкового форуму, серед
інших заходів,  пройде
низка «круглих столів», а
також працюватиме кон-
сультаційне вікно, де ко-
жен бажаючий зможе от-
римати інформацію про те,
як стати учасником дер-
жавних житлових про-
грам. Пам’ятаймо крізь

десятиліття   
Відділ новин 

«Урядового кур’єра»

ДОРУЧЕННЯ. Президент Віктор Янукович підписав указ «Про
заходи у зв’язку з 80-ми роковинами Голодомору 1932—1933 ро-
ків в Україні», яким чітко визначив завдання органам виконавчої
влади щодо вшанування пам’яті жертв трагедії українського на-
роду. Про це повідомив радник Президента — керівник Головно-
го управління з питань гуманітарного розвитку АПУ Юрій Бо-
гуцький.

Він зазначив, що актом глави держави Кабінету Міністрів дору-
чено створити організаційний комітет з підготовки та проведення
заходів у зв’язку з 80-ми роковинами Голодомору 1932—1933 ро-
ків в Україні, а також у місячний строк розробити та затвердити
відповідний план заходів. Зокрема потрібно передбачити прове-
дення 23 листопада 2013 року — у День пам’яті жертв голодомо-
рів — відповідних жалобних заходів за участю представників ор-
ганів державної влади, місцевого самоврядування та громад-
ськості.

Як передає слова Юрія Богуцького прес-служба Президента,
значну увагу доручено приділити тематичним заходам за кордо-
ном за участю української діаспори, а також прискорити споруд-
ження у місті Вашингтоні (Сполучені Штати Америки) пам’ятника
жертвам Голодомору 1932—1933 років.

В указі Віктора Януковича наголошено, що 23 листопада 2013
року є жалобною датою, тому на території України цього дня ре-
комендовано приспустити Державний Прапор України, обмежити
проведення розважальних заходів, внести відповідні зміни до
програм радіо й телебачення.

Дмитрій БУДКЕВИЧ 
для «Урядового кур’єра»

НОВІТНЯ ІСТОРІЯ. До Сві-
тової організації торгівлі Украї-
на приєдналася 16 травня
2008 року. Для досягнення цієї
довгоочікуваної мети наша
країна півтора десятиріччя до-
кладала надзвичайно багато
зусиль. Окрім тодішніх поса-
довців, на благо України пра-
цювали й іноземні експерти.
Серед них — два цьогорічних
ювіляри Теренс П. Стюарт та
Олександр Мірчев. Саме вони,
починаючи з 1993-го, протягом
15 років абсолютно безплатно і
добровільно супроводжували
процес приєднання України до
СОТ.

30 червня цього року Терен-
су П. Стюарту виповнилося 65,
а Олександр Мірчев святкує
дві п’ятірки в паспорті. Перший
із них — співвласник та керую-

чий юридичної фірми «Ste-
wart&Stewart», заснованої ще
його батьком у минулому сто-
літті. Він відомий фахівець у га-
лузі міжнародної торгівлі, екс-
перт секретаріату ГАТТ/СОТ.
Зокрема пан Стюарт веде для
своїх клієнтів моніторинг ре-
зультатів Уругвайського раун-
ду з проблем ГАТТ. 

Окрім цього, він працює як
консультант і виступає лобіс-
том в адміністрації президента
та Конгресі США. Провідний
авторитет у галузі торгового
права цієї країни. Брав участь
у багатьох розслідуваннях,
пов’язаних із порушенням пра-
вил торгівлі США. Член Кон-
сультаційної комісії суду з Пра-
вил міжнародної торгівлі та
член правління директорів
Американсько-африканської
торговельної палати. За знач-
ний добродійний внесок у про-
цес входження України до СОТ

Теренса П. Стюарта указом
Президента України нагород-
жено орденом «За заслуги».

Також значну роль під час
вступу до СОТ відіграв Олек-
сандр Мірчев. Саме він працю-
вав над підготовкою та видан-
ням матеріалів для міжнарод-
них конференцій, а також брав
активну участь у проведенні
двосторонніх переговорів із
країнами — членами СОТ.

Нині пан Мірчев — прези-
дент компанії «Krull corp.», яка
спеціалізується на наданні гло-
бальних стратегічних рішень з
акцентом на нові тенденції, пи-
таннях економічної безпеки та
викликах, що виникають у по-
літичній сфері. Він бере участь
у створенні основ ринкової де-
мократії в країнах з перехід-
ною економікою, а також 
сприяє їхньому вступу до НА-
ТО, ЄС та СОТ. Крім цього,
виступає експертом-аналіти-

ком найбільших міжнародних
ЗМІ, автор багатьох матеріалів
для журналу «Forbes».

Водночас Олександр Мірчев
обіймає посаду голови ради
директорів великих міжнарод-
них промислових компаній з
надання послуг пом’якшення
ризиків,  незалежного дирек-
тора державного інвестиційно-
го фонду, старшого радника з
макроекономічних питань та
щодо вступу в СОТ.

Свого часу він зробив видат-
ну академічну кар’єру, пра-
цюючи старшим науковим
співробітником в Російській та
Болгарській академіях наук.
За ці досягнення став почес-
ним членом академії зовніш-
ньої торгівлі.

Тож редакція «Урядового
кур’єра» і компанія «K.I.E.V.»
вітають іноземних добродійни-
ків з ювілеєм та дякують за їх-
ню благородну місію.

Шлях до СОТ був зустрічним рухом

Поки що бажаючих оселитися у власному помешканні більше, ніж квартир
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ПОДІЇ ТА КОМЕНТАРІ

На лікування двох дітей і дорослого путівки
надаватимуть безкоштовно

ПрЯМА ЛІНІЯ «УК»

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 7 серпня 2013 р. №  563
Київ

Про внесення змін до постанов 
Кабінету Міністрів України від 27 грудня

2001 р. № 1764 і від 9 жовтня 2006 р. 
№ 1404

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до постанов Кабінету Міністрів України від 27 грудня 2001 р. 

№ 1764 «Про затвердження Порядку державного фінансування капіталь-
ного будівництва» (Офіційний вісник України, 2001 р., № 52, ст. 2374; 2004
р., № 13, ст. 891; 2007 р., № 41, ст. 1624; 2010 р., № 39, ст. 1307, № 92, ст.
3275; 2011 р., № 41, ст. 1693, № 97, ст. 3545, № 99, ст. 3633, № 101, ст.
3703; 2012 р., № 32, ст. 1180, № 67, ст. 2740, № 89, ст. 3601, № 92, ст. 3732,
№ 95, ст. 3853, № 100, ст. 4054; 2013 р., № 11, ст. 417) і від 9 жовтня 2006 р.
№ 1404 «Питання попередньої оплати товарів, робіт і послуг, що закупову-
ються за бюджетні кошти» (Офіційний вісник України, 2006 р., № 41, ст.
2752; 2008 р., № 9, ст. 220, № 63, ст. 2146, № 81, ст. 2737; 2009 р., № 79, ст.
2679; 2010 р., № 39, ст. 1307; 2011 р., № 41, ст.1693, № 97, ст. 3545,  № 99,
ст. 3632, № 101, ст. 3713; 2012 р., № 38, ст. 1423, № 40, ст. 1532, № 54, ст.
2175, № 62, ст. 2528, № 93, ст. 3775, № 95, ст. 3853, № 99, ст. 4014; 2013 р.,
№ 52, ст. 1883) зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 7 серпня 2013 р. 

№  563
ЗМІНИ,

що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України 
від 27 грудня 2001 р. № 1764 і від 9 жовтня 2006 р. № 1404

1. В абзаці дев’ятому пункту 19 Порядку державного фінансування капі-
тального будівництва, затвердженого постановою Кабінету Міністрів Ук-
раїни від 27 грудня 2001 р. № 1764, слова «шість місяців» замінити словами
«десять місяців».

2. У пункті 1 постанови Кабінету Міністрів України від 9 жовтня 2006 р.
№ 1404:

1) абзац десятий підпункту 5 виключити;
2) підпункт 12 викласти в такій редакції:
«12) на строк не більш як десять місяців:
обладнання і устатковання, необхідних для реалізації проектів цільових

екологічних (зелених) інвестицій «Реконструкція котельні кварталу № 165
з впровадженням теплових насосів, м. Дзержинськ Донецької області, «Ре-
конструкція системи теплопостачання мікрорайонів «Сонячний» і «Буді-
вельник» в м. Горлівка, Донецька обл. (I черга);

обладнання для об’єкта «Будівництво сучасного лікувально-діагностич-
ного комплексу Національної дитячої спеціалізованої лікарні «Охматдит»
по вул. Чорновола, 28/1, у Шевченківському районі м. Києва;»;

3) в останньому абзаці слова і цифру «абзацами четвертим, сьомим,
дев’ятим, десятим і тринадцятим підпункту 5» замінити словами і цифрою
«абзацами четвертим, сьомим, дев’ятим і тринадцятим підпункту 5».

«Пенсійне забезпечення
громадян у 2013 році. Відповіді
на актуальні запитання». 
Гостем редакції буде
директор департаменту
пенсійного забезпечення
Пенсійного фонду України 
Владислав Геннадійович Машкін. Поставити свої
запитання ви зможете 22 серпня з 11.00 до 12.00
за телефоном 230-06-90. крім того, їх можна
надсилати завчасно на електронну скриньку:
imrich@ukcc.com.ua

ДОКУМЕНТИ

відділ 
соціально-правових питань

«Урядового кур’єра»

ТУрБоТа. 2013 року за ра-
хунок Фонду соціального
страхування з тимчасової
втрати працездатності було
значно збільшено фінансу-
вання на відпочинок та оздо-
ровлення маленьких україн-
ців. Про це сказала міністр со-
ціальної політики Наталія Ко-
ролевська за результатами
наради керівників фондів соц-
страху у Прем’єр-міністра Ми-
коли Азарова.

— Значним здобутком
фонду є те, що цього року
збільшено фінансування оз-
доровлення дітей. Зокрема,
правління фонду затвердило
фінансування оздоровлення
дітей застрахованих осіб на
суму 386,2 мільйона гривень
Це на 170,4 мільйона гривень,
або на 79%, більше, ніж 2012
року, — наголосила вона.

Наталія Королевська також
повідомила, що, за оператив-
ною інформацією, понад 236
тисяч дітей вже оздорови-
лися або перебувають на оз-
доровленні за рахунок коштів

фонду, з них 64 тисячам
хлопчиків та дівчаток була
оплачена повна вартість путі-
вок.

Міністр поінформувала, що
за підтримки Мінсоцполітики,
як представника сторони дер-
жави, профспілок і робото-
давців правління фонду при-
йняло рішення щодо змен-
шення розміру оплати за са-
наторно-курортне лікування
для дорослого з дитиною та
для дорослого з двома
дітьми. «Для лікування ди-
тини і дорослого частка, яку
вносить застрахована особа,

тепер становить 10% від вар-
тості путівки замість 15%, а
на лікування двох дітей і до-
рослого путівки надаються
безкоштовно», — цитує слова
міністра прес-служба Мінсоц-
політики. 

Щодо санаторно-курор-
тного лікування загалом, то,
за словами Наталії Королев-
ської, цього року його фінан-
сування зросло на 55,2%, що
дасть змогу забезпечити та-
кими путівками близько 300
тисяч застрахованих осіб та
членів їх сімей — на 59%
більше, ніж у 2012 році.

(Закінчення. 
Початок на стор.1)

«В інформаційній системі
«Конкурс», де можна було
спостерігати за перебігом
вступної кампанії та рей-
тингами вступників, за пів-
тора місяця вступної кампа-
нії зафіксовано понад 150
мільйонів переглядів від
майже 12 мільйонів відвіду-
вачів із 145 країн світу», —
зазначив Дмитро Табачник.
На час вступного марафону
в Міносвіти діяв оператив-
ний штаб «Вступна кампа-
нія 2013 року» та продовжує
працювати консультатив-
ний телефон, на який  на-
дійшло понад дві тисячі
звернень. «Оперативні
штаби та консультаційні
центри створено й при ре-
гіональних органах управ-
ління освіти», —  повідомив
керівник міністерства. 

На час закінчення при-
йому документів на вступ
було зареєстровано 2,2 
мільйона заяв від понад 860
274 абітурієнтів. В елек-
тронному вигляді подано
майже 621 000 пакетів до-
кументів, у паперовому —
понад 1 500 000.

Як і слід було очікувати,
за кількістю поданих заяв
протягом усієї вступної
кампанії першість тримав
Київський національний
університет імені Тараса
Шевченка, куди абітурієнти
принесли майже 52 тисячі
заяв. Загалом до десятки
вишів—лідерів за кількістю
поданих заяв увійшли 4
класичних університети, 3
технічних, 2 економічних та
1 педагогічний університет.
За  словами Дмитра Табач-
ника, цього року збільши-
лося число охочих вступити
на природничо-матема-
тичні та інженерно-технічні
напрями підготовки та спе-
ціальності. Зокрема, до ви-
шів технічного спрямування
— Київської та Львівської
політехніки — абітурієнти
принесли  майже 46,5 тисячі
та  43,5 тисячі заяв відпо-
відно. 

Цьогорічна тенденція  —
більше охочих вступити на
такі напрями, як «Хімія»,
«Геологія», «Фізика», «При-
кладна фізика», «При-
кладна математика», «Ін-
форматика», «Системний
аналіз»  тощо. Новацією  ни-
нішньої вступної кампанії,

вважає Дмитро Табачник,
стало те, що розподіл дер-
жзамовлення між вишами
робило не Міносвіти, а кон-
курсні комісії, в яких брали
участь представники сту-
дентського самовряду-
вання,   роботодавців та най-
більших державних замов-
ників. 

З огляду на потреби еко-
номіки та пропозиції вишів
збільшилися обсяги при-
йому за напрямами підго-
товки «Геологія», «Меха-
ніка», «Астрономія», «При-
кладна математика», «Про-
грамна інженерія», «Сис-
темний аналіз», «Інформа-
тика», «Переробка корис-
них копалин», «Біотехноло-
гія» тощо.

Дмитро Табачник  поін-
формував про стан підго-
товки  анонсованим 2011
року електронним підруч-
ником для шкіл. «Робота
триває, разом із Держав-
ним агентством з інвести-
цій на управління націо-
нальними проектами ми
формуємо контент на весь
навчально-педагогічний
комплекс шостого та сьо-
мого класів. Сьомий клас
закінчимо до кінця цього
року. Контент налічує на
сьогодні вже 750 назв —
це і допоміжна літера-
тура, і задачі, і матеріали
для педагога. Водночас
Держагентство веде пере-
говори та  проводитиме
тендер на виконання
власне матеріальної час-
тини».

Крім того, керівник мі-
ністерства впевнений, що
нині всі українські школи
забезпечені комп’ютер-
ними класами. «Ми нама-
гаємося розв’язати таке
завдання: підключення
шкіл до Інтернету, бажано
швидкісного.  Крім того, в
деяких регіонах уже час
оновлювати матеріально-
технічну базу, й ми над
цим також працюватимемо
разом із  місцевими орга-
нами  виконавчої влади».

Нині на один комп’ютер
припадає 21 учень. «Це
більш-менш прийнятна
пропорція,  — вважає
Дмитро Табачник.  — Вод-
ночас хотілося би мріяти,
що із наступного року по-
кращимо комп’ютериза-
цію. Показники Європей-
ського Союзу коливаються
в межах 5—15  учнів».

На запитання журналіс-
тів щодо  запровадження в
школах другої іноземної
мови з п’ятого класу, мож-
ливої недостатності відпо-
відних учителів, а тому
ймовірне викладання ро-
сійської як другої інозем-
ної, а також чи не по-
страждає від цього новов-

ведення викладання ос-
новної іноземної мови,  ке-
рівник міністерства зазна-
чив таке: «У нас достатня
кількість вчителів інозем-
ної мови. Нам вдалося  ух-
валити нові Державні
стандарти, які проходили
апробацію та були схва-
лені в Британській раді з
питань освіти, в Раді Єв-
ропи.  Розподіл навчальних
годин у типових навчаль-
них планах є досить умов-
ним.  Загальноосвітньому

навчальному закладу до-
зволяється перерозподі-
ляти години за погоджен-
ням з управлінням освіти.
Другий момент — усі на-
вчальні плани містять ва-
ріативну частину, години
якої кожна школа може
використовувати на збіль-
шення часу вивчення інва-
ріантної частини, в тому
числі іноземної мови». За
попередніми даними, біль-
шість українських п’ятик-
ласників обрали як другу
іноземну мову німецьку —
майже 52%. Російську мову
обрали приблизно 23%,
французьку — 14%, по-
льську — 1,6 %,  іспанську
— 1,2%. 

Інженери стають
затребуваними

Цьогоріч абітурієнти подали 2,2 мільйона заяв до вишів

Цього року збільшилося число охочих
вступити на природничо-математичні 
та інженерно-технічні напрями підготовки
та спеціальності.

Актуальні питання про оренду землі, форми та розміри оп-
лати за оренду,  її встановлення та зміни, порядок укла-

дення , зміни та припинення договорів оренди — такою була
тема чергової «прямої лінії» «УК», яка відбулася вчора за
участю заступника голови державного агентства земельних ре-
сурсів України Євгена Берднікова.

олексій ЧернЯк, Київ:

— Незважаючи на те, що з першого січня змінилося законо-
давство про державну реєстрацію речових прав, нічого додат-
ково вам робити не потрібно. Ви маєте правовстановлюючі до-
кументи, які засвідчують ваше право власності на земельну ді-
лянку. Термін дії цього документа не обмежений. Обмінювати
його на будь-який інший документ не потрібно. З урахуванням
того, що ваш документ містить кадастровий номер, не потрібно
отримувати додаткових довідок, здійснювати якихось додатко-
вих дій, щоб здавати земельний наділ в оренду.

Повністю всю «пряму лінію» буде опубліковано 
в одному з наступних номерів «Ук»

— У мене є
акт на землю від 27 квітня 2006 року, 

ділянці присвоєно кадастровий номер. 
У зв’язку з останніми змінами мені щось

треба ще робити чи ні? Земля ця пере-
буває в оренді. 
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Олександр ДАНИЛЕЦЬ,
«Урядовий кур’єр»

Під Миргородом на Полтав-
щині розпочалося грандіоз-

не торговельно-розважальне
дійство, відоме як Національний
Сорочинський ярмарок. Про
його наближення дізнаємося з
білбордів, по тому, як понад
дорогами в напрямку Миргорода
раптом різко побільшало кафе і
шашличних, а в Полтаві — яток
із медом, кавунами та динями.
Встановлюють дорожні знаки,
оновлюють розмітки, косять
понад шляхами бур’ян. Розши-
рюється в рази придорожній
базарчик із гончарськими виро-
бами в Опішному. Вже на в’їзді в
селище стоять із самого ранку
відра з яблуками нового врожаю
та з іншою садовиною, яка
щедро вродила цього року. Бо
саме момент людям уторгувати
трохи грошей.

Додалося клопотів і в жителів
Великих Сорочинців. Навели
порядки в оселях, готуючись
приймати тимчасових постояль-
ців-базарувальників: підмазали,
побілили, підклеїли, випрали. З
урахуванням того, що на горо-
дах дозріває урожай, який треба
зібрати, заготувати консервацію
на зиму, людям ніколи й угору
глянути. Як і організаторам
ярмарку, його господарям та
міліції, яка тут чергує.

Міліції роботи 
вистачало

— Востаннє після тривалої
перерви я був на ярмарку в
Сорочинцях минулого року, —
розповідає мій добрий при-
ятель, підполковник міліції у
відставці полтавець Олександр
Васильович Свердло. — Мені
там сподобалося майже все. І
машин, і людей, і краму багато.
Але раніше, коли нас залучали
до підтримання порядку на
ярмарку, там і правоохоронців,
і транспорту було більше. 

— Та ну, — під’юджую його.
— Тоді ж машин було менше в
Україні. 

— Щодо цього не сперечати-
муся, — не здається Олександр
Васильович, — але на Велико-
сорочинському ярмарку їх таки
було більше. 

А потім усідається зручно на
грушевому пеньку й починає
згадувати.

— На ярмарок у Сорочинці я
їздив 17 років поспіль, почи-
наючи з 1972 року. Тоді я ще
возив начальника обласної ДАІ
Федора Петровича Демченка.
Згодом і сам ніс там службу на
посаді молодшого інспектора
дорожньо-патрульної служби.
Так ось, приїжджали ми на
ярмарок за тиждень до його
офіційного початку, раніше
навіть за торговельників. І
починали з профілактичних
рейдів по навколишніх селах.
Аби любителі їздити напідпит-
ку і з вітерцем знали, що в
їхньому селі є представник
державтоінспекції, і цивілізо-
вано поводилися. Тоді, правда,
їздити нашими дорогами було
безпечніше, тож і покарання
були м’якшими, обмежувалися

штрафами. Та все одно автодо-
рожну міліцію поважали. Лиха-
чі залишали техніку вдома і на
ярмарок йшли пішки або доби-
ралися громадським транспор-
том. 

Порядок на автодорогах
навколо торговища підтриму-
вали даішники з усієї області
— від кожного району делегу-
вали по 5—10 інспекторів, а з
Полтави було чоловік 15. Я
їздив на ярмарок на мотоциклі
К-750 — дуже надійна, неви-
баглива машина. Все, що треба
інспекторові для несення
служби, вміщувалося в його
колясці: екіпіровка, їжа, намет,
тому що кожного року під час
ярмарку обов’язково в якийсь
із днів йшов дощ. Окрім нас,
державтоінспекторів, на тери-
торії торжища несли службу
чимало співробітників ОБХСС,
пожежників, працівників під-
розділів охорони громадського
порядку. За кілометр починали
вже облаштовувати стоянки
для приватного транспорту. На
в’їзді в селище функціонувала
тимчасова стоянка для турис-
тичних автобусів. Їх накопичу-
валося дуже багато. Підприєм-
ства, колгоспи і радгоспи везли
своїх людей на ярмарок. Багато
було автобусів з інших облас-
тей і республік СРСР, а бензин
коштував дешево.

Тут завжди 
було весело

Ярмарок 1970-х па м’ятаю
веселим. Тоді теж були імпрові-
зовані сцени, на яких виступали
численні народні колективи з
усіх куточків країни. Розмах
шоу був скромніший, ніж нині,
але все, що там відбувалося,
люди сприймали всім серцем. До
сцени важко було проштовхати-
ся. Тому присутні, особливо
літні громадяни, всідалися тіс-
ним колом прямо на траві й
насолоджувалися українськими
піснями і танцями. Найбільше
чекали появи поміж рядами
воза, запряженого волами, з
персонажами гоголівських тво-
рів — Хіврею та її чоловіком
Солопієм Черевиком.

На той час ярмаркова площа
не була заасфальтована, і вихо-
дило так, що на початку торжи-
ща, коли було сонячно, стежки-
доріжки перебували в гарному

стані, а після дощу ногами міси-
ли грязюку. Пересуваючись по
ній, деякі ярмаркуючі почува-
лися, скажімо, невпевнено. Все
залежало від того, скільки
людина вжила спиртного.

І сміх, і гріх
Одного разу пройшов дуже

сильний дощ. Води на торговищі
було по кісточки. Щоб не замо-
чити ніг і не забруднити череви-
ків, люди обмотували їх целофа-
новими пакетами. Нарозхват
пішли гумові калоші, чоботи і
плащі, якими торгували роми.
Вони наче знали, що таке буде.
Дітей дорослі носили на руках.
Знаменита Великосорочинська
калюжа біля входу на ярмарок
стояла, як повна чаша. І ось у це
болотце якимось дивом потра-
пили двоє чоловіків. Вони там і
рачки лазили, і плавали, нама-
гаючись видряпатися на берег,
де росли верби. Але безуспішно.
Після кожної спроби п’янички
сповзали в багнюку, чим дуже
потішали ярмаркуючих і, чого
гріха таїти, міліціонерів, які не
втручалися, а тільки спостеріга-
ли здалеку. Не зіпсували людям
свято.

А один дядечко до того наяр-
маркувався, що пересувався
територією торговища за допо-
могою ящика, ставлячи його
поперед себе і підтягуючись до
нього. Його ноги в цю мить воло-
чилися по багнюці.

Усякого було на ярмарку,
всього не розкажеш. З усього
Союзу з’їжджалися туди
кишенькові злодії, для яких це
були свого роду «жнива». То там,
то тут на ярмарку чулося: «Ой
Боже, в мене вкрали гаманець!»
або «Ой людоньки, у мене порі-
зали сумочку!» Але гучних кра-
діжок не було. Хіба що в когось
викрадуть авто, щоб покатати-
ся, а потім покинуть його десь у
кюветі. 

Продавали  живих
свиней і гусей

За нашого часу на ярмарку
торгують переважно посудом,
вишиванками та всілякими
виробами з дерева, глини й
металу, одягом. А раніше това-
ри були дещо інші. Найбільше
привозили сільськогосподар-
ської продукції. Колективні
господарства торгували пти-

цею — живою й різаною, свиня-
ми, вівцями, а також пропону-
вали яловичину, городину,
баштанні, мед тощо. Ця про-
дукція була дешевою і всім
доступною. За невеликі гроші
на ярмарку можна було від
пуза наїстися й напитися, тому
їжу з собою на торговище не
брали, як зараз. Там був широ-
кий вибір товарів для школи —
учнівської форми і ранців, різ-
ного шкільного приладдя і кос-
тюмів, зошитів і книжок. Люди
їхали туди сім’ями, щоб за
помірну ціну скупитися до
початку навчального року. 

Нині на торговищі споруди
капітальні, а тоді все тимчасове
робили. Ярмарок минув, і все
обладнання — намети, павільйо-
ни — розбирали і звозили в ті
організації, звідки воно було
привезене.

Мені дуже подобалася органі-
зація дорожнього руху в ті часи.
Біля ярмаркової автостоянки,
там, де найбільш людно, розмі-
щували пересувну частину
обласної ДАІ. Сюди можна було
звернутися і гарантовано, опера-
тивно отримати допомогу. Тим
більше, що в розпорядженні пра-
воохоронців був вертоліт.

Не існувало на ярмарку і про-
блем з водою та іншими кому-
нальними зручностями. Місцеві
жителі були простіші, відкриті-
ші, гостинно приймали всіх. На
околиці села люди могли влаш-
туватися на нічліг, знайти місце

для паркування автотранспорту.
Для ночівлі нам пропонували
кращі кімнати. Приїжджі відпо-
відали взаємністю, з багатьма
місцевими навіть зав’язувалися
дружні стосунки, бо за роки спіл-
кування ми дуже добре встигали
познайомитися. 

Поверталися ми з ярмарку
останніми, після того, як звідти
всі ро з’їдуться. Завжди привозив
додому з торговища якісь гостин-
ці — переважно сувеніри: глечи-
ки, макітри, чашки з логотипом
Сорочинського ярмарку, миски
або свистунці. Обов’язково при-
возив звідти великого кавуна. 

… Минулого року мені сподо-
балося ходити по асфальтова-
них доріжках, на кожному кроці
відчувати вияви цивілізації.
Мене навіть ціни влаштовували.
А все-таки шкода, що ми не
залишили ярмарок у тому пер-
винному вигляді, в якому він
був із самого початку. Можливо,
навіть доріжки не треба було
асфальтувати. Чого так кажу?
Тому, що осучаснивши його, ми
цим самим змінили його енерге-
тику, віддалилися від гоголів-
ських часів. Змінилася аура
цього свята. Той, хто тут бував
років десять тому, потрапивши
сюди знову через якийсь час,
вже не відчуває того духу, який
панував колись. А так хотілося б
зануритися в сільський гостин-
ний світ, щирий та невибагли-
вий. Хоч на мить, хоч раз на
рік…

Кіно від Хіврі

Цього року у програмі культурно-мистецького дійства започаткують
нові традиції. Ярмаркуючим покажуть «кіно від Хіврі», яке кожного дня

розпочинатиметься о 21.00 в етнографічній садибі Хіврі.
Також усі охочі матимуть змогу взяти участь у майстер-класах з україн-

ського гопака, приготування національних страв, виготовлення ляльки-
мотанки, оберегів, жіночих прикрас, писанок, лозоплетіння, виготовлення
гончарних виробів, ліплення тощо. Майстер-класи проводитимуть щоден-
но на Сорочинській площі біля головної сцени з 11.30 по 15.30.

Уперше побуває на головному торговищі країни зірка естради Вєрка
Сердючка. Виступ знаменитості заплановано на середу 21 серпня о 21.30.
Також, відповідно до плану заходів, у першу ярмаркову ніч виступить гурт
«ТІК», у четвер — кращі рок-гурти Полтавщини, а в останню ніч відвідувачі
побачать  концертно-розважальну програму  за участі гурту «Чорнобрив-
ці», «Шоу барабанів» та учасника третього сезону шоу «Х-фактор» Воло-
димира Герасименка.

Цьогорічний Національний Сорочинський ярмарок проходить з 20 по 25
серпня. Його програму розміщено на офіційному сайті ярмарку.

У проГрамі цьоГо рокУ

Так виглядало найпопулярніше українське торжище на початку 1980-х років 
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Учора у Великих Сорочинцях
розпочав свою роботу традиційний
ярмарок. Тисячі українців тут 
із задоволенням продають і купують,
а іноді просто приїжджають, аби
пройнятися духом великого Гоголя 
та відчути на собі гостинність щедрої
душі полтавців. «Урядовий кур’єр»
зазирнув у минулі часи і порівняв
сучасний ярмарок з тим, яким 
він був раніше. 

Погуляти по-українськи!
традиції
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актуальна тема

Ринок фруктів: чи не підігрівається
зменшення ціни штучно?
САДІВНИЦТВО. Виробники і споживачі допоможуть одне одному,
якщо опиратимуться на підтримку держави

Олег ЧЕБАН,
«Урядовий кур’ єр»

З асортименту ягід і фруктів
на ринку помітно, що літо

поволі передає естафету осені.
Від того, чи було воно смачним
для споживачів та дохідним для
виробників, залежатиме і напов-
нення прилавків вітамінною про-
дукцією в наступному році. То
про що свідчать перші підсумки
ягідного сезону та чи будемо
цього року зі своїми яблуками
взимку?

Зайва ланка — 
перекупники

В організованому секторі
нашої країни визнаним лідером
з виробництва ягід і фруктів є
Вінниччина.  Нинішнього року її
садівничі господарства майже на
400 гектарах вирощували суни-
цю, смородину, малину. Це
основні в області ягідні культу-
ри, а загалом їх спектр широкий.
З нових — ожина і лохина (чор-
ниця). Зауважимо, що садівники
працюють не лише над збіль-
шенням асортименту ягід, а
також над розширенням терміну
їх надходження до споживача:
вирощують  ранні, середні і пізні
сорти. 

Збір врожаю на частині план-
тацій ще триває. Зокрема поста-
чається на ринок ремонтантна
(осіння) малина та лохина. Та
вже очевидно, що, хоча протягом
сезону погодні умови року ство-
рювали проблеми, загалом він
був вдалим. За оперативними
даними, господарства корпорації
«Вінницясадвинпром» виробили
2,5 тисячі тонн ягід, що на 250
тонн більше, ніж торік.

Проблем з реалізацією про-
дукції практично не було. У
певних обсягах вона затребува-
на на обласному ринку (зокрема
переробними підприємствами),
а основна частина врожаю
надійшла в промислові центри
країни — на споживчі ринки та
в супермаркети Києва, Дніпро-
петровська, Запоріжжя й
Одеси. Хоча відпускна ціна на
ягоди склалася трохи менша від
торішньої, господарства спра-
цювали з прибутками. «Порів-
няно з минулим роком ціна на
ягоди була меншою на 10—20%,
проте і з цим забезпечили рен-
табельне виробництво», —
конкретизував ситуацію
досвідчений  керівник потужно-
го садівничого господарства
«Дружба», що в Тульчинському

районі, Валерій Хворостов-
ський.

Причини зменшення відпус-
кної ціни пов’язані з розвитком
ринку (населення теж взялося за
вирощування ягід), а також
купівельною спроможністю спо-
живачів. Разом з тим садоводи
не приховують, що є розбіжності
в інтересах між ними і супер-
маркетами. Останні хочуть
купувати дешево, а продавати за
високою ціною. «Взагалі їм
чомусь  краще працювати з
посередниками», — зазначив В.
Хворостовський. Тож господар-
ства напряму зі споживачами
мало працюють. Основну части-
ну своєї продукції вони змушені
реалізовувати через пе -
рекупників, а при цьому порів-
няно з відпускною роздрібна
ціна збільшується значно, інко-
ли майже удвічі.

Задавнену проблему треба і
доведеться ро зв’язувати самим.
Бо хоча галузь потенційно висо-
корентабельна, про те, зважаючи
на транспортні витрати та обме-
жені терміни зберігання свіжих
ягід (звісно, про які йдеться),
закордонним виробникам не
вигідно їх постачати в нашу краї-
ну. Та й у цьому немає потреби:
вирішення питання щодо збіль-
шення споживання продукції (а
тут простір ще неабиякий) дає
ресурси для зростання обсягів її
виробництва.

Будемо зі своїми 
яблуками

Також в області цього року
добре вродили абрикоси, вишні,
черешні, сливи. Їх реалізували
1800 тонн. Свіжими, тож попит
стійкий. Нині із садівничих гос-
подарств надходять на споживчі
ринки  пізні сорти сливи та літні
яблука. А папіровку, яку відпус-
кали за ціною 4—2,5 гривні за
кілограм, уже зібрали. 

Зауважимо, що літні сорти
яблук не повністю затребувані
свіжими. Тому частина їх іде на
виробництво соків. Зі слів керів-
ників господарств, нині перероб-
ні підприємства приймають тех-
нічні яблука за ціною, меншою
від собівартості їх виробництва.
Проте вони мусять здавати,
щоби покрити хоча б частину
витрат. Можна припустити, що у
співпраці між господарствами і
переробними підприємствами
збережеться тенденція минулих
років, за якої останні поступово
збільшуватимуть закупівельну
ціну: торік від початку до кінця
сезону вона зросла утричі.
Також цілком ймовірно, що від-
пускна ціна на свіжі яблука піз-
ніх осінніх та зимових сортів
збільшиться на завершення
сезону. Принаймні, так було
минулого року. На перший
погляд, обидві тенденції вида-
ються природними. У  період

збирання господарства дуже
зацікавлені швидко реалізувати
частину своєї продукції, щоб
розрахуватися за взяті кредити
та виплатити заробітну пла ту
працівникам, чисельність яких в
сезон стрімко збільшується.

Цього моменту, зрозуміло, очіку-
ють.  Разом з тим цікаво: чи не
підігрівається  зменшення ціни
штучно?

У Польщі, яка виробляє при-
близно на один мільйон тонн
яблук більше, ніж Україна,
досить обережно ставляться
щодо оприлюднення ін формації
про майбутній врожай.  Як пра-
вило, прогноз роблять у бік змен-
шення, щоб не спричинити обва-
лу цін, і таким чином захищають
інтереси виробника. У нас навпа-
ки: «фахівці» певних фірм (і не
лише вони) завчасно кричать про
рекордний врожай, і таким
чином формується думка, яка
позначається на ціноутворенні.
Ось і тепер, задовго до збирання
зимових сортів, пішли публікації
про рекордний врожай яблук.
Тим часом у корпорації «Вінни-
цясадвинпром» за певнили, що
їхньою думкою «фахівці прогно-
зів» не поцікавилися. Але ж Він-
ниччина виробляє третину яблук
від обсягів їх валового збору в
організованому секторі економі-
ки держави…

За даними названої корпора-
ції, в господарствах області збір
яблук передбачається на торіш-
ньому рівні — 131 тисяча тонн.
Однак слід зважати на те, що
через весняні зливи та градобої
стандартної продукції очікуєть-
ся приблизно на 20% менше.

Сергій БОЙЧУК,
заступник генерального директора 

корпорації «Вінницясадвинпром»:
— Значною мірою посередники диктують ціни виробникам і споживачам

садівничої продукції. Треба розвивати оптові і роздрібні ринки, щоб госпо-
дарства могли напряму, без накручень перекупників, реалізовувати виро-
щене людям. Нашим виробникам рекомендуємо кооперуватися,  створюва-
ти логістичні центри. Маємо вчитися продавати і тому, що супермаркети
часто шукають причину, аби відмовитися від співпраці. Поєднання зусиль
також дасть можливість зменшити витрати щодо сертифікації продукції та
прискорить її надходження на споживчі ринки. Йдеться про купу довідок.
Наприклад, карантинна інспекція протягом 5 днів має розглянути заяву і
потім надати сертифікат. Ягоди ж швидко псуються, а сертифікат треба на
кожну партію… Бюрократичну систему черги за «папірцем» слід спростити.
У розв’язанні цих проблем садоводи розраховують на допомогу держави.

На жаль, нинішнього року державного фінансування на розвиток садів-
ництва не було, за винятком часткового відшкодування кредиторської
заборгованості минулих років. Щодо цього питання ми зверталися до Бюд-
жетного комітету Верховної Ради і побачили, що у влади є розуміння, як
його вирішити. Сьогодні  утриматися на плаву садівниче господарство
може лише за умови наявності в себе сучасного сховища. Цим питанням
перейнялися серйозно, і вже маємо холодильне обладнання на зберігання
40 тисяч тонн продукції. Тож приблизно третину врожаю яблук, який очіку-
ється, реалізуємо споживачам взимку і навесні.

Вирощувати вже руку набили, а тепер треба вчитися продавати

пряма мова

Зернопотягам — зелене світло  
Світлана ГАЛАУР,
«Урядовий кур’єр»

ТРАНСПОРТ. З огляду на
рекордні врожаї зернових
нинішнього року Південна
залізниця розбудовує свою
інфраструктуру та підвищує
обсяги перевезень, які зросли
вже більш ніж на 85%. Тут ще
задовго до початку жнив
почали  споруджувати та вво-
дити в дію нові під’їзні колії й
спеціальні споруди. Про це
повідомили в прес-центрі Пів-
денної магістралі і пояснили,

що збільшення кількості заліз-
ничних об’єктів сприятиме
ефективнішій співпраці пере-
візників із зернотрейдерами.

Зокрема на станції Андрія-
шівка, що  на Полтавщині, три-
ває будівництво виробничих
потужностей ПАТ «Врожайна
Україна». Наприкінці липня
споруджено три сховища для
зберігання зернових на 20
тисяч тонн кожна. На станції
Ічня, розташованій у Чернігів-
ській області, розпочали будів-
ництво під’їзної колії та спеці-
альних споруд для зберігання

зернових на 25 тисяч тонн.
Нещодавно запрацювала
під’їзна колія хлібопереробно-
го підприємства на станції
Галка (Полтавщина), де неза-
баром буде введено в експлуа-
тацію чотири споруди на 10
тисяч тонн для зберігання
сухого зерна та 4 «банки» для
зберігання вологого зерна.
Чималі обсяги відвантажень
очікуються також зі станції
Бурлук, що на Харківщині.
Тому й тут завершується будів-
ництво нової під’їзної колії та
елеватора, площа комор якого

розрахована на 60 тисяч тонн
зернових. А новий елеватор-
ний комплекс ТОВ «Світловод-
ський річковий термінал» у
Кіровоградській області, що
має шість споруд для зберіган-
ня зерна, вже з’єднаний з
магістраллю під’їзною колією.
Співпраця з цим елеваторним
комплексом також дасть змогу
збільшити обсяги навантажу-
вання й розвантажування в
середньому по залізниці на 3
тисячі тонн за місяць.

Усього ж, за інформацією
прес-центру Південної магіс-

тралі, у другому півріччі на
залізниці прогнозують пере-
везти близько 2,5 мільйона
тонн зернових нового врожаю.
Для цього задіяли 167 під’їзних
колій до елеваторів, складів,
хлібоприймальних пунктів і
олійних комбінатів. 

З початку перевезень, які
цього року розпочалися 4
липня, і по 7 серпня включно
залізничники транспортува-
ли 409 тисяч 600 тонн зерна.
Торік перевезення зернових
почалися дещо пізніше —14
липня і за аналогічний

період становило 220 тисяч
600 тонн відповідно.

Справдилися прогнози
фахівців Південної магістра-
лі й щодо зростання обсягів
перевезень на початку сер-
пня. Так, за перший тиждень
останнього літнього місяця
було перевезено 93 тисячі
400 тонн зерна. Середньо-
добове навантаження стано-
вить 198 вагонів. Це на 17%
більше, ніж у липні ниніш-
нього року, і на 36% переви-
щує тогорічні серпневі
показники.
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У гарячу пору застосовують
«холодний ресайклінг»
ДОРОГИ. На Миколаївщині трасу державного значення лагодять 
за новими технологіями

Олена ІВАШКО,
«Урядовий кур’ єр»

Одною з найбільш пошкод-
жених та незручних для

автомобілістів до останнього
часу залишалася автомобіль-
на дорога державного значен-
ня Н-11 Дніпропетровськ—
Ми колаїв. Особливо на під’їз-
дах до таких райцентрів, як
Новий Буг та Казанка. Загаль-
на протяжність усієї траси
становить майже 140 кіломет-
рів, дорога займає важливе
значення в транспортній сис-
темі держави, сприяє розвит-
ку багатьох регіонів України
та забезпечує автотранспортні
зв’язки західних, центральних
та східних областей України з
портами Одеси, Південного,
Миколаєва та Херсона.

Цією трасою здійснюється
перевезення продукції вели-
котоннажними транспортни-
ми засобами. Особливо актив-
ним є літньо-осінній період,
коли по цьому напрямку руха-
ється транспорт, навантаже-
ний фруктово-овочевою та
зерновою продукцією, ванта-
жопідйомність якого сягає до
60—70 тонн. Інтенсивність
руху транспортних засобів
автошляхом  в такі часи може
становити від п’яти до майже
18 тисяч автомобілів на добу.

Реконструкція автодороги
Миколаїв—Новий Буг та
Новий Буг—Казанка (частина
дороги державного значення)
розпочалась у 1982 році і
завершилася в 1990-х роках.
За всі  роки, у зв’язку з неста-
чею належного фінансування,
на цій дорозі виконувався
лише поточний та ямковий
ремонт. Згідно з дорученням
Президента України за

результатами робочої поїздки
до Миколаївської області було
опрацьовано питання прове-
дення ремонту автомобільної
дороги загального користу-
вання державного значення
Н-11 Дніпропетровськ—
Миколаїв (через Кривий Ріг)
на території Миколаївської
області.

Службою автомобільних
доріг у Миколаївській області,
за результатами обстеження
дороги, після осінньо-зимової
експлуатації 2012—2013 років,
встановлено потребу в капі-
тальному та поточному ремон-
ті 77,5 кілометра, орієнтовною
вартістю 450 мільйонів гри-
вень. 

Враховуючи наявне фінан-
сування дорожніх робіт у
цьому році, передбачено
виконання робіт на першо-
черговій ділянці дороги про-
тяжністю понад 6 кілометрів,
яка втратила несучу здат-
ність дорожнього по криття,

що негативно впливає на без-
пеку руху транспорту.

Ремонт здійснюється за
допомогою нової технології
«холодного ресайклінгу». Ця
технологія передбачає регене-
рацію (відновлення) існуючої
конструкції дорожнього
покриття з використанням
сучасної дорожньої техніки
(ресайклер) з додаванням
кам’яних матеріалів і комп -
лексного в’яжучого з наступ-
ним профілюванням та ущіль-
ненням.

Згідно з проектно-кошто-
рисною документацією пе -
редбачається влаштування
нижнього шару з асфальтобе-
тону та верхнього шару з
ЩМА-20 (щебенево-мастиль-
ний асфальтобетон). Також
передбачені роботи з приве-
дення в належний стан ділян-
ки шляху та елементів безпе-
ки руху. 

На об’єкті підрядною орга-
нізацією ПП «Дорлідер»

виконані такі види робіт, як
підготовчі роботи з ямкового
ремонту із заміною основи;
регенерація методом «хо -
лодного ресайклінгу» однією
смугою руху протяжністю
4,6 кілометра; роботи з
влаштування вирівнюючого
шару однією смугою руху
протяжністю 1,6 кілометра;
роботи з влаштування ниж-
нього шару покриття однією
смугою руху протяжністю
1,3 кілометра; виконані
роботи з укріплення узбіч
впродовж однієї смуги руху
протяжністю шість кіломет-
рів.

На сьогоднішній день робо-
ти з ресайклінгу, влаштуван-
ня вирівнюючого шару з
асфальтобетону та укріплен-
ня узбіч тривають. Службою
автодоріг у Миколаївській
області ведеться постійний
контроль за якістю викона-
них робіт та використаних
матеріалів.

Спека як небезпека
СЕЗОН. Залізничники моніторять температурний режим 
на коліях

Лариса ДАЦЮК,
«Урядовий кур’єр»

Спекотна погода, яка цього
літа тримається досить

довго, шкодить не лише здо-
ров’ю людей. Від перегріву
виходять з ладу автомобільні
шляхи та залізничні колії.
Аби уникнути дорожньо-
транспортних пригод і мож-
ливих страшних наслідків,
Укрзалізниця вживає додат-
кових заходів для гаранту-
вання безпеки руху. Зокрема,
постійно контролює нагріван-
ня рейок. Локомотивні брига-
ди проходять додаткові
інструктажі щодо особливос-
тей руху поїздів при підви-
щених температурах. 

Моніторинг температур
справді досить жорсткий,
повідомили у прес-службі
відомства. У найспекотнішу
погоду виміри проводять
цілодобово, причому щодві
години. Задіяні 374 темпера-
турні пости, оснащені різни-
ми вимірювальними прила-
дами. У їхньому розпоряд-

женні 169 ртутних, 83 спир-
тових та 108 електронних
термометрів, 1 цифровий
багатофункціональний, 1 сис-
тема безперервного моніто-
рингу. Приміром, на Львів-
ській залізниці — 79 термо-
метрів, Одеській — 64, При-
дніпровській — 83, Південно-
західній — 79. 

Окрім того, на озброєнні
залізничників справжні пере-
сувні лабораторії із засобами
діагностики. Серед них — 15
колієвимірювальних вагонів,
13 вагонів-дефектоскопів,
1200 знімних рейкових
дефектоскопів та 53 візки
колієвимірювальні. На кож-
ній із 108 дистанцій колії тем-
пературу рейок контролюють
спеціальні прилади. За їхніми
даними керівник дистанції
колії може прийняти рішення
про обмеження встановленої
швидкості руху поїздів.

Фахівці пояснюють: оскіль-
ки колія постійно піддається
температурним і динамічним
впливам, то змінюється стан
її верхньої будови (передусім

рейок і стикових накладок).
Скажімо, при досить високих
температурах метал, з якого
виготовлені рейки, розширю-
ється і може деформувати
колію. А це вже загроза без-
пеці руху. 

У спеку на деяких ділянках
залізниці рейки залізничного
полотна розігріваються до
понад 50 градусів за Цельсієм.
При потеплінні повітря на 1
градус рейка збільшується на
0,00001 міліметра. Ці зайві
міліметри заповнюють техно-
логічні зазори між рейками.
Працівники колійного госпо-
дарства організовують об’їз-
ди головних напрямків руху,
проводять щоденні додаткові
обходи колій, під час яких за
допомогою колієвимірюваль-
них і дефектоскопічних при-
ладів перевіряють стан
рейко-шпальної  решітки та
зазори в стиках рейок.

В екстрених випадках на
місце виїздять аварійні бри-
гади, укомплектовані необ-
хідним інвентарем, які чергу-
ють цілодобово. Щоправда,

при перевищенні встановле-
них температурних норм у
рейках  виконувати певні
ремонти на колії заборонено.
Аби це визначити, викорис-
товують переносні електрон-
ні термометри.

При високій температурі
для гарантування безпеки
руху змінюють умови екс-
плуатації. Якщо стовпчик
термометра піднімається
вище 50 градусів, то швид-
кість руху поїздів обмежу-
ють. Попередження зазвичай
діє з 12 до 18 години. До
послуг пасажирів у кожному
вагоні обов’язково є аптечка з
набором препаратів для
надання першої медичної
допомоги. Якщо пасажиру
стане зле, потрібно сповісти-
ти провідника або начальни-
ка поїзда. У разі потреби
начальник поїзда може
викликати бригаду швидкої
допомоги до найближчої
станції. Та й на вокзалах пра-
цюють медичні пункти, де
можна отримати консульта-
цію чи медичну допомогу. 

У кіоск — 
на самореєстрацію

Тетяна КИРИЛЕНКО
для «Урядового кур’єра»

Приїздити в аеропорт за кілька годин до вильоту,
стояти у черзі на реєстрацію — це аксіома, до

якої давно звикли пасажири. Нині можна значно ско-
ротити передполітний час і не стояти в надокучли-
вих чергах. В аеропорту «Бориспіль» запровадили
реєстрацію за допомогою кіосків самореєстрації
CUSS. Цією послугою вже скористалися 17% паса-
жирів. 

Процедура проходить на спеціально відведеній
стійці «Baggage Drop Off». Її механізм нескладний: у
зчитувальний пристрій слід помістити кредитну кар-
тку, картку Miles & More або картку Mastercard з
функцією PayPass. Якщо пасажир бажає зареєстру-
ватися за допомогою паспорта, йому потрібно при-
класти його до сканера, після чого ввести номер
рейсу, напрямок або код бронювання рейсу.

Існує і спосіб реєстрації шляхом простого введен-
ня прізвища та коду бронювання рейсу відповідно з
роздрукованим підтвердженням бронювання в паса-
жирській квитанції. Якщо ж трапиться так, що паса-
жир  зареєструвався і хоче внести певні зміни (при-
міром, вибрати інше посадкове місце), йому слід
прикласти до сканера свій посадковий талон або
дисплей мобільного телефону штрих-кодом вгору.

Щоправда, як повідомили у прес-службі головно-
го літовища країни, наразі зареєструватися за допо-
могою кіосків CUSS можуть не всі пасажири, а лише
ті, що мають квитки на рейси авіакомпаній KLM, Bri-
tish Airways, Air France, Lufthansa та Austrian Airlines.
Але вже до кінця року ще 6 авіакомпаній планують
підключитися до цієї системи.

Пільговиків 
в електричках
більшає

Наталія БІЛОВИЦЬКА,
«Урядовий кур’єр»

Вякому стані вітчизняні вагони так званих елек-
тричок, що їздять на приміських маршрутах,

можна й не розповідати. Це добре відомо тим, хто
хоча б раз ними користувався. За офіційною ж
інформацією залізничників, зношеність примісько-
го рухомого складу на сьогодні становить 75—
80%! Отже, його оновлення — давно нагальне
питання. Де ж на це кошти брати? Тим більше, що
приміські перевезення не є прибутковими, адже
електричками користуються здебільшого пасажи-
ри пільгових категорій. Компенсувати залізнични-
кам збитки від цих перевезень має держава, що,
на жаль, відбувається не в повному обсязі.

Зокрема  Державне підприємство «Придніпров-
ська залізниця» отримало трохи більш як половину
суми фактичних витрат на перевезення пільговиків
— 55,4%.  Хоча у відшкодуванні місцевими органа-
ми влади як розпорядниками державних коштів
витрат на соціальні перевезення пасажирів примі-
ським залізничним транспортом є позитивна дина-
міка. Як повідомляє прес-центр Придніпровської
залізниці, за 7 місяців цього року за перевезення
пільговиків підприємство отримало 18 мільйонів
690,2 тисячі гривень відшкодування, що на 477,6
тисячі гривень  (+2,6%) більше, ніж за аналогічний
період минулого року. А з 2008-го по 2012-й су ма
цих компенсаційних коштів збільшилася в 2,8 раза:
з 12,9 до 36,2 мільйона гривень. 

Тим часом ДП «Придніпровська залізниця»
нарощує соціальні перевезення у приміському
сполученні: за 7 місяців 2013 року електричками
Придніпровки скористалося 3 мільйони 919,8 тися-
чі пасажирів пільгових категорій (на суму 33
мільйони 740,3 тисячі гривень). Це на 152,7 тисячі
осіб (+3,9%) та відповідно на 2 мільйони 650,8
тисячі гривень більше, ніж за аналогічний період
торік.

Разом з тим, залізничники з прикрістю зазнача-
ють, що левова частка компенсацій надходить
лише внаслідок активної претензійно-позовної
роботи підприємства щодо стягнення заборгова-
ності за перевезення пільгових категорій населен-
ня у приміському сполученні. Наприклад, з деяки-
ми місцевими органами влади (у Запоріжжі, Сім-
ферополі та Павлограді) тривалий час не вдається
врегулювати договірні відносини.  Недоотримання
ж коштів за надання послуг пільговикам не сприяє
розв’язанню актуальної проблеми оновлення при-
міського рухомого складу залізниці та ускладнює
проведення ремонтно-профілактичних робіт.

ноу-хау

транспорт

пасажирські перевезення

Ремонт траси здійснюють за новітньою технологією
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Тетяна БОДНЯ,
«Урядовий кур’єр»

УМіністерстві охорони
здоров’я розробляють

новий графік вакцинації
дітей. У перелік хочуть
вписати щеплення від
менінгіту, пневмонії, папі-
лома-вірусу і грипу. Про-
ект нового календаря обі-
цяють оприлюднити вже
28 серпня. Батьки малюків
у свою чергу скаржаться,
що не можуть зробити
щеплення проти низки
інфекційних хвороб, тому
що через брак фінансу-
вання препаратів просто
не вистачає.

У смерті 
малюків медики
винуватять мам 

«Кожна країна розроб-
ляє власний національ-
ний календар щеплень
залежно від епідеміоло-
гічної ситуації, що існує,
а також рекомендацій,
які надають експерти
ВООЗ та ЮНІСЕФ, які
постійно її моніторять.
Крім того,  вони відсте-
жують нові вакцини, що
з’являються на ринку.
Тому такі дослідження
ми обов’язково вивчаємо,
— зазначив на прес-кон-
ференції заступник мініс-
тра охорони здоров’я
Олександр Толстанов. —
Нині в Україні рутинна
вакцинація проводиться
проти 10 інфекційних
захворювань. Чинний
календар щеплень не має
істотних відмінностей від
тих схем імунізації, які
передбачені в інших краї-
нах». 

Календар щеплень вхо-
дить у життя дитини  від-
разу після народження:
першого дня проводиться
імунопрофілактика від
вірусного гепатиту В. За
півтора року набігає шіс-
тнадцять обов’язкових
уколів. Але робити щеп-
лення своїм малюкам
батьки не поспішають
через скандали та дитячі
смерті, які пов’язують
саме з вакцинацією.  

Чиновники міністер-
ства у свою чергу запев-
няють, що смерті дітей не
пов’язані з вакцинацією.
А кожний випадок
ретельно розслідується.
В Україні розроблено
стандарти розслідування
нещасних випадків, які
можуть відбуватися
внаслідок вакцинації. У
разі погіршення здоров’я
або смерті дитини, яка
може настати протягом
30 днів із дня щеплення
(для більшості вакцин),
на території України від-
бувається повна зупинка
вакцинації дітей про-
блемним препаратом. До
моменту встановлення
причини, яка призвела до
такого результату, чин-
ність заборони на таку
вакцину не буде знято.

Якщо ж експертна
комісія, яка розслідува-
тиме подібний випадок,
встановить, що погіршен-

ня здоров’я або смерть
просто збіглися за часом з
вакцинацією, то така
заборона знімається.
Крім цього, відбувається
ретельне вивчення та
аналіз історії захворю-
вань інших дітей, які теж
пройшли процедуру щеп-
лення на цій самій тери-
торії.

«Післявакцинальний
період у переважній кіль-
кості випадків проходить
без симптомів, проте при
деяких щепленнях
можуть виникнути
допустимі погіршення у
стані здоров’я: нестійкі
патологічні, функціо-
нальні зміни в організмі,
індивідуальні за силою
вираження, — пояснює
посадовець. — Такі діти
потребують нагляду
батьків та медиків і за
потреби — симптоматич-
ного лікування. Що швид-
ше батьки розпізнають
загрозливий стан у дити-
ни, то оперативніше лікар
надасть допомогу. Будь-
яке самолікування у
домашніх умовах слід
унеможливити». 

Крім того, на думку
начальника управління
охорони материнства,
дитинства та санаторного
забезпечення Міністер-
ства охорони здоров’я
Альони Терещенко, бать-
кам потрібно чітко вивчи-
ти правила поведінки з
дитиною у перший рік її
народження. 

«Дуже важливо вчасно
зреагувати на підвищен-
ня температури, виник-
нення почервоніння або
судоми та звернутися до
лікаря», — каже вона.  

А. Терещенко також
розповіла, що фахівці
МОЗ провели досліджен-
ня щодо синдрому рапто-
вої смерті малюків, який

останнім часом деякі ЗМІ
пов’язують зі щепленням.
«Ми порівняли дані за
шість місяців 2012 року
та такий саме період
2013-го, коли більшість
вакцин, на які ми чули
багато нарікань, перебу-
вали у карантині, —
додає Альона Терещенко.
— Кількість дітей, які
померли у 2012 році, —
77, а у 2013-му таких
малюків було 64. І в пер-
шому, і в другому випад-
ку це становить 3,7% усіх
померлих дітей до року
від різних причин. Тобто
не має різниці, проводи-
лося щеплення чи ні.
Основною причиною
смерті стає неправильна
поведінка після годуван-
ня малюків. Це перекрит-
тя дихальних шляхів
дитини груддю матері,
коли малюк засинає під
нею, або аспірація моло-
ком, якщо дитина лежить
на животі після годуван-
ня». 

Експеримент 
чи панацея?

Доводячи безпечність
щеплення, чиновники
Міністерства охорони
здоров’я пояснюють, що
настав час переглянути
національний календар
щеплень. За рекоменда-
ціями ВООЗ та  ЮНІСЕФ
у список обов’язкових
хочуть додати кілька
нових вакцин. Заступник
міністра охорони здоров’я
Олександр Толстанов
каже, що є чимало пропо-
зицій щодо вакцин: і
проти пневмокока, і
менінгокока, і папілома-
вірусу людини, і грипу. 

«Перегляд календаря
здійснюється за трьома
напрямами. Перший — це
визначення найкращого

співвідношення між
витратами на імунопро-
філактику та його ефек-
тивністю, безпечністю,
якістю за альтернативних
схем імунопрофілактики,
— каже він. —  Другий
напрям передбачає вра-
хування відповідних
рекомендацій міжнарод-
них організацій та укра-
їнських науково-дослід-
них інститутів для досяг-
нення оптимального рівня
імунітету, тобто захисту
серед дитячого населення.
І останній — це підвищен-
ня охоплення населення
щепленнями шляхом роз-
роблення стратегії, най-
більш сприятливої для
пацієнта. Імунізація укра-
їнців — один з головних
пріоритетів діяльності

міністерства, оскільки це
питання безпеки нашої
держави та здоров’я
нинішніх і майбутніх
поколінь. Ми повинні роз-
робити такий календар
щеплень, який би відоб-
ражав реальну потребу
населення з урахуванням
фінансових можливостей
держави».

Водночас деякі педіат-
ри висловлюють побою-
вання, що нові щеплення
можуть бути небезпечни-
ми, бо позбавляють дітей
імунітету. Як приклад
наводять США, де щеп-
лень більше, ніж в Украї-
ні, а діти там хворіють
частіше. У них високий

рівень аутизму та психіч-
них відхилень. 

На думку лікаря-педі-
атра Наталі Коломієць,
те, що вакцина проти
папілома-вірусу допома-
гає від раку шийки матки,
— це гра слів. Медик вва-
жає, що від онкологічних
захворювань не можна
так захиститися, а така
вакцинація загрожує
раковими захворювання-
ми, неврологічними роз-
ладами, паралічем. 

Чиновники МОЗ запев-
няють, що користь від
такого щеплення доведе-
но у багатьох країнах
світу. «Щеплення від
папілома-вірусу людини
включено в календар ще з
2011 року, але воно реко-
мендоване, а не обов’яз-

кове, — каже Альона
Терещенко. — І за бажан-
ням батьків дівчинки
пубертатного віку прово-
диться триразова вакци-
нація. До речі, у різних
країнах це відбувається
по-різному: або за гроші
батьків, або за гроші бла-
годійних фондів. Але
доведено однозначно, що
таке щеплення — стовід-
соткова профілактика». 

У режимі 
економії

Доки  науковці та меди-
ки дискутують із приводу
нових щеплень, батьки у
свою чергу висловлюють-

ся на кшталт того, що
краще б навели порядок з
тими, які вже є. Бо через
брак фінансування в дея-
ких регіонах не вистачає
вакцин. Зокрема це сто-
сується і столиці. У МОЗ
визнають, що грошей не
вистачає, водночас запев-
няють, що знають, як
розв’язати це  питання.

Заступник міністра охо-
рони здоров’я  пояснив,
що недофінансування
закупівлі імунобіологіч-
них препаратів за минулі
роки створило прошарок
дітей, що потребують вак-
цинації в наступні роки.
«Сформувалася так звана
накопичена потреба, її
доводиться надолужува-
ти донині. У рамках пла-
нової вакцинації за кошти
2012—2013 років прищеп-
люються діти, які повинні
були пройти таку проце-
дуру у 2010—2011 роках.
Тому реальна потреба у
фінансуванні значно
перевищує показники
фінансування закупівлі
вакцин для планової вак-
цинації, закладені в дер-
жавну програму», — ска-
зав Олександр Толстанов.

В умовах обмеженого
фінансування ефективне
здійснення державних
закупівель стає визна-
чальним чинником забез-
печення імунобіологічни-
ми препаратами. В остан-
ні роки помітно підвище-
но ефективність держав-
них закупівель шляхом
досягнення економії бюд-
жетних коштів. За три
останні роки на закупівлі
імунобіологічних препа-
ратів зекономлено понад
44 мільйони гривень, що
дало змогу здійснювати
додаткові закупівлі вак-
цини і підвищувати
показники охоплення
вакцинацією, розповів
заступник міністра.

«З упевненістю хочеть-
ся зазначити, що нині в
регіонах країни є основні
вакцини для проведення
планових щеплень дітям
відповідно з чинним
календарем профілак-
тичних щеплень, — ска-
зав Олександр Толста-
нов. — Поставки вакцин
здійснюються відповідно
до затверджених графі-
ків протягом року, а про-
тягом липня-серпня
помітно активізувалися,
тож регіони забезпечені
імунобіологічними препа-
ратами, зокрема для про-
ведення щеплення дітям
першого року життя.
Саме вакцинація дітей
першого року життя як
вікової групи першочер-
гова і найпріоритетніша».

Заступник міністра
пояснив, що в разі появи
проблемних позицій
щодо забезпеченості
регіонів окремими вакци-
нами, наприклад через
тимчасову заборону
окремих серій вакцин
розпорядженням Дер-
жлікслужби, МОЗ опера-
тивно шукає шляхи для
здійснення перерозподі-
лу з інших регіонів.

Дітям додадуть ще чотири щеплення
АКТУАЛЬНО. Тим часом батьки скаржаться, 
що в поліклініках не вистачає вакцин  проти низки інфекційних хвороб

Якщо вам відмовили у вакцинації, 
звертайтеся в обласні управління 
охорони здоров’я, а також повідомляйте
на «гарячу лінію» міністерства 
0-800-801-333.

Імунізація українців — головний пріоритет діяльності МОЗ
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КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 17 липня 2013 р. № 507
Київ

Про внесення змін у додаток до постанови
Кабінету Міністрів України 

від 19 вересня 2012 р. № 987 
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести у додаток до постанови Кабінету Міністрів України від 19 вересня

2012 р. № 987 «Про затвердження переліку об’єктів державної власності,
які підлягають приватизації у 2012—2014 роках, та критеріїв визначення
способу їх приватизації» (Офіційний вісник України, 2012 р., № 81, ст. 3281)
зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України 
від 17 липня 2013 р. № 507

ЗМІНИ, 
що вносяться у додаток до постанови Кабінету Міністрів України 

від 19 вересня 2012 р. № 987
1. Виключити такі позиції:
1) у розділі «Донецька область»: 
«Відокремлений підрозділ «Шахта «Моспінська», 
м. Моспине 33340978»;
«Відокремлений підрозділ «Шахта «Ясинівська-Глибока», 
м. Макіївка 37294669»;
«Відокремлений підрозділ «Шахта імені С. М. Кірова», 
м. Макіївка 26553073»;
«Відокремлений підрозділ «Шахта «Родинська», 
м. Димитров 33504980»;
«Відокремлений підрозділ «Шахтоуправління 
імені Л. І. Лутугіна», м. Торез 36139249»;
«Технічна одиниця «Шахта «Ударник», м. Сніжне»; 
2) у розділі «Луганська область»: 
«Державне підприємство «Шахта «Крепінська», 
смт Кріпенський (м. Антрацит) 38075439
Відокремлений підрозділ «Шахта імені Г. Г. Капустіна», 
м. Привілля (м. Лисичанськ) 26349214
Відокремлений підрозділ «Шахта «Привільнянська», 
м. Привілля (м. Лисичанськ) 26349191
Відокремлений підрозділ «Шахта «Новодружеська», 
м. Новодружеськ (м. Лисичанськ) 26349208»;
3) у розділі «Львівська область» 
«Відокремлений підрозділ «Шахта «Візейська», 
с. Сілець Сокальського району 26307836».
2. У розділі «Донецька область»:
1) доповнити розділ після позиції
«Технічна одиниця «Шахта «Калинівська-Східна», м. Макіївка»  
такою позицією:
«Відокремлений підрозділ «Шахтоуправління 
імені С. М. Кірова», м. Макіївка 38519860»;
2) позицію
«Публічне акціонерне товариство «Шахтоуправління 
«Донбас», м. Донецьк 00174668»
замінити такою позицією:
«Пакет акцій у розмірі 100 відсотків публічного 
акціонерного товариства «Шахтоуправління 
«Донбас», м. Донецьк 00174668».
3. Доповнити розділ «Луганська область» після позиції
«Відокремлений підрозділ «Шахта «Княгинівська», 
м. Красний Луч 00177454»
такою позицією:
«Пакет акцій у розмірі 100 відсотків публічного 
акціонерного товариства «Лисичанськвугілля», 
м. Лисичанськ 32359108».

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 7 серпня 2013 р. №  524
Київ

Про затвердження Положення 
про Міжвідомчу комісію з питань сприяння

розвитку вітчизняного книговидання 
та книгорозповсюдження

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Затвердити Положення про Міжвідомчу комісію з питань сприяння роз-

витку вітчизняного книговидання та книгорозповсюдження, що додається.
Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

ЗАТВЕРДЖЕНО
постановою Кабінету Міністрів України 

від 7 серпня 2013 р. №  524
ПОЛОЖЕННЯ

про Міжвідомчу комісію з питань сприяння розвитку вітчизняного
книговидання та книгорозповсюдження

1. Міжвідомча комісія з питань сприяння розвитку вітчизняного книго-
видання та книгорозповсюдження (далі — Комісія) є тимчасовим дорад-
чим органом, утвореним Кабінетом Міністрів України.

2. Комісія у своїй діяльності керується Конституцією і законами України,
актами Президента України та Кабінету Міністрів України, а також цим По-
ложенням. 

3. Основними завданнями Комісії є вироблення пропозицій та рекомен-
дацій щодо створення сприятливих умов для розвитку вітчизняного кни-
говидання та книгорозповсюдження.

4. Комісія відповідно до покладених на неї завдань:
1) аналізує стан реалізації державної політики у видавничій сфері;
2) вивчає результати діяльності центральних і місцевих органів вико-

навчої влади, органів місцевого самоврядування, підприємств, установ та
організацій з питань, що належать до її компетенції;

3) проводить моніторинг стану виконання органами виконавчої влади
покладених на них завдань; 

4) бере участь у розробленні проектів нормативно-правових актів у ви-
давничій сфері; 

5) подає Кабінетові Міністрів України розроблені за результатами своєї
роботи пропозиції та рекомендації щодо створення сприятливих умов для
розвитку вітчизняного книговидання та книгорозповсюдження.

5. Комісія має право: 
1) отримувати в установленому порядку від центральних і місцевих ор-

ганів виконавчої влади, органів місцевого самоврядування, підприємств,
установ та організацій інформацію, необхідну для виконання покладених
на неї завдань; 

2) залучати до участі у своїй роботі представників центральних і місце-
вих органів виконавчої влади, органів місцевого самоврядування, підпри-
ємств, установ та організацій (за погодженням з їх керівниками), а також
незалежних експертів, консультантів; 

3) утворювати у разі потреби для виконання покладених на неї завдань
робочі групи; 

4) організовувати проведення конференцій, семінарів, нарад та інших
заходів.

6. Комісія під час виконання покладених на неї завдань взаємодіє з дер-
жавними органами, органами місцевого самоврядування, підприємствами,
установами та організаціями. 

7. Посадовий склад Комісії затверджує Кабінет Міністрів України.
Головою  Комісії є Міністр освіти і науки. 
Персональний склад Комісії затверджує його голова. 
8. Формою роботи Комісії є засідання, що проводяться за рішенням її

голови. 
Засідання Комісії веде голова, а за його відсутності — заступник голови. 
Підготовку матеріалів для розгляду на засіданнях Комісії забезпечує її

секретар. 
Засідання Комісії вважається правоможним, якщо на ньому присутні

більш як половина її членів.
9. На своїх засіданнях Комісія розробляє пропозиції та рекомендації з

питань сприяння розвитку вітчизняного книговидання та книгорозповсюд-
ження.

Пропозиції та рекомендації вважаються схваленими, якщо за них про-
голосувало більш як половина присутніх на засіданні членів Комісії.

У разі рівного розподілу голосів вирішальним є голос головуючого на
засіданні. 

Пропозиції та рекомендації фіксуються у протоколі засідання, який під-
писується головуючим на засіданні та секретарем і надсилається всім чле-
нам Комісії та Кабінету Міністрів України. 

Член Комісії, який не підтримує пропозиції (рекомендації), може ви-
класти у письмовій формі свою окрему думку, що додається до протоколу
засідання.

10. Пропозиції та рекомендації Комісії можуть бути реалізовані шляхом
прийняття Кабінетом Міністрів України рішення, проект якого вносить 
Держкомтелерадіо.

11. Організаційне, інформаційне, матеріально-технічне забезпечення ді-
яльності Комісії здійснює Держкомтелерадіо.

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 24 липня 2013 р. №  532
Київ

Про внесення змін до деяких постанов
Кабінету Міністрів України 

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до постанов Кабінету Міністрів України зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України 
від 24 липня 2013 р. №  532

ЗМІНИ,
що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України 

1. У постанові Кабінету Міністрів України від 25 листопада 1999 р. 
№ 2137 «Про затвердження Порядку проведення архітектурних та місто-
будівних конкурсів» (Офіційний вісник України, 1999 р., № 47, ст. 2308;
2007 р., № 14, ст. 525):

1) у пункті 2 постанови слова «Міністерству будівництва, архітектури та
житлово-комунального господарства» замінити словами «Міністерству ре-
гіонального розвитку, будівництва та житлово-комунального господар-
ства»;

2) у Порядку, затвердженому зазначеною постановою:
в абзаці третьому пункту 2 слово «спеціально» виключити; 
в абзаці чотирнадцятому пункту 22 слова «в засобах масової інформа-

ції» замінити словами «у друкованих засобах масової інформації»;
в абзаці другому пункту 34 слово «Мінбудом» замінити словом «Мін-

регіоном».
2. У Порядку проведення громадських слухань щодо врахування гро-

мадських інтересів під час розроблення проектів містобудівної докумен-
тації на місцевому рівні, затвердженому постановою Кабінету Міністрів Ук-
раїни від 25 травня 2011 р. № 555 (Офіційний вісник України, 2011 р., 
№ 41, ст. 1669):

1) у пункті 3:
в абзаці першому слова «(у разі делегування їм таких повноважень)»

виключити;
абзац п’ятий після слів «через погоджувальну комісію» доповнити сло-

вами «(у разі її утворення)»;
2) в абзаці третьому пункту 11 слова «про утворення» замінити словами

«щодо утворення».
3. У тексті Порядку обміну інформацією між містобудівним та держав-

ним земельним кадастрами, затвердженого постановою Кабінету Міністрів
України від 25 травня 2011 р. № 556 (Офіційний вісник України, 2011 р., 
№ 41, ст. 1670), слово «спеціально» виключити, а слова «Міністерство ре-
гіонального розвитку, будівництва та житлово-комунального господар-
ства» у всіх відмінках замінити словом «Мінрегіон» у відповідному від-
мінку.

4. У постанові Кабінету Міністрів України від 25 травня 2011 р. № 559
«Про містобудівний кадастр» (Офіційний вісник України, 2011 р., № 41, 
ст. 1673; 2012 р., № 77, ст. 3120; 2013 р., № 41, ст. 1477):

1) у Положенні про містобудівний кадастр, затвердженому зазначеною
постановою: 

в абзаці шостому пункту 2 після слів «будівельними нормами» допов-
нити словами «, державними стандартами і правилами», а слова «місто-
будівні норми і» замінити словами «будівельні норми, державні стандарти
і правила,»;

пункт 8 викласти в такій редакції:
«8. Містобудівний кадастр ведеться уповноваженими органами місто-

будування та архітектури, які можуть утворювати для цього служби місто-
будівного кадастру (далі — уповноважені органи містобудування та архі-
тектури).»;

підпункт 6 пункту 10 викласти в такій редакції:

«6) будівельні норми, державні стандарти і правила та технічні регла-
менти.»;

підпункт 4 пункту 11 викласти в такій редакції:
«4) уповноважені органи містобудування та архітектури;»;
пункт 14 викласти в такій редакції:
«14. Порядок обміну інформацією в системі містобудівного кадастру

між уповноваженими органами містобудування та архітектури встановлю-
ється Мінрегіоном.»;

пункт 17 після слів «будівельними нормами» доповнити словами «, дер-
жавними стандартами і правилами»;

у пункті 19 слова «службами містобудівного кадастру» замінити сло-
вами «уповноваженими органами містобудування та архітектури»;

у пункті 22 слова «технічні регламенти та державні стандарти» замінити
словами «державні стандарти і правила, технічні регламенти»;

абзац четвертий пункту 23 після слів «відповідного рівня» і пункт 24
після слів «кадастрової служби» доповнити словами «(у разі утворення)»;

абзац перший пункту 25 викласти в такій редакції:
«25. Уповноважені органи містобудування та архітектури спрямовують

роботу служб містобудівного кадастру (у разі їх утворення) за такими на-
прямами:»; 

у пункті 26 слова «службами містобудівного кадастру» замінити сло-
вами «уповноваженими органами містобудування та архітектури»;

у пунктах 31, 33 і 39 слово «спеціально» виключити;
абзац перший пункту 33 після слова «забезпечує» доповнити словами

«(у разі утворення)»;
абзац четвертий пункту 34 після слів «містобудівного кадастру» допов-

нити словами «(у разі утворення)»;
абзаци сьомий та чотирнадцятий пункту 36 після слів «містобудівного

кадастру» доповнити словами «(у разі утворення)»;
у тексті Положення слова «Міністерство регіонального розвитку, будів-

ництва та житлово-комунального господарства» в усіх відмінках замінити
словом «Мінрегіон» у відповідному відмінку;

2) у Типовому положенні про Службу містобудівного кадастру, затвер-
дженому зазначеною постановою: 

у пункті 4:
абзац перший викласти в такій редакції:
«4. Містобудівний кадастр ведеться уповноваженими органами місто-

будування та архітектури, визначеними статтею 13 Закону України «Про
архітектурну діяльність», які можуть утворювати для цього служби місто-
будівного кадастру.»; 

в абзаці другому слова «місцевих органів виконавчої влади та органів
місцевого самоврядування» виключити; 

у тексті Типового положення слова «Міністерство регіонального роз-
витку, будівництва та житлово-комунального господарства» в усіх відмін-
ках замінити словом «Мінрегіон» у відповідному відмінку, а слово «спеці-
ально» виключити.

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 1 серпня 2013 р. № 533
Київ

Про затвердження критеріїв, за якими
оцінюється ступінь ризику від провадження

господарської діяльності, пов’язаної 
з продажем (реалізацією) товарів, 
щодо яких встановлено державне
регулювання цін, і визначається

періодичність здійснення планових заходів
державного нагляду (контролю) Державною

інспекцією з контролю за цінами
Відповідно до частини другої статті 5 Закону України «Про основні за-

сади державного нагляду (контролю) у сфері господарської діяльності»
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:

1. Затвердити критерії, за якими оцінюється ступінь ризику від провад-
ження господарської діяльності, пов’язаної з продажем (реалізацією) то-
варів, щодо яких встановлено державне регулювання цін, і визначається
періодичність здійснення планових заходів державного нагляду (кон-
тролю) Державною інспекцією з контролю за цінами, згідно з додатком.

2. Визнати такими, що втратили чинність, постанови Кабінету Міністрів
України згідно з переліком, що додається.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
Додаток

до постанови Кабінету Міністрів України 
від 1 серпня 2013 р. № 533

КРИТЕРІЇ, 
за якими оцінюється ступінь ризику від провадження господарської
діяльності, пов’язаної з продажем (реалізацією) товарів, щодо яких

встановлено державне регулювання цін, і визначається періодичність
здійснення планових заходів державного нагляду (контролю)

Державною інспекцією з контролю за цінами
1. У цих критеріях термін «суб’єкт природної монополії» вживається у

значенні, наведеному в Законі України «Про природні монополії», термін
«монопольне (домінуюче) становище на ринку» — у значенні, наведеному
в статті 12 Закону України «Про захист економічної конкуренції».

Інші терміни вживаються у значенні, наведеному в Законах України «Про
ціни і ціноутворення» та «Про основні засади державного нагляду (кон-
тролю) у сфері господарської діяльності».

2. Критеріями, за якими оцінюється ступінь ризику від провадження гос-
подарської діяльності, пов’язаної з продажем (реалізацією) товарів, щодо
яких встановлено державне регулювання цін, є:

1) сукупний обсяг реалізації таких товарів (у грошовому виразі);
2) належність суб’єкта господарювання до суб’єктів природних моно-

полій;
3) монопольне (домінуюче) становище суб’єкта господарювання на

ринку;
4) порушення вимог законодавства про ціни і ціноутворення;
5) підвищення більш як на 10 відсотків цін на зазначені товари протягом

певного періоду часу.
3. Відповідно до встановлених критеріїв суб’єкти господарювання нале-

жать до одного з трьох ступенів ризику — високого, середнього або не-
значного.

4. До суб’єктів господарювання з високим ступенем ризику належать
суб’єкти, які:

1) займають монопольне (домінуюче) становище на ринку;
2) є суб’єктами природних монополій;
3) здійснюють продаж (реалізацію) товарів, щодо яких встановлено дер-

жавне регулювання цін, на суму від 5 млн. гривень та більше на рік;
4) здійснюють продаж (реалізацію) товарів, щодо яких встановлено дер-

жавне регулювання цін, ціни на які підвищені більш як на 10 відсотків про-
тягом одного місяця;

5) допустили протягом останніх трьох років, що передують плановому,
але не менш як за результатами двох останніх заходів державного нагляду
(контролю), порушення вимог законодавства про ціни і ціноутворення.

5. До суб’єктів господарювання із середнім ступенем ризику належать
суб’єкти, які:
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1) здійснюють продаж (реалізацію) товарів, щодо яких встановлено дер-

жавне регулювання цін, на суму від 3 до 5 млн. гривень на рік;
2) здійснюють продаж (реалізацію) товарів, щодо яких встановлено дер-

жавне регулювання цін, ціни на які підвищені більш як на 10 відсотків про-
тягом трьох місяців.

6. До суб’єктів господарювання з незначним ступенем ризику належать
суб’єкти, які здійснюють продаж (реалізацію) товарів, щодо яких встанов-
лено державне регулювання цін, та не відносяться до суб’єктів господарю-
вання з високим або середнім ступенем ризику.

7. Планові заходи державного нагляду (контролю) за додержанням
суб’єктами господарювання вимог законодавства про ціни і ціноутворення
здійснюються з такою періодичністю:

1) з високим ступенем ризику — не частіше ніж один раз на рік;
2) із середнім ступенем ризику — не частіше ніж один раз на два роки;
3) з незначним ступенем ризику — не частіше ніж один раз на п’ять

років.
8. У разі коли протягом останніх трьох років, але не менш як за резуль-

татами двох останніх заходів державного нагляду (контролю), не виявлено
фактів порушення суб’єктом господарювання вимог законодавства про
ціни і ціноутворення, наступний плановий захід державного нагляду (кон-
тролю) щодо такого суб’єкта здійснюється не раніше ніж через період часу,
встановлений для відповідного ступеня ризику, збільшений у 1,5 раза.

9. У разі коли суб’єкт господарювання може бути віднесений одночасно
до двох або більше ступенів ризику, такий суб’єкт відноситься до більш
високого ступеня ризику з тих, до яких він може бути віднесений.

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 1 серпня 2013 р. № 533
ПЕРЕЛІК 

постанов Кабінету Міністрів України, що втратили чинність
1. Постанова Кабінету Міністрів України від 21 травня 2008 р. № 483 «Про

затвердження критеріїв, за якими оцінюється ступінь ризику від провад-
ження господарської діяльності і визначається періодичність проведення
планових заходів, пов’язаних з державним наглядом (контролем) за до-
держанням порядку формування, встановлення та застосування цін (тари-
фів)» (Офіційний вісник України, 2008 р., № 37, ст. 1238).

2. Постанова Кабінету Міністрів України від 10 березня 2010 р. № 255
«Про доповнення додатка до постанови Кабінету Міністрів України від 21
травня 2008 р. № 483» (Офіційний вісник України, 2010 р., № 17, ст. 781).

3. Пункт 9 змін, що вносяться до актів Кабінету Міністрів України, за-
тверджених постановою Кабінету Міністрів України від 28 грудня 2011 р.
№ 1390 (Офіційний вісник України, 2012 р., № 3, ст. 85).

4. Постанова Кабінету Міністрів України від 22 травня 2013 р. № 417 «Про
внесення змін до пункту 6 додатка до постанови Кабінету Міністрів України
від 21 травня 2008 р. № 483» (Офіційний вісник України, 2013 р., № 45, 
ст. 1609).

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 11 липня 2013 р. №  542
Київ

Про внесення змін до Порядку визначення
товарів,  що ввозяться на митну територію
України для використання у промисловому

виробництві моторних транспортних засобів
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Внести зміни до Порядку визначення товарів, що ввозяться на митну

територію України для використання у промисловому виробництві мотор-
них транспортних засобів, затвердженого постановою Кабінету Міністрів
України від 26 жовтня 2005 р. № 1031 (Офіційний вісник України, 2005 р.,
№ 43, ст. 2716; 2012 р., № 90, ст. 3646), виклавши його у редакції, що до-
дається.

2. Ця постанова набирає чинності з дня опублікування.
Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

ЗАТВЕРДЖЕНО
постановою Кабінету Міністрів України 

від 26 жовтня 2005 р. № 1031 
(у редакції постанови Кабінету Міністрів України

від 11 липня 2013 р. № 542)
ПОРЯДОК

визначення товарів, що ввозяться на митну територію України 
для використання у промисловому виробництві 

моторних транспортних засобів
1. Цей Порядок встановлює процедуру визначення товарів, що ввозяться

на митну територію України, до яких у графі «Назва» Митного тарифу Ук-
раїни застосовуються терміни «що використовуються(ється) для промис-
лового складання моторних транспортних засобів» та «для промислового
складання моторних транспортних засобів» і які використовуються вітчиз-
няними підприємствами у промисловому виробництві моторних транспор-
тних засобів (далі — транспортні засоби) товарних позицій 8701—8705
згідно з УКТЗЕД.

Дія цього Порядку не поширюється на суб’єктів господарювання, які вво-
зять товари на митну територію України для використання у промисловому
виробництві транспортних засобів відповідно до погоджених до набрання
чинності цим Порядком програм створення потужностей, які необхідні для
виконання відповідних виробничих і технологічних операцій.

2. Терміни, що використовуються у цьому Порядку, вживаються у такому
значенні:

1) комплектувальні вироби — вироби, виготовлені згідно з погодженим
із виробником транспортного засобу комплектом документів, які викорис-
товуються як складова частина цього транспортного засобу і відповідають
технічним приписам та вимогам щодо частин та обладнання, які можуть
бути встановлені на транспортних засобах відповідно до законодавства;

2) кузов (кабіна) — каркасна конструкція, призначена для монтажу на
ній складових частин, компонентів транспортного засобу, а також розмі-
щення місця водія та місць пасажирів або вантажу;

3) локалізація виробництва продукції — запровадження виробництва з
використанням сировини, матеріалів, комплектувальних виробів, робіт, по-
слуг українського походження в процесі промислового виробництва транс-
портних засобів та їх складових частин;

4) модернізація (переобладнання) виробничих потужностей — рекон-
струкція, технічне обладнання та/або переобладнання виробничих потуж-
ностей;

5) підприємство, що здійснює промислове виробництво транспортних
засобів, — суб’єкт господарювання, що здійснює промислове виробництво
транспортних засобів товарних позицій 8701—8705 згідно з УКТЗЕД та їх
складових частин, має виробничі потужності, що можуть забезпечити річ-
ний обсяг виробництва, не менш як 25 000 одиниць — для транспортних
засобів товарної позиції 8703 згідно з УКТЗЕД; не менш як 2 500 одиниць
— для транспортних засобів товарних позицій 8701, 8704 і 8705 згідно з
УКТЗЕД; не менш як 1 500 одиниць — для транспортних засобів товарної
позиції 8702 згідно з УКТЗЕД, а також забезпечує середній ступінь локалі-
зації виробництва продукції не менше ніж 20 відсотків у 2013 році; не
менше ніж 25 відсотків у 2014 році; не менше ніж 30 відсотків у 2015 році;
не менше ніж 40 відсотків у 2016 році; не менше ніж 50 відсотків почи-
наючи з 2017 року, розрахований згідно з формулою, визначеною у пункті
3 цього Порядку;

6) підприємство, що модернізує виробничі потужності для промислового
виробництва транспортних засобів, — суб’єкт господарювання, який має
виробничі потужності, що можуть забезпечити річний обсяг виробництва,
не менш як 25 000 одиниць — для транспортних засобів товарної позиції
8703 згідно з УКТЗЕД; не менш як 2 500 одиниць — для транспортних за-
собів товарних позицій 8701, 8704 і 8705 згідно з УКТЗЕД; не менш як 
1 500 одиниць — для транспортних засобів товарної позиції 8702 згідно з
УКТЗЕД, та заявляє про намір відповідно до Програми створення (модер-
нізації) виробничих потужностей і робочих місць модернізувати промис-
лове виробництво транспортних засобів для виготовлення нових моделей
(моделі) транспортних засобів, перелік та марки яких визначені згаданою
Програмою, та який розпочав роботи з модернізації виробничих потужнос-
тей згідно з положеннями Програми;

7) підприємство, що створює виробничі потужності для промислового
виробництва транспортних засобів, — суб’єкт господарювання, який згідно
з Програмою створення (модернізації) виробничих потужностей і робочих
місць заявляє про намір створити виробничі потужності з промислового
виробництва транспортних засобів, марки та моделі яких визначені згада-
ною Програмою, та який розпочав роботи із створення таких виробничих
потужностей згідно з положеннями Програми;

8) Програма створення (модернізації) виробничих потужностей і робочих
місць (далі — Програма) — комплекс завдань та заходів щодо створення
або модернізації виробничих потужностей і робочих місць з виробництва
транспортних засобів, яка розробляється підприємствами, що створюють
або модернізують виробничі потужності для промислового виробництва
транспортних засобів;

9) промислове виробництво моторних транспортних засобів — процес
серійного виготовлення транспортних засобів підприємствами, який вклю-
чає виконання сукупності таких основних робіт (технологічних операцій),
як зварювання (виготовлення методами нероз’ємного з’єднання) кузова
(кабіни) транспортного засобу; фарбування кузова (кабіни) транспортного
засобу (для товарних позицій 8701, 8704 та 8705 згідно з УКТЗЕД замість
зварювання та фарбування кабіни допускається виготовлення рами з під-
віскою та мостами); складання транспортного засобу, а також створення
мережі центрів сервісного обслуговування транспортних засобів для їх га-
рантійного обслуговування, при цьому окремі роботи (технологічні опера-
ції) можуть проводитися на інших вітчизняних підприємствах на підставі
договорів;

10) створення виробничих потужностей — будівництво та технічне об-
ладнання виробничих потужностей;

11) ступінь локалізації виробництва продукції — показник, що характе-
ризує співвідношення вартості сировини, матеріалів, комплектувальних ви-
робів українського походження, що входять до складу продукції та витрат
на виробництво продукції до кінцевої вартості виробленої продукції без
урахування акцизного податку та податку на додану вартість;

12) транспортний засіб — моторний транспортний засіб, що класифі-
кується за товарними позиціями 8701 — 8705 згідно з УКТЗЕД;

13) рама (шасі) транспортного засобу рамної конструкції — складова
частина транспортного засобу, на яку згідно з конструкцією встановлю-
ються комплектувальні вироби, вузли та агрегати.

3. Середній ступінь локалізації виробництва продукції за звітний період
розраховується за формулою:

VL=(1 - —) x 100%,
P

де L — середній ступінь локалізації виробництва продукції;
V — митна вартість імпортованих підприємством товарів, використаних

підприємством у виробництві за звітний період, згідно із затвердженим пе-
реліком товарів, цільове використання яких підтверджено звітом, перед-
баченим пунктом 22 цього Порядку;

P — загальна вартість всіх транспортних засобів та/або комплектуваль-
них виробів і запасних частин, виготовлених підприємством за звітний пе-
ріод, у фактичних відпускних цінах підприємства без урахування акцизного
податку та податку на додану вартість.

Розрахунок середнього ступеня локалізації виробництва продукції здійс-
нюється у національній валюті.

4. Для визначення товарів, що ввозяться на митну територію України
для використання у промисловому виробництві транспортних засобів, під-
приємство, що здійснює промислове виробництво транспортних засобів,
подає Міністерству промислової політики такі документи:

1) копію установчих документів;
2) завірену підписом керівника та печаткою підприємства довідку — ха-

рактеристику підприємства із зазначенням основних техніко-економічних
показників роботи підприємства за останні три роки;

3) перелік транспортних засобів із зазначенням їх моделей та марок, для
яких визначаються товари, що ввозяться на митну територію України для
використання у промисловому виробництві транспортних засобів;

4) інформацію про середній ступінь локалізації виробництва продукції
за звітний період;

5) копію документа, який підтверджує наявність зареєстрованого права
інтелектуальної власності на торговельну марку (знак для товарів і послуг),
або договору, що дає право на використання такої торговельної марки
(знаку для товарів і послуг) під час промислового виробництва транспорт -
них засобів;

6) копію технічних умов на транспортні засоби, що заплановані для про-
мислового виробництва;

7) завірені підписом керівника та печаткою підприємства відомості про
систему управління якістю виробництва на підприємстві, що відповідають
вимогам національних стандартів та інших нормативних документів;

8) копію документа, що підтверджує право власності підприємства або
право оренди підприємством виробничих приміщень;

9) завірені підписом керівника та печаткою підприємства відомості про
наявність на підприємстві власного або орендованого обладнання, введе-
ного в експлуатацію, необхідного для промислового виробництва транс-
портних засобів, та/або копію договорів підряду;

10) копію сертифіката відповідності або затвердження типу транспор-
тних засобів, для промислового виробництва яких підприємство планує
ввозити товари;

11) копію свідоцтва про присвоєння міжнародного індивідуального іден-
тифікаційного коду виробника (складальника) транспортних засобів (WMI),
який наноситься на нероз’ємні складові частини кузова (кабіни) або шасі
чи на спеціально виготовлену номерну табличку транспортного засобу;

12) перелік товарів, що ввозяться на митну територію України для про-
мислового виробництва транспортних засобів, зазначених у підпункті 3
цього пункту, за виключенням кузовів для транспортних засобів товарної
позиції 8703 згідно з УКТЗЕД, складений за формою згідно з додатком до
цього Порядку (далі — перелік товарів);

13) інформацію про організовану мережу центрів сервісного обслуго-
вування транспортних засобів чи копії договорів з центрами продажу або
центрами сервісного обслуговування на виконання робіт з гарантійного ре-
монту.

5. Копії документів, зазначених у підпунктах 1, 5, 6 і 11 пункту 4 цього
Порядку, повинні бути засвідчені в установленому порядку керівником під-
приємства.

6. Для визначення товарів, що використовуються у промисловому ви-
робництві транспортних засобів, підприємства, які створюють або модер-
нізують виробничі потужності для промислового виробництва транспор-
тних засобів та які реалізують Програму, подають Міністерству промисло-
вої політики:

1) перелік документів, зазначених у підпунктах 1, 3, 5, 6, 7, 8, 10, 11, 12
і 13 пункту 4 цього Порядку;

2) завірену підписом керівника та печаткою підприємства довідку —
прогноз із зазначенням основних техніко-економічних показників роботи,
яких планується досягти підприємством протягом найближчих трьох років;

3) копію затвердженої Програми;

4) перелік моделей та марок транспортних засобів, визначених Програ-
мою, для промислового виробництва яких створюються або модернізу-
ються виробничі потужності згідно із затвердженою Програмою;

5) звіти про виконання Програми станом на момент подання документів
про визначення товарів, враховуючи періодичність оформлення таких звітів
відповідно до підпункту 1 пункту 17 цього Порядку (починаючи з дев’ятого
місяця дії Програми).

7. Для визначення переліку кузовів для транспортних засобів товарної
позиції 8703 згідно з УКТЗЕД, модель та марки яких заплановані до вироб-
ництва або виробляються на створених виробничих потужностях (у тому
числі на підставі укладених ліцензійних договорів) із застосуванням тех-
нологічних процесів зварювання, фарбування кузова та складання транс-
портного засобу, підприємства, що створюють або модернізують виробничі
потужності для промислового виробництва транспортних засобів та вико-
нують Програму, подають Міністерству промислової політики перелік до-
кументів, визначених пунктом 6 цього Порядку (крім підпункту 12 пункту
4), а також перелік кузовів (складений за формою згідно з додатком до
цього Порядку), необхідних для крупновузлового складання транспортних
засобів, при цьому кількість моделей кузовів для крупновузлового скла-
дання транспортних засобів:

протягом перших 36 місяців з дати затвердження Програми не може
більше ніж у три рази перевищувати кількість моделей транспортних за-
собів, запланованих згідно з Програмою до виробництва із застосуванням
технологічних процесів зварювання, фарбування кузова та складання
транспортного засобу, без врахування моделі, запланованої до виробниц-
тва за такою технологією (при цьому допускається заміна моделей в рам-
ках однієї марки);

починаючи з 37 місяця і до закінчення строку дії Програми не може
більше ніж у два рази перевищувати кількість моделей транспортних за-
собів, виробництво яких згідно з Програмою здійснюється із застосуван-
ням технологічних процесів зварювання, фарбування кузова та складання
транспортного засобу (при цьому допускається заміна моделей в рамках
однієї марки).

8. Після перевірки поданих підприємством документів (у п’яти примір-
никах) Міністерство промислової політики за погодженням з Міндоходів
затверджує перелік товарів, у тому числі кузовів (за наявності), зазначений
у пункті 7 цього Порядку, і у 14-денний строк надсилає його Міндоходів, а
у разі відмови у затвердженні такого переліку надсилає підприємству про-
тягом трьох днів з дня прийняття рішення обґрунтоване повідомлення.

9. Перелік товарів, у тому числі кузовів (за наявності), затверджується
строком не більше ніж на один рік. Продовження дії переліку товарів, у
тому числі кузовів (за наявності), здійснюється за процедурою, визначеною
у пунктах 4—8 цього Порядку.

10. Міндоходів надсилає у тижневий строк перелік товарів, у тому числі
кузовів (за наявності), митним органам для використання під час митного
оформлення відповідних товарів.

11. У разі виникнення потреби у внесенні змін до переліку товарів, у тому
числі кузовів (за наявності), підприємство подає Міністерству промислової
політики засвідчені підписом керівника та печаткою підприємства обґрун-
тування та новий перелік товарів, у тому числі кузовів (за наявності), не-
обхідних для промислового виробництва, що опрацьовується, затверджу-
ється з дотриманням вимог пунктів 4—8 цього Порядку та надсилається
митним органам Міндоходів з дотриманням вимог пункту 10 цього По-
рядку.

12. Програма має включати:
1) перелік заходів з будівництва, реконструкції, технічного обладнання

та/або переобладнання виробничих потужностей, створення та/або модер-
нізації виробничих об’єктів, провадження виробничої діяльності, а також
реалізації плану створення (завантаження) робочих місць;

2) комплекс зобов’язань на період реалізації Програми, зокрема щодо:
визначення моделі та марки (моделей та марок) транспортного засобу,

яку планує виробляти підприємство;
визначення об’єктів виробничих потужностей, що можуть забезпечити

річний обсяг виробництва, не менш як 25 000 одиниць — для транспортних
засобів товарної позиції 8703 згідно з УКТЗЕД; не менш як 2 500 одиниць
— для транспортних засобів товарних позицій 8701, 8704 і 8705 згідно з
УКТЗЕД; не менш як 1 500 одиниць — для транспортних засобів товарної
позиції 8702 згідно з УКТЗЕД, необхідних для виробництва транспортних
засобів, визначених моделей та марок, із встановленням строків введення
таких об’єктів і виробничих потужностей в експлуатацію, досягнення за-
планованих обсягів виробництва та середнього ступеня локалізації вироб-
ництва продукції;

визначення переліку основних технологічних робіт (операцій), виконання
яких заплановано на створюваних потужностях (або потужностях, що мо-
дернізуються);

3) щоквартальний план-графік виконання Програми, який повинен
включати такі етапи:

створення протягом 36 місяців нових або модернізація виробничих по-
тужностей, зазначених в абзаці третьому підпункту 2 цього пункту;

досягнення середнього ступеня локалізації виробництва продукції за
звітний період у процесі промислового виробництва транспортного засобу,
модель та марка (моделі та марки) якого визначена Програмою для під-
приємств, що створюють або модернізують виробничі потужності для про-
мислового виробництва транспортних засобів, не менш як:

20 відсотків — на четвертий рік виконання Програми;
25 відсотків — на п’ятий рік виконання Програми;
30 відсотків — на шостий рік виконання Програми;
40 відсотків — на сьомий рік виконання Програми;
50 відсотків — на восьмий рік виконання Програми;
4) перелік товарів, які підприємство планує імпортувати для викорис-

тання у промисловому виробництві транспортних засобів під час провад-
ження виробничої діяльності на період виконання Програми;

5) перелік обладнання і комплектувальних виробів до нього та інстру-
ментів, необхідних підприємству для створення (модернізації) виробничих
потужностей на період виконання Програми;

6) план створення мережі центрів сервісного обслуговування транспор-
тних засобів для їх гарантійного обслуговування.

13. Форма та порядок розроблення Програми визначається Міністер-
ством промислової політики.

14. Міністерство промислової політики відмовляє підприємству в за-
твердженні Програми, якщо це підприємство раніше брало на себе зо-
бов’язання з виконання аналогічної Програми та/або інших програм, які
були підставою для ввезення товарів на митну територію України для ви-
користання у промисловому виробництві транспортних засобів, і такі
зобов’язання не були ним виконані.

15. Строк виконання Програми становить вісім років.
16. Протягом строку дії Програми підприємство може внести зміни до

переліку моделей та марок транспортних засобів, які плануються як до
крупновузлового складання, так і до промислового виробництва транспор-
тних засобів, або виробляються відповідно до затвердженої Програми. Вне-
сення змін до переліку моделей та марок транспортних засобів здійсню-
ється шляхом внесення змін у Програму за процедурою, передбаченою для
затвердження Програми, і не продовжує строку виконання Програми.

17. Інформація про стан виконання Програми зазначається підприєм-
ствами та подається у вигляді звітів:

1) про фактичний стан виконання Програми — кожного півроку до 20
числа місяця, що настає за звітним періодом;

2) про введення в експлуатацію створених або модернізованих потуж-
ностей — не пізніше ніж на 30 день з дати введення таких потужностей в
експлуатацію, визначеної планом-графіком виконання Програми, до якого
додається копія акта готовності об’єкта до експлуатації, оформленого
згідно з додатком 3 до Порядку прийняття в експлуатацію закінчених бу-
дівництвом об’єктів, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України
від 13 квітня 2011 р. № 461 «Питання прийняття в експлуатацію закінчених
будівництвом об’єктів» (Офіційний вісник України, 2011 р., № 32, ст. 1359);
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3) про завершення виконання Програми — не пізніше ніж на 30 день з
дати закінчення дії Програми.

18. Міністерство промислової політики розглядає зазначені звіти у 
14-денний строк. За результатами розгляду звітів Міністерство промисло-
вої політики затверджує такі звіти або відмовляє у їх затвердженні. Про за-
твердження або відмову у затвердженні такого звіту Міністерство промис-
лової політики протягом трьох днів з дня прийняття рішення надсилає під-
приємству повідомлення про затвердження звіту або обґрунтоване пові-
домлення про відмову у його затвердженні. Про результати розгляду звітів
та прийняті рішення Міністерство промислової політики інформує Мінеко-
номрозвитку.

19. Звіт про завершення виконання Програми подається для погодження
Мінекономрозвитку, який розглядає його у 14-денний строк. Після погод-
ження звіту Міністерство промислової політики видає наказ, яким Про-
грама визначається виконаною або невиконаною.

20. Звіти про виконання Програми мають містити:
1) для звіту про фактичний стан виконання Програми відомості про:
стан реалізації щоквартального плану-графіка виконання Програми;
перелік об’єктів, на яких протягом звітного періоду здійснювалися за-

ходи з будівництва, реконструкції, технічного обладнання та/або переоб-
ладнання виробничих потужностей;

обсяги фактично виконаних робіт на зазначених об’єктах;
обсяги освоєних коштів протягом звітного періоду;
перелік обладнання, комплектувальних виробів до нього та інструментів,

які підприємство імпортувало протягом звітного періоду;
перелік товарів, які підприємство імпортувало протягом звітного періоду

відповідно до затвердженого переліку для провадження виробничої діяль-
ності в період виконання Програми;

номенклатуру та обсяги виготовленої продукції протягом звітного пе-
ріоду з використанням товарів, ввезених відповідно до затвердженого пе-
реліку;

середній ступінь локалізації виробництва продукції, якого було досягнуто
за звітний період;

хід створення мережі центрів сервісного обслуговування транспортних
засобів для їх гарантійного обслуговування;

2) для звіту про введення в експлуатацію створених або модернізованих
потужностей відомості про:

перелік об’єктів та виробничих потужностей, створених протягом звіт-
ного періоду;

обсяги освоєних коштів протягом звітного періоду;
перелік обладнання та комплектувальних виробів до нього та інструмен-

тів, які підприємство імпортувало протягом звітного періоду;
перелік обладнання та комплектувальних виробів до нього та інструмен-

тів, які підприємство змонтувало та ввело в експлуатацію протягом звітного
періоду;

готовність об’єкта до експлуатації (копія акта);
готовність об’єкта до експлуатації (копія декларації або копія сертифі-

ката, які видаються в разі прийняття закінченого будівництвом об’єкта);
перелік продукції, яка може виготовлятися на введених в експлуатацію

виробничих потужностях із зазначенням проектних можливостей;
3) для звіту про завершення виконання Програми відомості про:
перелік об’єктів та виробничих потужностей, створених протягом строку

виконання Програми;
обсяги освоєних коштів протягом строку виконання Програми;
перелік обладнання, комплектувальних виробів до нього та інструментів,

які підприємство імпортувало протягом звітного періоду;
перелік обладнання, комплектувальних виробів до нього та інструментів,

які підприємство змонтувало та ввело в експлуатацію протягом строку ви-
конання Програми;

перелік та обсяг продукції, яка виготовлена на введених в експлуатацію
виробничих потужностях за період виконання Програми;

середній ступінь локалізації виробництва продукції, якого було досягнуто
на кінець строку виконання Програми;

результати створення мережі центрів сервісного обслуговування транс-
портних засобів.

21. До звіту про завершення виконання Програми обов’язково дода-
ються копії звітів про фактичний стан виконання Програми та копія акта
готовності об’єкта до експлуатації.

22. Підприємство щокварталу до 20 числа місяця, що настає за звітним
періодом, подає Міністерству промислової політики, Міндоходів звіт про
фактично ввезені товари за переліком товарів, у тому числі кузовів (за на-
явності), та про їх цільове використання у виробництві із ввезених у звіт-
ному та/або попередніх періодах за формою, встановленою Міністерством
промислової політики за погодженням з Міндоходів.

23. Звіт про фактично ввезені товари та їх цільове використання роз-
глядається Міністерством промислової політики та Міндоходів у 
20-денний строк та приймається спільне рішення про його затвердження.

24. З метою перевірки стану виконання Програми на підставі поданих
звітів Міністерство промислової політики має право здійснювати планові
виїзні перевірки фактичних обсягів виконаних робіт, зазначених у звітах.
Такі перевірки можуть проводитися відповідно до вимог Закону України
«Про основні засади державного нагляду (контролю) у сфері господарської
діяльності». З метою проведення зазначених перевірок Міністерство про-
мислової політики формує спеціальну комісію з представників Міністер-
ства промислової політики, спеціалізованих науково-дослідних установ та
фахівців галузі. У разі виявлення фактів невиконання Програми така комі-
сія складає відповідний акт. Порядок проведення перевірок та форма акта
встановлюється Міністерством промислової політики. Такий акт надсила-
ється відповідним органам для прийняття рішення щодо застосування сан-
кцій за порушення норм законодавства.

25. У разі виявлення фактів невиконання положень затвердженої Про-
грами підприємство у місячний строк з дати виявлення Міністерством про-
мислової політики факту (фактів) невиконання положень затвердженої
Програми повинно надати мотивоване пояснення причин невиконання по-
ложень Програми та додатковий план дій щодо усунення допущених по-
рушень. План дій щодо усунення допущених порушень має бути розрахо-
ваний на строк, що не перевищує шість місяців з дати виявлення фактів
невиконання положень Програми. Строк усунення порушення не змінює
кінцевий строк створення (модернізації) виробничих потужностей та кін-
цевий строк виконання Програми.

26. У разі неподання підприємством звітів про виконання Програми або
плану дій щодо усунення допущених порушень у визначені цим Порядком
строки Міністерство промислової політики в 30-денний строк з дати вияв-
лення зазначеного факту зупиняє дію затвердженого для такого підпри-
ємства переліку товарів, у тому числі кузовів (за наявності), та інформує
про це Міндоходів та Мінекономрозвитку. Використання товарів, ввезених
згідно з переліком товарів, дію якого зупинено, вважається фактом їх не-
цільового використання з моменту виявлення фактів невиконання поло-
жень Програми.

27. Міністерство промислової політики після того, як підприємство усу-
нуло факти невиконання положень Програми, може поновити дію переліку,
про що складає відповідний акт та інформує Міндоходів та Мінекономроз-
витку.

28. У разі неподання підприємством мотивованих пояснень причин не-
виконання положень Програми та додаткового плану дій щодо усунення
відставання від затвердженого Програмою щоквартального плану-графіка
виконання робіт або наявності факту відставання від щоквартального
плану-графіка виконання робіт більш як на шість місяців, а також у разі
відсутності затвердженого звіту про виконання Програми Програма вва-
жається невиконаною. Про це Міністерство промислової політики складає
відповідний акт та надсилає його Міндоходів та Мінекономрозвитку. У та-
кому випадку підприємство несе відповідальність згідно із законодавством.

Додаток 
до Порядку 

ЗАТВЕРДЖЕНО
Міністерство промислової політики

___ ________________________ 20__ р.
ПЕРЕЛІК 

товарів, що ввозяться ___________________________
(найменування підприємства) 

для використання у промисловому виробництві моторних транспортних
засобів товарних позицій 8701—8705 згідно з УКТЗЕД  

МП

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 19 червня 2013 р. №  539-р
Київ

Про затвердження плану заходів 
з підготовки і відзначення 100-річчя

Національної музичної  академії України
імені П. І. Чайковського

1. Затвердити план заходів з підготовки і відзначення 100-річчя Націо-
нальної музичної академії України імені П. І. Чайковського, що додається.

2. Міністерствам, іншим центральним органам виконавчої влади, Київ-
ській міській державній адміністрації забезпечити виконання затвердже-
ного цим розпорядженням плану заходів.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО

розпорядженням Кабінету Міністрів України 
від 19 червня 2013 р. №  539-р

ПЛАН ЗАХОДІВ
з підготовки і відзначення 100-річчя Національної  музичної академії

України імені П. І. Чайковського
1. Провести:
1) урочистості з нагоди 100-річчя Національної музичної академії України

імені П. І. Чайковського (далі — Академія).
Мінкультури.
Листопад — грудень  2013 року;

2) міжнародну науково-теоретичну конференцію, присвячену 100-річчю
Академії.

Мінкультури.
Жовтень 2013 року.

2. Забезпечити:
1) випуск друкованої продукції з нагоди ювілею Академії.

Держкомтелерадіо, Мінкультури.
IV квартал 2013 року — 2014 рік;

2) придбання музичних інструментів, ремонт органів у концертно-репе-
тиційних залах.

Мінкультури, Мінфін.
2013—2014 роки;

3) розроблення проектної документації для проведення капітального ре-
монту навчального корпусу, студентського гуртожитку Академії, а також
будівництва нового гуртожитку.

Мінкультури, Мінфін.
2013—2014 роки;

4) здійснення першої черги капітального ремонту навчального корпусу,
студентського гуртожитку Академії.

Мінкультури, Мінфін.
2013—2014 роки;

5) виготовлення та випуск в обіг у встановленому порядку пам’ятної мо-
нети, випуск в обіг поштової марки і конверта, присвячених 100-річчю Ака-
демії, здійснення спецпогашення поштової марки.

Національний банк (за згодою), Мінінфраструктури,
Мінфін, Мінкультури.
Жовтень — листопад  2013 року;

6) вирішення в установленому порядку питання щодо оформлення права
постійного користування земельною ділянкою, на якій розташовано сту-
дентський гуртожиток Академії.

Київська міськдержадміністрація, Мінкультури, 
Держземагентство.
Липень — грудень 2013 року;

7) опрацювання за участю Академії питання щодо будівництва нового
гуртожитку для аспірантів та докторантів.

Мінкультури, Київська міськдержадміністрація, 
Мінфін, Мінекономрозвитку.
2014 рік.

3. Забезпечити в установленому порядку здійснення видатків, пов’яза-
них з організацією і проведенням заходів з підготовки і відзначення 
100-річчя Академії.

Мінкультури, Мінфін.
2013—2014 роки.

4. Сприяти висвітленню у засобах масової інформації заходів з підго-
товки і відзначення 100-річчя Академії.

Держкомтелерадіо.
Липень — листопад 2013 року.

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 11 липня 2013 р. № 548-р
Київ

Про затвердження Стратегії розвитку
морських портів України на період 

до 2038 року
1. Відповідно до частини другої статті 7 Закону України «Про морські

порти України» затвердити Стратегію розвитку морських портів України на
період до 2038 року, що додається.

2. Міністерству інфраструктури подати у шестимісячний строк Кабінетові
Міністрів України проекти планів розвитку морських портів на коротко-,
середньо- та довгострокову перспективу відповідно до положень Стратегії,
затвердженої цим розпорядженням.

3. Визнати такими, що втратили чинність:
розпорядження Кабінету Міністрів України від 16 липня 2008 р. № 1051

«Про схвалення Стратегії розвитку морських портів України на період до
2015 року» (Офіційний вісник України, 2008 р., № 58, ст. 1946);

розпорядження Кабінету Міністрів України від 7 жовтня 2009 р. № 1561
«Про внесення змін до Стратегії розвитку морських портів України на пе-
ріод до 2015 року» (Офіційний вісник України, 2009 р., № 100, ст. 3476).

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО

розпорядженням Кабінету Міністрів України
від 11 липня 2013 р. № 548-р

СТРАТЕГІЯ
розвитку морських портів України на період до 2038 року

Загальна частина
Стратегія розроблена відповідно до Закону України «Про морські порти

України» з урахуванням основних засад реалізації державної політики у
сфері транспорту, визначає прогнози щодо вантажопотоків, завдання, ос-
новні напрями та шляхи розвитку морських портів і портової галузі в ці-
лому, інші основні параметри розвитку.

Морський транспортний комплекс є багатофункціональною структурою,
що задовольняє потреби національної економіки у транспортному забез-
печенні.

Морські порти є складовою частиною транспортної і виробничої інфрас-
труктури держави з огляду на їх розташування на напрямках міжнародних
транспортних коридорів. Від ефективності функціонування морських по-
ртів, рівня їх технологічного та технічного оснащення, відповідності сис-
теми управління та розвитку інфраструктури сучасним міжнародним ви-
могам залежить конкурентоспроможність вітчизняного транспортного ком-
плексу на світовому ринку.

Основними перевагами портової галузі є:
високий експортний потенціал вантажів чорних металів, вугілля, залізо-

рудного концентрату та зернових вантажів;
наявність потужностей з обробки вантажів;
вигідне розташування морських портів для забезпечення транзитних

вантажопотоків;
наявність нормативно-правової бази щодо можливості залучення при-

ватних інвестицій для розвитку портової галузі;
наявність висококваліфікованих спеціалістів портової галузі.
Основними умовами для розвитку портової галузі є: 
реалізація конкурентної тарифної політики;
створення кластерів та спеціальних зон у морських портах;
залучення додаткових вантажо- та пасажиропотоків. Ураховуючи діючу

кон’юнктуру ринку, базою для перспективного розвитку морських портів
є власні вантажопотоки, а потенціалом — транзитний вантажопотік Біло-
русі, Казахстану, Росії, транспортного коридору ТРАСЕКА;

участь в міжнародних організаціях з питань взаємодії щодо залучення
вантажопотоків;

залучення приватних інвестицій для модернізації та створення об’єктів
портової інфраструктури на підставі договорів концесії, договорів про
спільну діяльність, інших інвестиційних договорів;

скорочення часу та спрощення процедури обробки вантажів за рахунок
впровадження новітніх інформаційних технологій.

Проблемами функціонування та розвитку портової галузі є:
зниження рівня прибутковості морських портів у зв’язку із значним зно-

сом основних засобів (більш як 70 відсотків);
повільне оновлення основних фондів морських портів, невідповідність

їх технічного рівня вимогам щодо надання послуг із здійснення операцій з
вантажами;

відсутність дієвого механізму залучення приватних інвестицій для роз-
витку морських портів та захисту прав інвесторів;

зменшення обсягу транзитних вантажопотоків у зв’язку з недостатньо
розвинутою інфраструктурою морських портів (зокрема, недостатньою
глибиною та довжиною причалів), низькою якістю виконання навантажу-
вально-розвантажувальних робіт, довгостроковістю здійснення процедури
оформлення транзитних документів;

недосконалість законодавства з питань митного оформлення, перети-
нання державного кордону, що суттєво ускладнює здійснення прикордон-
них операцій, збільшуючи їх тривалість та вартість;

зниження рівня завантаженості морських портів у зв’язку із зменшенням
обсягу транзитних вантажопотоків, неузгодженість дій щодо нарощування
перевантажувальних потужностей і, як наслідок, недобросовісна конкурен-
ція між вітчизняними морськими портами;

нарощування потужностей в морських портах країн Чорноморського ба-
сейну та Прибалтики, здійснення щодо них протекціоністських заходів, роз-
ширення переліку послуг із здійснення операцій з вантажами, реалізація
сприятливої тарифної політики для залучення додаткових транзитних ван-
тажопотоків;

збільшення кількості спеціальних економічних зон у морських портах
країн Чорноморського басейну;

зниження попиту на продукцію вітчизняного виробництва (сталь, залі-
зорудний концентрат) на світовому ринку;

зменшення обсягів експортних вантажопотоків через морські порти у
зв’язку з перевезенням вантажів іншими видами транспорту (автомобіль-
ним, залізничним);

обмеження на перевалку вугілля, залізорудного концентрату та хімічних
вантажів морськими портами, розміщеними в межах міста, згідно з між-
народними екологічними стандартами;

відсутність чіткої спеціалізації морських портів за видами вантажів, що
призводить до їх неефективної перевалки;

відсутність мережі кластерів;
нерозвинута транспортна інфраструктура в морських портах та на під’їз-

них шляхах;
низький рівень міжгалузевої координації діяльності із забезпечення роз-

витку транспортної інфраструктури, що призводить до роз’єднання єдиного
транспортного потоку, нераціонального використання ресурсів і зниження
ефективності використання транспорту;

низький рівень інформатизації транспортних процесів та інформаційної
взаємодії з галузями національної економіки;

неможливість здійснення повномасштабної оптимізації діяльності мор-
ських портів у зв’язку з високим рівнем витрат на утримання об’єктів соці-
альної інфраструктури;

низький рівень технічної безпеки в морських портах.
Мета Стратегії

Метою Стратегії є:
забезпечення комплексного розвитку та підвищення конкурентоспро-

можності портової галузі;
забезпечення належного утримання, ефективного управління та вико-

ристання стратегічних об’єктів портової інфраструктури;
залучення на довгостроковий період приватних інвестицій для розвитку

об’єктів портової інфраструктури;
створення умов для провадження господарської діяльності в морському

порту, рівного доступу до послуг, що надаються в морському порту;
створення мережі кластерів;
забезпечення безпеки мореплавства, життя і здоров’я людей та госпо-

дарської діяльності, що провадиться в морському порту, безпечної екс-
плуатації об’єктів портової інфраструктури;

забезпечення здійснення нагляду (контролю) за безпекою на морському
транспорті;

забезпечення матеріально-технічного і технологічного розвитку портової
галузі та підготовки кадрів;

недопущення забруднення навколишнього природного середовища, до-
тримання вимог щодо використання та охорони водних об’єктів у межах
території та акваторії морського порту;

забезпечення екологічної безпеки відповідно до міжнародних стандар-
тів.

Основні завдання Стратегії
Основними завданнями Стратегії є:
підвищення конкурентоспроможності портової галузі шляхом:
- підвищення ефективності, якості і швидкості обробки вантажів;
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- модернізації і розвитку об’єктів портової інфраструктури загального

користування, зокрема автомобільних та залізничних під’їзних шляхів;
- забезпечення ефективного державного регулювання спеціалізованих

послуг, що надаються в морському порту суб’єктами природних монополій,
та послуг, плата за надання яких включається до складу портових зборів;

- удосконалення системи документообігу, спрощення дозвільних про-
цедур, зменшення часу обробки вантажів;

- створення умов для розвитку добросовісної конкуренції між вітчизня-
ними морськими портами;

- забезпечення створення рівних і конкурентних умов для провадження
господарської діяльності та отримання послуг у морському порту;

- узгодженості дій щодо завантаженості та нарощування перевантажу-
вальних потужностей в морських портах;

забезпечення технологічного розвитку портової галузі та підготовки спе-
ціалістів портової галузі шляхом:

- впровадження сучасних технологій виконання навантажувально-роз-
вантажувальних робіт;

- удосконалення навчальної бази для підготовки спеціалістів портової
галузі;

створення мережі кластерів шляхом:
- визначення переліку морських портів і типів кластерів;
- розширення переліку послуг, що надаються в морських портах;
- залучення приватних інвестицій для розвитку морських портів, передачі

підприємств портової галузі та частини об’єктів портової інфраструктури,
зокрема, в концесію;

активна участь у міжнародних організаціях з метою створення умов для
транскордонних перевезень вантажів;

приведення стандартів роботи морських портів у відповідність з євро-
пейськими;

взаємодія з морськими портами країн Чорноморського басейну (роз-
роблення та виконання програм залучення вантажопотоків тощо);

створення сприятливих умов для залучення приватних інвестицій для
розвитку об’єктів портової інфраструктури;

забезпечення державних гарантій та захисту прав інвесторів;
забезпечення створення достатніх глибин на підхідних шляхах та в ак-

ваторіях морських портів для обслуговування великих суден типу «Кеп-
сайз» біля причалу;

модернізація та оновлення портового та допоміжного флоту;
забезпечення ефективного функціонування системи проведення моні-

торингу надводної обстановки в територіальних водах України, оптимізації
регулювання руху суден, ефективного і своєчасного пошуку і рятування на
морі;

забезпечення розвитку системи управління рухом суден;
забезпечення розвитку інформаційної системи портового співтоварис-

тва, інформатизації технологічних процесів у морських портах;
удосконалення процедури оформлення вантажів, транспортних засобів

та перевезення пасажирів;
укладення міждержавних договорів щодо пошуку і рятування на морі;
придбання та оновлення аварійно-рятувальних засобів;
забезпечення ефективного функціонування та розвитку систем техніч-

ного та інформаційного забезпечення безпеки судноплавства;
підвищення рівня кадрового потенціалу, оновлення та удосконалення

навчально-методичної та програмно-технічної бази для підготовки фахівців
портової галузі;

розроблення програм підвищення кваліфікації працівників морських по-
ртів для обслуговування нових технологічних комплексів;

підтримка навчальних закладів з підготовки спеціалістів портової галузі;
підвищення рівня охорони праці;
забезпечення належних санітарно-побутових умов праці в морських по-

ртах;
забезпечення використання об’єктів соціальної інфраструктури портової

галузі за цільовим призначенням;
впровадження стандартів єС щодо роботи з небезпечними вантажами;
приведення стандартів екологічної безпеки роботи морських портів у

відповідність з міжнародними.
Спеціалізація морських портів за основною номенклатурою вантажів,

виходячи з кон’юнктури ринку, визначається з урахуванням таких крите-
ріїв:

питома частка обробки вантажів;
територіальна наближеність морського порту до сировинної бази та ви-

робництва;
обмеженість існуючої інфраструктури та наявність перспективних тери-

торій розвитку морського порту;
оптимальність шляхів транспортування вантажів.
З урахуванням зазначених критеріїв визначено спеціалізацію таких мор-

ських портів:
нафта та нафтопродукти — морські порти Одеса та Феодосія;
хімічні вантажі наливом — морський порт Южний;
вантажі металургійної промисловості (залізорудна сировина, вугілля,

чорні метали) — морські порти Одеса, Маріуполь, Іллічівськ, Керч та
Южний;

зернові вантажі — морські порти Одеса, Іллічівськ, Миколаїв та Херсон;
вантажі в контейнерах — морські порти Одеса та Іллічівськ.
Пасажирські перевезення, забезпечення розвитку туристичного бізнесу,

обслуговування круїзних лайнерів здійснюються морськими портами
Одеса, Севастополь, Ялта.

Напрями розвитку морських портів визначаються з урахуванням їх ос-
новного вантажопотоку та поточної кон’юнктури ринку.

Реалізація Стратегії здійснюється шляхом виконання планів розвитку
морських портів на коротко-, середньо- та довгострокову перспективу.
Проведення моніторингу та оцінки стану їх виконання здійснюється дер-
жавним підприємством «Адміністрація морських портів України» із залу-
ченням суб’єктів господарювання, що провадять діяльність у морських по-
ртах.

Очікувані результати реалізації Стратегії
Реалізація Стратегії дасть змогу:
підвищити імідж України як морської держави та конкурентоспромож-

ність портової галузі;
удосконалити систему державного управління портовою галуззю, впро-

вадити дієвий механізм залучення приватних інвестицій для розвитку по-
ртової галузі;

забезпечити щороку переробку 210 млн. тонн вантажів;
залучити приватні інвестиції в обсязі 26 млрд. гривень для розвитку

об’єктів портової інфраструктури;
створити потужності для переробки у морських портах не менш як 250

млн. тонн вантажів на рік і забезпечити ефективний розвиток об’єктів по-
ртової інфраструктури;

провадити морськими портами інноваційну діяльність шляхом застосу-
вання новітніх технологій, здійснення заходів з ресурсозбереження, змен-
шити негативний вплив на навколишнє природне середовище;

підвищити до 75—80 відсотків ефективність використання переванта-
жувальних комплексів морських портів;

впровадити стимулюючі тарифи на послуги, що надаються в морських
портах;

забезпечити щороку надходження до державного бюджету в обсязі 1540
млн. гривень від надання морськими портами послуг;

створити додатково 15 тис. робочих місць;
підвищити рівень заробітної плати спеціалістів портової галузі;
забезпечити безперервний процес професійного навчання спеціалістів

портової галузі.
Фінансове забезпечення реалізації Стратегії

Фінансове забезпечення реалізації Стратегії здійснюється за рахунок
коштів державного підприємства «Адміністрація морських портів України»,
суб’єктів господарювання незалежно від форми власності, цільових кре-
дитів банків, міжнародної технічної допомоги, інвестиційних коштів, влас-

них коштів залізниць і підприємств залізничного транспорту, інших джерел,
не заборонених законодавством.

Фінансування робіт з модернізації, ремонту, реконструкції та будівництва
гідротехнічних споруд, інших об’єктів портової інфраструктури загального
користування може здійснюватися за рахунок коштів державного бюджету.

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 17 липня 2013 р. № 553-р
Київ

Про призначення стипендії Кабінету
Міністрів України видатним спортсменам,

тренерам та діячам фізичної культури 
і спорту

Призначити стипендію Кабінету Міністрів України видатним спортсме-
нам, тренерам та діячам фізичної культури і спорту на один рік згідно з до-
датком.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
Додаток

до розпорядження Кабінету Міністрів України
від 17 липня 2013 р. № 553-р

СПИСОК
видатних спортсменів, тренерів та діячів фізичної  культури і спорту,

яким призначена стипендія Кабінету Міністрів України

АЛФЬОРОВА  
Ганна Юріївна 

— заслужений лікар України, тренер-
лікар штатної збірної команди 
України серед спортсменів-інвалідів, 
м. Дніпропетровськ 

АНДРОСОВ  
Геннадій Іванович 

— заслужений майстер спорту СРСР, 
учасник XVII літніх Олімпійських ігор, 
переможець I Спартакіади народів 
СРСР з плавання, м. Київ 

БАКЛАНОВА  
Надія Анатоліївна 

— заслужений тренер України з 
велосипедного спорту (трек), тренер 
Любові Шуліки, яка посіла IV місце 
на XXX літніх Олімпійських іграх з 
велосипедного спорту (трек), 
Луганська область 

БАКЛАНОВА  
Тетяна Германівна 

— заслужений майстер спорту України 
з шахів, чемпіонка світу 2012 року з 
шахів, інвалід III групи, Донецька 
область 

БІЛАНЕНКО  
Олександр Вікторович 

— заслужений майстер спорту України 
з біатлону, бронзовий призер 
чемпіонату світу 2011 року з 
біатлону, м. Суми 

БОНДАРУК  
Роман Романович 

— майстер спорту міжнародного класу, 
VI місце на XXIX літніх Олімпійських 
іграх із стрільби кульової, м. Львів 

БОЯРСЬКА  
Наталія Ігорівна 

— тренер-лікар збірної команди 
України з легкої атлетики, м. Київ 

БУРАКОВ 
Георгій Анатолійович 

— майстер спорту СРСР, заслужений 
тренер СРСР та України з боротьби 
вільної, м. Київ 

БУРИЙ 
Ігор Миколайович 

— заступник начальника Українського 
центру з фізичної культури і спорту 
інвалідів «Інваспорт», м. Київ 

БУРЯК 
Ганна Едуардівна 

— майстер спорту міжнародного класу, 
бронзова призерка чемпіонату 
Європи 2012 року із сучасного 
п’ ятиборства, Луганська область 

ВЕХОВА 
Олена Олександрівна 

— майстер спорту СРСР, заслужений 
майстер спорту України з 
баскетболу, інвалід II групи, м. Київ 

ВОРОТНИКОВА 
Ольга Віталіївна 

— заслужений економіст України, 
начальник планово-фінансової та 
контрольно-ревізійної роботи 
Національного комітету спорту 
інвалідів України, м. Київ 

ГАМЕРА-ШМИРКО 
Тетяна Ярославівна 

— майстер спорту міжнародного класу, 
V місце на XXX літніх Олімпійських 
іграх з легкої атлетики, 
Тернопільська область 

ГАРДЕЦЬКИЙ  
Святослав 
Михайлович 

— тренер-лікар збірної команди 
України з фрістайлу, м. Тернопіль 

ГОЛОВАШ 
Олександр 
Анатолійович 

— майстер спорту України, бронзовий 
призер чемпіонату Європи 2012 року 
з велосипедного спорту (шосе),  
м. Суми 

ГОРЖИЙ 
Володимир 
Максимович 

— заслужений працівник фізичної 
культури та спорту України, 
заслужений тренер СРСР із стрибків 
на батуті, м. Миколаїв 

ГОРЛЕНКО  
Людмила Степанівна 

— заступник головного бухгалтера 
Національного центру 
паралімпійської та дефлімпійської 
підготовки та реабілітації інвалідів, 
м. Євпаторія, Автономна Республіка 
Крим 

ГОРОДІЛОВА  
Наталія Львівна 

— майстер спорту СРСР міжнародного 
класу, IV місце на XXI літніх 
Олімпійських іграх з веслування 
академічного, м. Запоріжжя 

ГРАЧОВ  
Дмитро Олегович 

— заслужений майстер спорту України, 
бронзовий призер XXVIII літніх 
Олімпійських ігор із стрільби з лука, 
м. Львів 

ГРИБАЛЬСЬКИЙ 
Ярослав 
Володимирович 

— головний координатор Української 
федерації спорту інвалідів з 
ураженнями опорно-рухового 
апарату, інвалід І групи, м. Львів 

ГРИГОР’ ЄВ  
Ігор Михайлович 

— заслужений майстер спорту СРСР, 
багаторазовий чемпіон СРСР та 

 і  і    
  

  
І   

     
    

призер чемпіонату світу з мотокросу, 
м. Київ 

ГУРКОВСЬКА  
Тетяна Сергіївна 

— заслужений майстер спорту СРСР з 
веслування академічного, тренер-
масажист збірної команди України з 
веслування академічного, м. Херсон 

ГУЦ 
Олена Христофорівна 

— заслужений працівник фізичної 
культури і спорту України, майстер 
спорту СРСР, учасниця XV літніх 
Олімпійських ігор з гімнастики 
спортивної, м. Київ 

ДЕРИЗЕМЛЯ  
Андрій Васильович 

— заслужений майстер спорту України, 
бронзовий призер чемпіонату світу 
2011 року з біатлону, м. Чернігів 

ДІДОВЕЦЬ 
Олександр 
Миколайович 

— майстер спорту СРСР, майстер 
спорту України, заслужений 
працівник фізичної культури і спорту 
України, м. Житомир 

ДОНЧЕНКО  
Андрій Віталійович 

— заслужений тренер України із 
сучасного п’ ятиборства, м. Луганськ 

ДОСАЄВ 
Фарід Абдулович 

— майстер спорту СРСР, учасник XVIII 
літніх Олімпійських ігор, переможець 
Спартакіади народів СРСР з 
плавання, м. Київ 

ЄРШОВ  
Дмитро Петрович 

— завідувач спортивними спорудами 
Національного центру 
паралімпійської та дефлімпійської 
підготовки та реабілітації інвалідів, 
м. Євпаторія, Автономна Республіка 
Крим 

ЖИЛЬЦОВА  
Любов Василівна 

— заслужений працівник фізичної 
культури і спорту України, президент 
Спортивної федерації незрячих 
України, інвалід II групи, Київська 
область 

ЗАЙЦЕВА  
Олена Андріївна 

— заслужений працівник фізичної 
культури і спорту України, президент 
Української федерації спорту 
інвалідів з ураженнями опорно-
рухового апарату,  
м. Дніпропетровськ 

ЗІМІН 
Дмитро Дмитрович 

— заслужений тренер України з 
боротьби греко-римської, м. Київ 

ЗМІЄВЕЦЬ 
Галина Олександрівна 

— головний бухгалтер Національного 
комітету спорту інвалідів України,  
м. Київ 

ЗУЄВ 
Юрій Євгенійович 

— заслужений тренер України, тренер 
штатної збірної команди України 
серед спортсменів-інвалідів з вадами 
слуху, інвалід III групи, м. Київ 

ІБРАГІМОВ  
Ніязі Білялович 

— заслужений працівник фізичної 
культури і спорту України, тренер-
механік збірної команди України із 
стрільби кульової, м. Львів 

ІВАНОВА  
Катерина Вікторівна 

— заступник директора підприємства 
«Західний реабілітаційно-спортивний 
центр» Національного комітету 
спорту інвалідів України, м. Київ 

ІВАШКО 
Маркіян 
Володимирович 

— заслужений майстер спорту України, 
V командне місце на XXX літніх 
Олімпійських іграх із стрільби з лука, 
м. Львів 

ІГНАТЕНКО  
Віталій Валеріанович 

— заслужений працівник фізичної 
культури і спорту України, перший 
віце-президент Асоціації ветеранів 
спорту України, м. Київ 

КАРПЮК  
Юрій Іванович 

— заслужений працівник фізичної 
культури і спорту України, м. Київ 

КАРЧЕВСЬКИЙ  
Микола Йосифович 

— провідний спеціаліст з технічного 
нагляду за будівництвом 
підприємства «Західний 
реабілітаційно-спортивний центр» 
Національного комітету спорту 
інвалідів України, Львівська область 

КОБЕЛЬНИК  
Юрій Михайлович 

— заслужений тренер України, старший 
тренер збірної команди України з 
фрістайлу, м. Миколаїв 

КОГУТ 
Михайло Антонович 

— заслужений тренер СРСР та України 
з фехтування, м. Київ 

КОЖУХ 
Ніна Федорівна 

— заслужений працівник фізичної 
культури і спорту України, 
заслужений тренер України з 
плавання, м. Київ 

КОЗИРЕВА  
Тамара Семенівна 

— заслужений тренер України, 
провідний тренер збірної команди 
України з легкої атлетики, м. Київ 

КОЛЕСНІК 
Сергій Олександрович 

— почесний працівник фізичної 
культури та спорту України, лікар 
збірної команди України із стрільби 
кульової, м. Київ 

КОЛОСОВСЬКИЙ  
Сергій Олексійович 

— заслужений лікар України, тренер-
лікар збірної команди України з 
боксу, Івано-Франківська область 

КОЛПАКЧІ 
Олег Валентинович 

— тренер-оператор збірної команди 
України із стрибків у воду,  
м. Орджонікідзе, Дніпропетровська 
область 

КОНОВАЛОВА  
Генріетта 
Олександрівна 

— почесний майстер спорту СРСР, 
багаторазова чемпіонка та призерка 
чемпіонатів СРСР та міжнародних 
змагань з багатоборства, учасниця 
XVI літніх Олімпійських ігор, м. Київ 

КОНОНЕНКО  
Наталія Олексіївна 

— майстер спорту міжнародного класу, 
бронзова призерка чемпіонату 
Європи 2012 року з гімнастики 
спортивної, м. Київ 

КОРЕЦЬКИЙ  
Петро Федорович 

— тренер-масажист збірної команди 
України із стрибків у воду,  
м   
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КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 3 липня 2013 р. № 550-р
Київ

Про передачу Харківській
облдержадміністрації повноважень 

з управління корпоративними правами
держави щодо ВАТ «Ізюмський

тепловозоремонтний завод»
1. Погодитися з пропозицією Міністерства економічного розвитку і тор-

гівлі про передачу Харківській облдержадміністрації повноважень з управ-

ління корпоративними правами держави щодо ВАТ «Ізюмський теплово-
зоремонтний завод». 

2. Харківській облдержадміністрації вжити заходів до недопущення від-
чуження цілісного майнового комплексу ВАТ «Ізюмський тепловозоремон-
тний завод». 

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 17 липня 2013 р. №  555-р
Київ

Про погодження передачі об’єкта
незавершеного будівництва у м. Антрациті 

в державну власність
Погодитися з пропозицією Міністерства юстиції та Антрацитівської мі-

ської ради (Луганська область) щодо передачі об’єкта незавершеного бу-
дівництва загальною площею 579,5 кв. метра (реєстраційний номер
36277601) по вул. Ілліча, 12б, у м. Антрациті в державну власність з відне-
сенням його до сфери управління зазначеного Міністерства.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 17 липня 2013 р. №  558-р
Київ

Про затвердження проекту
«Пам’ятникоохоронні роботи по будівлі—

пам’ятки архітектури по вул. Римарська, 21, 
у м. Харкові (КП «Харківська обласна

філармонія») (реконструкція) (коригування 
у зв’язку зі змінами об’ємно-планувальних

та акустичних параметрів органної зали 
та приміщень глядацької групи)»

Затвердити поданий Харківською обласною державною адміністрацією
проект «Пам’ятникоохоронні роботи по будівлі—пам’ятки архітектури
по вул. Римарська, 21, у м. Харкові (КП «Харківська обласна філармонія»)
(реконструкція) (коригування у зв’язку зі змінами об’ємно-планувальних
та акустичних параметрів органної зали та приміщень глядацької групи)»,
розроблений товариством з обмеженою відповідальністю «Комплексна
творча майстерня «Мир» та рекомендований до затвердження державним
підприємством «Укрдержбудекспертиза» Міністерства регіонального роз-
витку, будівництва та житлово-комунального господарства, з такими ос-
новними техніко-економічними показниками:

поверховість, поверхів — 2—5
висота поверху, метрів — 3,3; 3,6; 4,2; 4,5; 4,8; 5,1; 5,6
площа ділянки, гектарів — 0,9068
площа забудови, кв. метрів — 5705,8
загальна площа, кв. метрів — 15993,46
загальний будівельний об’єм, куб. метрів — 87434,5
місткість глядацьких залів, місць — 1291/1361*
у тому числі: 

великий — 691/761*
органний — 500
малий — 100

загальна кошторисна вартість в цінах 
станом на 6 березня 2012 р., тис. гривень — 251309,776
у тому числі: 

будівельно-монтажних робіт — 124395,483
устатковання — 66455,879
пусконалагоджувальних робіт — 2588,289
інші витрати — 57870,125

із загальної кошторисної вартості 
виконано станом на 1 січня 2012 р., 
тис. гривень — 83051,206
у тому числі: 

будівельно-монтажних робіт — 51784,635
устатковання — 6701,192
пусконалагоджувальних робіт — 784,888
інші витрати — 23780,491

тривалість закінчення будівництва, місяців — 26
* Кількість місць визначена з урахуванням відкритої/закритої 

оркестрової ями.
Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 17 липня 2013 р. №  559-р
Київ

Про оформлення віз іноземцям та особам
без громадянства — прочанам для участі 

в заходах у рамках відзначення 1025-річчя
хрещення Київської Русі 

Міністерству закордонних справ забезпечити оформлення віз для в’їзду
в Україну за нульовою тарифною ставкою консульського збору іноземцям
та особам без громадянства — прочанам для участі в заходах у рамках від-
значення 1025-річчя хрещення Київської Русі за списками, поданими Мі-
ністерством культури.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 11 липня 2013 р. №  560-р
Київ

Про перерозподіл деяких видатків
державного бюджету, передбачених
Національній академії медичних наук 

на 2013 рік
1. Відповідно до частини восьмої статті 23 Бюджетного кодексу України

здійснити у межах загального обсягу бюджетних призначень, передбаче-

  
П   

    
      

м. Луганськ 
КРУПА 
Андрій Ярославович 

— керівник відділу з технічного нагляду 
за будівництвом підприємства 
«Західний реабілітаційно-спортивний 
центр» Національного комітету 
спорту інвалідів України, Львівська 
область 

КУЗНЄЦОВА  
Марія Митрофанівна 

— майстер спорту СРСР з легкої 
атлетики, м. Київ 

КУЗЬМІНА  
Любов Іванівна 

— заслужений тренер України з легкої 
атлетики, м. Київ 

КУЛАКОВ  
Іван Петрович 

— заслужений працівник фізичної 
культури і спорту України, 
генеральний секретар Спортивної 
федерації глухих України, інвалід III 
групи, м. Київ 

ЛАВРИК 
Олег Анатолійович 

— заслужений майстер спорту України 
зі спортивного орієнтування, 
багаторазовий чемпіон 
Дефлімпійських ігор, інвалід III 
групи, віце-президент Спортивної 
федерації глухих України, тренер-
адміністратор штатної збірної 
команди серед спортсменів-
інвалідів, м. Київ 

ЛІПСНІС 
Раїса Ігнатівна 

— майстер спорту СРСР з легкої 
атлетики, м. Київ 

МАКОВСЬКА  
Раїса Костянтинівна 

— заслужений майстер спорту СРСР, 
заслужений тренер України з 
гімнастики спортивної, м. Київ 

МАРКІНА 
Ольга Олександрівна 

— заслужений тренер України, тренер 
бронзового призера чемпіонату 
Європи 2012 року з фехтування 
Богдана Нікішина,  
м. Дніпропетровськ 

МАСЛІВЕЦЬ 
Ольга Вікторівна 

— заслужений майстер спорту України, 
IV місце на Іграх XXX Олімпіади з 
вітрильного спорту, м. Донецьк 

МАТВІЙЧУК-ЖОЛНАЧ 
Валентина Віталіївна 

— майстер спорту України з 
велосипедного спорту (трек), тренер 
Олени Цьось, яка посіла IV місце на 
XXX літніх Олімпійських іграх з 

велосипедного спорту (трек), 
Луганська область 

МЕЛЬНИК  
Валерій Васильович 

— тренер-лікар збірної команди 
України з легкої атлетики, м. Київ 

МЕЛЬНИКОВ  
Станіслав 
Анатолійович 

— майстер спорту міжнародного класу, 
бронзовий призер чемпіонату 
Європи 2012 року з легкої атлетики, 
м. Одеса 

МНОГОЛЄТ  
Віра Миколаївна 

— тренер-лікар збірної команди 
України з плавання синхронного,  
м. Бровари, Київська область 

МОВЧАН 
Людмила Михайлівна 

— заслужений журналіст України, 
почесний працівник фізичної 
культури і спорту України, ветеран 
праці, м. Київ 

МОТОВ 
Олексій 
Володимирович 

— майстер спорту СРСР, старший 
тренер збірної команди України з 
веслування на байдарках і каное,  
м. Херсон 

МОТУЗЕНКО  
Володимир Іванович 

— майстер спорту СРСР, заслужений 
тренер України із спортивної 
акробатики, м. Київ 

НАСАДЮК  
Сергій Павлович 

— заступник генерального директора 
Національного центру 
параолімпійської і дефлімпійської 
підготовки та реабілітації інвалідів, 
м. Євпаторія, Автономна Республіка 
Крим 

НАУХАТЬКО  
Олександр Корнійович 

— заслужений працівник фізичної 
культури і спорту України, 
заслужений тренер України, 
головний тренер збірної команди 
України з боротьби самбо, м. Київ 

НІКІШИН  
Богдан Сергійович 

— заслужений майстер спорту України, 
бронзовий призер чемпіонату 
Європи 2012 року з фехтування,  
м. Дніпропетровськ 

ОВЧАРЕНКО  
Микола Миколайович 

— майстер спорту міжнародного класу 
з лижних гонок, начальник 
Харківського регіонального центру з 
фізичної культури і спорту інвалідів 
«Інваспорт», інвалід І групи,  
м. Харків 

ОЛЬХОВНІКОВА  
Ірина Володимирівна 

— майстер спорту міжнародного класу, 
провідний тренер збірної команди 
України з легкої атлетики,  
м. Запоріжжя 

ОМЕЛЬЧУК  
Олег Петрович 

— майстер спорту міжнародного класу, 
V місце на XXX літніх Олімпійських 
іграх із стрільби кульової, м. Рівне 

ОНІПЧЕНКО  
Сергій Васильович 

— заслужений майстер спорту України, 
бронзовий призер чемпіонату 
Європи 2009 року з мотоциклетного 
спорту, м. Київ 

ОСЬМАК 
Ігор Миколайович 

— майстер спорту міжнародного класу, 
заслужений тренер України з легкої 
атлетики, тренер Тетяни Гамера-
Шмирко, яка посіла V місце на XXX 
літніх Олімпійських іграх з легкої 
атлетики, м. Київ 

ПАПІРОВИЙ  
Валентин Семенович 

— майстер спорту СРСР міжнародного 
класу, заслужений тренер України з 
санного спорту, м. Київ 

ПЕТРОСЮК  
Андрій Миколайович 

— заслужений працівник фізичної 
культури і спорту України, 
д     

      

  
А   

    
    

державний тренер збірної команди 
України із стрільби кульової, м. Київ 

ПИСЬМЕННА  
Оксана Олександрівна 

— заслужений тренер України з 
плавання синхронного, м. Харків 

ПРИГУНОВА  
Олена Миколаївна 

— заслужений тренер України з 
плавання синхронного, м. Київ 

ПУГАЧЕВСЬКА 
Маргарита Юріївна 

— заслужений працівник фізичної 
культури і спорту України, м. Київ 

РАДЧЕНКО  
Людмила Миколаївна 

— заслужений працівник культури 
УРСР, майстер спорту СРСР з легкої 
атлетики, м. Київ 

РУБАН 
Віктор Геннадійович 

— заслужений майстер спорту України, 
чемпіон XXIX літніх Олімпійських ігор 
зі стрільби з лука, м. Харків 

САНДУГЕЙ  
Василь Павлович 

— заслужений працівник фізичної 
культури і спорту України, почесний 
президент Спортивної федерації 
глухих України, інвалід III групи,  
м. Київ 

САФРОНОВ  
Радіон Йосипович 

— заслужений тренер України із 
сучасного п’ ятиборства, м. Київ 

СЕДНЄВ 
Сергій Анатолійович 

— заслужений майстер спорту України, 
бронзовий призер чемпіонату світу 
2011 року з біатлону, м. Глухів, 
Сумська область 

СЕМЕНОВА  
Наталія Вікторівна 

— майстер спорту міжнародного класу, 
бронзова призерка чемпіонату 
Європи 2012 року з легкої атлетики, 
Донецька область 

СИРОВНЄВ 
Ігор Володимирович 

— тренер-лікар збірної команди 
України з веслування академічного, 
Дніпропетровська область 

СІНДЄЄВА  
Ніна Василівна 

— заслужений працівник фізичної 
культури і спорту України, м. Київ 

СКРИПАК  
Ольга Миколаївна 

— майстер спорту міжнародного класу, 
бронзова призерка чемпіонату 
Європи 2012 року з легкої атлетики, 
м. Чернігів 

СКРИПКА  
Наталія Сергіївна 

— член правління Української асоціації 
фахівців з фізичної реабілітації 
інвалідів, фахівець Національного 
комітету спорту інвалідів, м. Київ 

СКУГАРЕВА  
Оксана Анатоліївна 

— заслужений працівник фізичної 
культури і спорту України, президент 
Української спортивної федерації 
інвалідів з вадами розумового та 
фізичного розвитку, віце-президент 
Національного комітету спорту 
інвалідів, м. Київ 

СУРКОВ — заслужений лікар України, тренер-
Олег Анатолійович лікар штатної збірної команди 

України серед спортсменів-інвалідів, 
м. Дніпропетровськ 

ТУМАСОВ  
Юрій Микитович 

— заслужений працівник фізичної 
культури і спорту України, 
заслужений тренер України з легкої 
атлетики, м. Київ 

ФОМІНИХ 
Юлія Володимирівна 

— майстер спорту України, головний 
тренер збірної команди України з 
фрістайлу, м. Київ 

ХАРІНА  
Ірина Іванівна 

— заслужений економіст України, 
головний бухгалтер Українського 
центру з фізичної культури і спорту 
інвалідів «Інваспорт», м. Київ 

ХОЛОША  
Олена Анатоліївна 

— майстер спорту міжнародного класу, 
бронзова призерка чемпіонату 
Європи 2012 року з легкої атлетики, 
м. Миколаїв 

ЧАПЛИГІНА  
Алла Олександрівна 

— заслужений працівник фізичної 
культури і спорту України, начальник 
організаційно-методичного відділу 
Українського центру з фізичної 
культури і спорту інвалідів 
«Інваспорт», м. Київ 

ЧЕРНІКОВА  
Оксана Вікторівна 

— начальник Донецького регіонального 
центру з фізичної культури і спорту 
інвалідів «Інваспорт», м. Донецьк 

ЧЕЧУЙ  
Ніна Іванівна 

— заслужений працівник фізичної 
культури і спорту України, 
заслужений тренер України з 
веслування академічного,  
м. Миколаїв 

ШИМЕЧКО  
Ігор Миронович 

— заслужений майстер спорту України, 
VI місце на XXX літніх Олімпійських 
іграх з важкої атлетики, м. Львів 

ЯГОДКА 
Андрій Андрійович 

— майстер спорту міжнародного класу, 
бронзовий призер чемпіонату 
Європи 2012 року з фехтування,  
м. Одеса 

ЯЦИНЕНКО 
Євгеній 
Олександрович 

— майстер спорту СРСР, заслужений 
тренер УРСР з веслування на 
байдарках і каное, м. Миколаїв 
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ОРІЄНТИР № 31
них Національній академії медичних наук на 2013 рік у загальному фонді
державного бюджету, перерозподіл видатків державного бюджету шля-
хом:

1) зменшення обсягу видатків розвитку за програмою 6561850 «Будів-
ництво, реконструкція, капітальний ремонт та придбання обладнання для
об’єктів, що відносяться до сфери управління Національної академії ме-
дичних наук України» на 8869,8 тис. гривень;

2) збільшення обсягу видатків розвитку за програмою 6561040 «Фун-
даментальні дослідження, прикладні наукові і науково-технічні розробки,
виконання робіт за державними цільовими програмами і державним за-
мовленням у сфері профілактики і лікування хвороб людини, підготовка
наукових кадрів, фінансова підтримка розвитку наукової інфраструктури
та об’єктів, що становлять національне надбання» на 4610 тис. гривень;

3) збільшення обсягу видатків споживання за програмою 6561060 «Ді-
агностика і лікування захворювань із впровадженням експериментальних
та нових медичних технологій, спеціалізована консультативно-поліклінічна
допомога, що надається науково-дослідними установами Національної ака-
демії медичних наук України» на 4259,8 тис. гривень, з них комунальні по-
слуги та енергоносії — 655 тис. гривень.

2. Забезпечити:
Національній академії медичних наук — погодження перерозподілу ви-

датків, передбаченого пунктом 1 цього розпорядження, з Комітетом 
Верховної Ради України з питань бюджету;

Міністерству фінансів — внесення після зазначеного погодження від-
повідних змін до розпису державного бюджету.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 7 серпня 2013 р. №  561-р
Київ

Про затвердження проекту «Капітальний
ремонт  автомобільної дороги державного

значення М-03 Київ — Харків —
Довжанський на ділянці Лубни — Полтава,

км 300 + 550 — км 336 + 873, км 340 + 961 —
км 344 + 817, Полтавська область»

Затвердити поданий Державним агентством автомобільних доріг проект
«Капітальний ремонт автомобільної дороги державного значення М-03 Київ
— Харків — Довжанський на ділянці Лубни — Полтава, км 300 + 550 —
км 336 + 873, км 340 + 961 — км 344 + 817, Полтавська область», розроб-
лений державним підприємством «Укрдіпродор» та рекомендований до за-
твердження державним підприємством «Укрдержбудекспертиза» Мініс-
терства регіонального розвитку, будівництва та житлово-комунального гос-
подарства, з такими основними техніко-економічними показниками: 

категорія дороги — I-б
загальна довжина ділянки, кілометрів — 33,885
ширина земляного полотна, метрів — 25,6—28,8 
ширина проїзної частини, метрів — 2 х 7,5 
транспортні розв’язки у двох рівнях, одиниць — 2
шляхопроводи, одиниць — 1
мости, одиниць — 3
загальна кошторисна вартість, тис. гривень — 1 191 815,4 
у тому числі:   

будівельно-монтажних робіт — 947 548,813
устатковання — 6 488,283
інші витрати — 237 778,304
зворотні суми — 1 520,894

тривалість капітального ремонту, місяців — 48
у тому числі:  

перша черга, км 300 + 550 – км 336 + 873
довжина ділянки, кілометрів — 30,115
транспортні розв’язки у двох рівнях, одиниць — 1
шляхопроводи, одиниць — 1
мости, одиниць — 2
загальна кошторисна вартість, тис. гривень — 1 015 631,113
у тому числі:  

будівельно-монтажних робіт — 808 119,637
устатковання — 4 146,6 
інші витрати — 203 364,876
зворотні суми — 1 185,731

тривалість капітального ремонту, місяців — 24
перший пусковий комплекс (км 300 + 550 – км 323 + 000) 

першої черги
довжина ділянки, кілометрів — 22,292
мости, одиниць — 2
загальна кошторисна вартість, тис. гривень — 753 098,323
у тому числі:  

будівельно-монтажних робіт — 594 667,319
устатковання — 3 922,891
інші витрати — 154 508,113
зворотні суми — 612,737

тривалість капітального ремонту, місяців — 24
другий пусковий комплекс (км 329 +050 – км 333 + 250) 

першої черги
довжина ділянки, кілометрів — 4,2 
загальна кошторисна  вартість, тис. гривень  — 145 796,929
у тому числі:  

будівельно-монтажних робіт — 118 700,002
устатковання — 111,662
інші витрати — 26 985,265
зворотні суми — 255,594

тривалість капітального ремонту, місяців — 12
третій пусковий комплекс (км 333 + 250 – км 336 + 873)  

першої черги
довжина ділянки, кілометрів — 3,623
транспортні розв’язки у двох рівнях, одиниць — 1
шляхопроводи, одиниць — 1
загальна кошторисна  вартість, тис. гривень — 116 735,861
у тому числі:  

будівельно-монтажних робіт — 94 752,316
устатковання — 112,047
інші витрати — 21 871,498
зворотні суми — 317,4 

тривалість капітального ремонту, місяців — 12
друга черга, км 340 + 961 – км 344 + 817

довжина ділянки, кілометрів — 3,77 
мости, одиниць — 1
загальна кошторисна вартість, тис. гривень — 176 184,287
у тому числі:  

будівельно-монтажних робіт — 139 429,176
устатковання — 2 341,683
інші витрати — 34 413,428
зворотні суми — 335,163

тривалість капітального ремонту, місяців — 24
Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 7 серпня 2013 р. № 562-р
Київ

Про затвердження проекту «Реконструкція
автомобільної дороги державного значення

М-03 Київ — Харків — Довжанський 
на ділянці Лубни — Полтава, км 210 + 000 —
км 300 + 550, км 323 + 000 — км 329 + 050,

Полтавська область»
Затвердити поданий Державним агентством автомобільних доріг проект

«Реконструкція автомобільної дороги державного значення М-03 Київ —
Харків — Довжанський на ділянці Лубни — Полтава,  км 210 + 000 — км
300 + 550, км 323 + 000 — км 329 + 050, Полтавська область», розроблений
державним підприємством «Укрдіпродор» та рекомендований до затвер-
дження державним підприємством «Укрдержбудекспертиза» Міністерства
регіонального розвитку, будівництва та житлово-комунального господар-
ства, з такими основними техніко-економічними показниками:

категорія дороги — I-б
загальна довжина ділянки, кілометрів — 82,742
ширина земляного полотна, метрів — 24,2—28,8
ширина проїзної частини, метрів — 2 х 7,5
транспортні розв’язки у двох рівнях, одиниць — 2
шляхопроводи, одиниць — 3
мости, одиниць — 6
загальна кошторисна вартість реконструкції в

поточних цінах станом на 20 травня 2013 р., тис. гривень — 3 487 294,504
у тому числі: 

будівельно-монтажних робіт — 2 790 862,565
устатковання — 12 941,902
інші витрати — 683 490,037
зворотні суми — 5 374,68

тривалість реконструкції, місяців — 51
у тому числі:  

перша черга
довжина ділянки, кілометрів — 24,739
мости, одиниць — 4
із загальної кошторисної вартості вартість першої 

черги реконструкції в поточних цінах станом 
на 20 травня 2013 р., тис. гривень — 911 750,006

у тому числі: 
будівельно-монтажних робіт — 703 440,164
устатковання — 8 223,451
інші витрати — 200 086,391
зворотні суми — 307,885

тривалість реконструкції, місяців — 19
у тому числі пускові комплекси:  

перший пусковий комплекс (км 239 + 317 – км 245 + 050) 
першої черги

довжина ділянки, кілометрів — 5,733
мости, одиниць — 1
із загальної кошторисної вартості першої черги 

вартість першого пускового комплексу реконструкції 
в поточних цінах станом на 20 травня 2013 р., 
тис. гривень — 224 288,573

у тому числі: 
будівельно-монтажних робіт — 149 380,811
устатковання — 4 098,8
інші витрати — 70 808,962
зворотні суми — 67,745

тривалість реконструкції, місяців — 13
другий пусковий комплекс (км 245 + 050 – км 258 + 000) 

першої черги
довжина ділянки, кілометрів — 12,95
із загальної кошторисної вартості першої черги 

вартість другого пускового комплексу реконструкції 
в поточних цінах станом на 20 травня 2013 р., 
тис. гривень — 399 935,137

у тому числі: 
будівельно-монтажних робіт — 325 329,817
устатковання — 147,514
інші витрати — 74 457,806
зворотні суми — 13,752

тривалість реконструкції, місяців — 19
третій пусковий комплекс

(км 323 + 000 – км 329 + 050) першої черги
довжина ділянки, кілометрів — 6,056
мости, одиниць — 3
із загальної кошторисної вартості першої черги 

вартість третього пускового комплексу реконструкції 
в поточних цінах станом на 20 травня 2013 р., 
тис. гривень — 287 526,296

у тому числі: 
будівельно-монтажних робіт — 228 729,536
устатковання — 3 977,137
інші витрати — 54 819,623
зворотні суми — 226,388

тривалість реконструкції, місяців — 19
друга черга

довжина ділянки, кілометрів — 58,003
транспортні розв’язки у двох рівнях, одиниць — 2
шляхопроводи, одиниць — 3
мости, одиниць — 2
із загальної кошторисної вартості вартість другої 

черги реконструкції в поточних цінах станом 
на 20 травня 2013 р., тис. гривень — 2 575 544,498

у тому числі: 
будівельно-монтажних робіт — 2 087 422,401
устатковання — 4 718,451
інші витрати — 483 403,646
зворотні суми — 5 066,795

тривалість реконструкції, місяців — 32
у тому числі пускові комплекси: 

перший пусковий комплекс
(км 210 + 000 – км 220 + 782) другої черги

довжина ділянки, кілометрів — 10,82
мости, одиниць — 1
із загальної кошторисної вартості другої черги 

вартість першого пускового комплексу реконструкції 
в поточних цінах станом на 20 травня 2013 р., 
тис. гривень — 456 544,116

у тому числі: 
будівельно-монтажних робіт — 370 854,345
устатковання — 544,142
інші витрати — 85 145,629
зворотні суми — 416,577

тривалість реконструкції, місяців — 25

другий пусковий комплекс
(км 228 + 000 – км 239 + 317) другої черги

довжина ділянки, кілометрів — 11,276
шляхопроводи, одиниць — 1
із загальної кошторисної вартості другої черги 

вартість другого пускового комплексу реконструкції 
в поточних цінах станом на 20 травня 2013 р., 
тис. гривень — 556 001,924

у тому числі: 
будівельно-монтажних робіт — 450 666,71
устатковання — 664,007
інші витрати — 104 671,207
зворотні суми — 150,029

тривалість реконструкції, місяців — 19
третій пусковий комплекс (км 258 + 000 – км 275 + 000) 

другої черги
довжина ділянки, кілометрів — 17,099
мости, одиниць — 1
із загальної кошторисної вартості другої черги 

вартість третього пускового комплексу реконструкції 
в поточних цінах станом на 20 травня 2013 р., тис. гривень  — 738 799,342

у тому числі: 
будівельно-монтажних робіт — 597 477,733
устатковання — 2 731,764
інші витрати — 138 589,845
зворотні суми — 2 484,44

тривалість реконструкції, місяців — 27
четвертий пусковий комплекс (км 282 + 000 – км 300 + 550) 

другої черги
довжина ділянки, кілометрів — 18,808
із загальної кошторисної вартості другої черги 

вартість четвертого пускового комплексу реконструкції 
в поточних цінах станом на 20 травня 2013 р., 
тис. гривень — 733 687,464

у тому числі: 
будівельно-монтажних робіт — 595 676,662
устатковання — 747,077
інші витрати — 137 263,725
зворотні суми — 1 998,425

тривалість реконструкції, місяців — 32
п’ятий пусковий комплекс (транспортна розв’язка на км 243 + 720)

другої черги
клас розв’язки — I
загальна довжина з’їздів, кілометрів — 1,563
шляхопроводи, одиниць — 1
із загальної кошторисної вартості другої черги вартість 

п’ятого пускового комплексу реконструкції в поточних
цінах станом на 20 травня 2013 р., тис. гривень — 56 905,693

у тому числі: 
будівельно-монтажних робіт — 45 881,882
устатковання — 14,892
інші витрати — 11 008,919
зворотні суми — 11,85

тривалість реконструкції, місяців — 6
шостий пусковий комплекс (транспортна  розв’язка на км 286 + 312)

другої черги
клас розв’язки — V
загальна довжина з’їздів, кілометрів — 1,301
шляхопроводи, одиниць — 1
із загальної кошторисної вартості другої черги 

вартість шостого пускового комплексу реконструкції 
в поточних цінах станом на 20 травня 2013 р., 
тис. гривень — 33 605,959

у тому числі: 
будівельно-монтажних робіт — 26 865,069
устатковання — 16,569
інші витрати — 6 724,321
зворотні суми — 5,474

тривалість реконструкції, місяців — 6
Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 7 серпня 2013 р. № 536
Київ

Про внесення змін до пункту 2 постанови
Кабінету Міністрів України від 14 лютого

2007 р. № 228 
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Внести зміни до пункту 2 постанови Кабінету Міністрів України від 14

лютого 2007 р. № 228 «Про порядок виплати та розміри грошових компен-
сацій на бензин, ремонт і технічне обслуговування автомобілів та на транс-
портне обслуговування» (Офіційний вісник України, 2007 р., № 12, ст. 446),
виклавши його в такій редакції:

«2. Установити, що грошові компенсації на бензин, ремонт і технічне об-
слуговування автомобілів виплачуються інвалідам, законним представни-
кам дітей-інвалідів, що мають автомобілі та мотоколяски, — у розмірі від-
повідно 22 відсотки та 16 відсотків прожиткового мінімуму на одну особу,
яка втратила працездатність, у розрахунку на місяць, на транспортне об-
слуговування — у розмірі 29 відсотків прожиткового мінімуму на одну
особу, яка втратила працездатність, у розрахунку на місяць.».

2. Ця постанова набирає чинності з 1 січня 2014 року.
Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 7 серпня 2013 р. № 537
Київ

Про внесення змін до деяких постанов
Кабінету Міністрів України

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до постанов Кабінету Міністрів України зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України
від 7 серпня 2013 р. № 537

ЗМІНИ, 
що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України

1. Положення про Раду у справах інвалідів при Кабінеті Міністрів України,
затверджене постановою Кабінету Міністрів України від 12 грудня 1994 р.
№ 837 (ЗП України, 1995 р., № 2, ст. 46; Офіційний вісник України, 2010 р.,
№ 53, ст. 1786; 2013 р., № 26, ст. 861), викласти у такій редакції:
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«ЗАТВЕРДЖЕНО
постановою Кабінету Міністрів України

від 12 грудня 1994 р. № 837
(в редакції постанови Кабінету Міністрів України 

від 7 серпня 2013 р. № 537)
ПОЛОЖЕННЯ

про Раду у справах інвалідів при Кабінеті Міністрів України
1. Рада у справах інвалідів при Кабінеті Міністрів України (далі — Рада)

є тимчасовим консультативно-дорадчим органом Кабінету Міністрів 
України.

2. Рада у своїй діяльності керується Конституцією і законами України,
актами Президента України, Кабінету Міністрів України, а також цим Поло-
женням. 

3. Основними завданнями Ради є: 
сприяння забезпеченню координації дій органів виконавчої влади з пи-

тань забезпечення прав інвалідів та їх соціального захисту;
підготовка пропозицій щодо формування і реалізації державної політики

у сфері забезпечення прав інвалідів та їх соціального захисту; 
визначення шляхів, механізмів та способів вирішення проблемних пи-

тань, що виникають під час реалізації державної політики у сфері забез-
печення прав інвалідів та їх соціального захисту; 

підготовка пропозицій щодо удосконалення нормативно-правової бази
та підвищення ефективності діяльності центральних і місцевих органів ви-
конавчої влади з питань забезпечення прав інвалідів та їх соціального за-
хисту.

4. Рада відповідно до покладених на неї завдань: 
1) проводить аналіз стану справ та причин виникнення проблем у про-

цесі реалізації державної політики у сфері забезпечення прав інвалідів та
їх соціального захисту; 

2) вивчає результати діяльності центральних і місцевих органів вико-
навчої влади, органів місцевого  самоврядування, підприємств, установ та
організацій з питань забезпечення прав інвалідів та їх соціального захисту; 

3) проводить моніторинг стану виконання органами виконавчої влади
покладених на них завдань із  забезпечення  прав інвалідів та їх соціального
захисту; 

4) бере участь у розробленні проектів нормативно-правових актів з пи-
тань забезпечення прав інвалідів та їх соціального захисту; 

5) подає Кабінетові Міністрів України розроблені за результатами своєї
роботи пропозиції та рекомендації.

5. Рада має право: 
отримувати в установленому порядку від центральних і місцевих органів

виконавчої влади, органів місцевого самоврядування, підприємств, установ
та організацій інформацію, необхідну для виконання покладених на неї зав-
дань; 

залучати до участі у своїй роботі представників центральних і місцевих
органів виконавчої влади, органів місцевого самоврядування, підприємств,
установ та організацій (за погодженнями з їх керівниками), а також фахів-
ців та незалежних експертів (за згодою);

утворювати у разі потреби для виконання покладених на неї завдань по-
стійні або тимчасові робочі групи;

організовувати проведення конференцій, семінарів, нарад та інших за-
ходів.

6. Рада під час виконання покладених на неї завдань взаємодіє з дер-
жавними органами, органами місцевого самоврядування, підприємствами,
установами та організаціями.

7. Посадовий склад Ради затверджується Кабінетом Міністрів України. 
Рада утворюється у складі голови, заступника голови, секретаря та чле-

нів Ради.
До складу Ради включаються представники від недержавних організа-

цій, кількість яких не повинна перевищувати кількості представників від
органів державної влади.

Головою Ради є Перший віце-прем’єр-міністр України. 
Голова Ради затверджує її персональний склад та вносить у разі потреби

до нього зміни. 
8. Формою роботи Ради є засідання, що проводяться за рішенням її го-

лови. 
Засідання Ради веде голова, а у разі його відсутності — заступник го-

лови. 
Засідання Ради вважається правоможним, якщо на ньому присутні

більш як половина її членів.
Підготовку матеріалів для розгляду на засіданнях Ради забезпечує її сек-

ретар.
9. На своїх засіданнях Рада розробляє пропозиції та рекомендації з пи-

тань, що належать до її компетенції.
Пропозиції та рекомендації вважаються схваленими, якщо за них про-

голосувало більш як половина присутніх на засіданні членів Ради. 
У разі рівного розподілу голосів вирішальним є голос головуючого на

засіданні.
Пропозиції та рекомендації фіксуються у протоколі засідання, який під-

писується головуючим на засіданні та секретарем і надсилається усім чле-
нам Ради.

Член Ради, який не підтримує пропозиції (рекомендації), може викласти
у письмовій формі свою окрему думку, що додається до протоколу засі-
дання.

10. Пропозиції та рекомендації Ради можуть бути реалізовані шляхом
прийняття Кабінетом Міністрів України рішення, проект якого вносить
орган виконавчої влади відповідно до своїх повноважень. 

11. Організаційне, інформаційне, матеріально-технічне забезпечення ді-
яльності Ради здійснює Мінсоцполітики.». 

2. У пункті 1 постанови Кабінету Міністрів України від 15 лютого 2006 р.
№ 147 «Про керівників деяких консультативних, дорадчих та інших органів,
утворених Кабінетом Міністрів України» (Офіційний вісник України, 
2006 р., № 7, ст. 360): 

1) підпункт 2 доповнити абзацом такого змісту:
«головою Ради у справах інвалідів при Кабінеті Міністрів України;»;
2) абзац шістнадцятий підпункту 22 виключити. 
3. У складі Ради у справах інвалідів при Кабінеті Міністрів України, за-

твердженому постановою Кабінету Міністрів України від 14 липня 2010 р.
№ 592 (Офіційний вісник України, 2010 р., № 53, ст. 1786; 2011 р., № 26,
ст. 1084; 2013 р. № 26, ст. 861):

1) доповнити склад після позиції «Міністр соціальної політики, заступник
голови Ради» такими позиціями:

«Урядовий уповноважений з прав інвалідів
Перший заступник Міністра молоді та спорту»;
2) позицію 
«Заступник Міністра освіти і науки, молоді та спорту» 
замінити такою позицією:
«Заступник Міністра освіти і науки»;
3) позицію 
«Директор департаменту соціального захисту інвалідів Мінсоцполітики,

секретар Ради» 
замінити такою позицією:
«Директор департаменту пенсійного забезпечення та соціального за-

хисту інвалідів Мінсоцполітики, секретар Ради».

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 7 серпня 2013 р. № 538
Київ

Про внесення змін та визнання такими, 
що втратили чинність, деяких постанов

Кабінету Міністрів України
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Внести до постанов Кабінету Міністрів України зміни, що додаються.
2. Визнати такими, що втратили чинність, постанови Кабінету Міністрів

України згідно з переліком, що додається.
Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

ЗАТВЕРДЖЕНО
постановою Кабінету Міністрів України

від 7 серпня 2013 р. № 538
ЗМІНИ,

що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України
1. У постанові Кабінету Міністрів України від 15 вересня 1993 р. № 731

«Про видачу іноземним громадянам диплома доктора філософії»:
1) у пункті 1:
у першому реченні слова «Вищій атестаційній комісії» та «, які виїжджа-

ють за кордон,» замінити відповідно словами «Міністерству освіти і науки»
та «відповідно до міжурядових угод та домовленостей»;

у другому реченні слова «президією Головної ради Вищої атестаційної
комісії» замінити словами «Міністерством освіти і науки»;

у пункті 2 слова «Міністерству освіти, Вищій атестаційній комісії» та
«проект Закону України про внесення змін до Закону України «Про освіту»
замінити відповідно словами «Міністерству освіти і науки» та «проект за-
конодавчого акта».

2. У постанові Кабінету Міністрів України від 13 жовтня 1993 р. № 859
«Про організацію діяльності спеціальних навчальних закладів для дітей і
підлітків, які потребують особливих умов виховання» (ЗП України, 1994 р.,
№ 3, ст. 57; 1995 р., № 12, ст. 281; Офіційний вісник України, 2012 р., 
№ 60, ст. 2437):

1) у тексті постанови слова «Міністерства освіти і науки, молоді та
спорту» замінити словами «Міністерства освіти і науки»;

2) у тексті Положення про школу соціальної реабілітації, затвердженого
зазначеною постановою, слово «МОНмолодьспорт» в усіх відмінках замі-
нити словом «МОН»;

3) у тексті Положення про професійне училище соціальної реабілітації,
затвердженого зазначеною постановою, слово «МОНмолодьспорт» в усіх
відмінках замінити словом «МОН».

3. У тексті Положення про національний науковий центр, затвердженого
постановою Кабінету Міністрів України від 19 березня 1994 р. № 174 
(ЗП України, 1994 р., № 7, ст. 175; Офіційний вісник України, 1999 р., 
№ 33, ст. 1727; 2012 р., № 87, ст. 3542), слово «МОНмолодьспорт» в усіх
відмінках замінити словом «МОН».

4. У Положенні про порядок призначення академічних стипендій Прези-
дента України студентам вищих навчальних закладів та аспірантам, затвер-
дженому постановою Кабінету Міністрів України від 28 жовтня 1994 р. 
№ 744 (ЗП України, 1995 р., № 1, ст. 19; Офіційний вісник України, 2004 р.,
№ 28, ст. 1871):

1) у пункті 5 слова «Міністерством освіти» замінити словом «МОН»;
2) у тексті Положення слово «відомства» в усіх відмінках замінити сло-

вами «інші центральні органи виконавчої влади» у відповідному відмінку,
а слова «у функціональному управлінні» замінити словами «у підпорядку-
ванні».

5. В абзаці другому пункту 5 Положення про Всеукраїнську міжвідомчу
координаційно-методичну раду з правової освіти населення, затвердже-
ного постановою Кабінету Міністрів України від 29 травня 1995 р. № 366
«Про Програму правової освіти населення України» (ЗП України, 1995 р.,
№ 8, ст. 198; Офіційний вісник України, 2011 р., № 45, ст. 1844), слово
«МОНмолодьспорту» замінити словом «МОН».

6. У постанові Кабінету Міністрів України від 10 жовтня 1995 р. № 796
«Про затвердження Положення про державну наукову і науково-технічну
програму» (ЗП України, 1996 р., № 2, ст. 60; Офіційний вісник України, 
1998 р., № 33, ст. 1224; 1999 р., № 33, ст. 1727; 2000 р., № 39, ст. 1659):

1) у пункті 2 постанови слова «Державному комітетові з питань науки,
техніки та промислової політики» та «Міністерством економіки» замінити
словами «Державному агентству з питань науки, інновацій та інформати-
зації» та «Міністерством економічного розвитку і торгівлі»;

2) у пункті 19:
в абзаці другому слово «Держкомстатом» замінити словом «Держста-

том»;
в абзаці третьому слово «Держкомстат» замінити словом «Держстат»;
3) у тексті Положення, затвердженого зазначеною постановою, слова

«Державний комітет з питань науки та інтелектуальної власності» в усіх
відмінках замінити словом «Держінформнауки», а слово «Мінекономіки»
— словом «Мінекономрозвитку».

7. У постанові Кабінету Міністрів України від 22 серпня 1996 р. № 992
«Про Порядок працевлаштування випускників вищих навчальних закладів,
підготовка яких здійснювалась за державним замовленням» (ЗП України,
1996 р., № 17, ст. 460; Офіційний вісник України, 2003 р., № 37, ст. 1981;
№ 47, № 28, ст. 1871):

1) у постанові:
в абзаці другому пункту 1 і абзаці першому пункту 2 слово «відомствам»

замінити словами «центральним органам виконавчої влади»;
в абзаці другому пункту 1 слова «Міністерством освіти, Міністерством

економіки, Міністерством праці» замінити словами «Міністерством освіти
і науки, Міністерством економічного розвитку і торгівлі, Міністерством со-
ціальної політики»;

у пункті 4 слова «Міністерством освіти, Міністерством економіки» замі-
нити словами «Міністерством освіти і науки, Міністерством економічного
розвитку і торгівлі»;

2) у Порядку, затвердженому зазначеною постановою:
у пункті 5 слово «відомствам» замінити словами «центральним органам

виконавчої влади»;
абзац перший пункту 3 викласти у такій редакції:
«3. Формування державного замовлення на підготовку фахівців з

вищою освітою здійснюється згідно з постановою Кабінету Міністрів Ук-
раїни від 15 квітня 2013 р. № 306 «Про затвердження Порядку формування
державного замовлення на підготовку фахівців, наукових, науково-педа-
гогічних та робітничих кадрів, підвищення кваліфікації та перепідготовку
кадрів» (Офіційний вісник України, 2013 р., № 33, ст. 1167).»;

у додатку 3 до Порядку слово «відомства» замінити словами «централь-
ного органу виконавчої влади».

8. У Положенні про порядок визначення наукових об’єктів, що станов-
лять національне надбання, затвердженому постановою Кабінету Міністрів
України від 18 лютого 1997 р. № 174 (Офіційний вісник України, 1997 р.,
число 8, с. 140; 1998 р., № 39, ст. 1439; 1999 р., № 14, ст. 562; 2001 р., 
№ 51, ст. 2305; 2012 р., № 91, ст. 3690):

1) в абзаці першому пункту 9 слово «Мінекономіки» замінити словом
«Мінекономрозвитку»;

2) у тексті Положення слово «Монмолодьспорт» в усіх відмінках замі-
нити словом «МОН».

9. У постановляючій частині постанови Кабінету Міністрів України від 14
квітня 1997 р. № 321 «Питання створення, реорганізації та ліквідації дер-
жавних наукових установ» (Офіційний вісник України, 1997 р., число 16, 
с. 25):

1) в абзаці другому слова «Української академії аграрних наук, Академії
медичних наук, Академії педагогічних наук, Академії правових наук» і «Мі-
ністерства у справах науки і технологій» замінити відповідно словами «На-
ціональної академії аграрних наук, Національної академії медичних наук,
Національної академії педагогічних наук, Національної академії правових
наук, Національної академії мистецтв» і «Міністерства освіти і науки»;

2) в абзаці третьому слова «Міністерство у справах науки і технологій»
замінити словами «Міністерство освіти і науки».

10. У постанові Кабінету Міністрів України від 14 квітня 1997 р. № 346
«Про затвердження Порядку надання щорічної основної відпустки трива-
лістю до 56 календарних днів керівним працівникам навчальних закладів
та установ освіти, навчальних (педагогічних) частин (підрозділів) інших ус-
танов і закладів, педагогічним, науково-педагогічним працівникам та на-
уковим працівникам» (Офіційний вісник України, 1997 р., число 16, с. 73;
2001 р., № 13, ст. 550; 2012 р., № 7, ст. 249):

1) у пункті 2 постанови слова «Міністерством освіти і науки, молоді та
спорту» замінити словами «Міністерством освіти і науки»;

2) в абзаці першому розділу VIII «Науково-дослідні та інші наукові уста-
нови і організації. Науково-дослідні та наукові підрозділи установ, органі-
зацій, підприємств» додатка до Порядку, затвердженого зазначеною по-
становою, слова «Української академії аграрних наук, Академії медичних
наук, Академії педагогічних наук, Академії правових наук, Академії мис-
тецтв» замінити словами «Національної академії аграрних наук, Національ-
ної академії медичних наук, Національної академії педагогічних наук, На-
ціональної академії правових наук, Національної академії мистецтв».

11. У постанові Кабінету Міністрів України від 12 листопада 1997 р. 
№ 1260 «Про документи про освіту та вчені звання» (Офіційний вісник Ук-
раїни, 1997 р., число 46, с. 84; 2000 р., № 13, ст. 520; 2001 р., № 13, ст. 559;
2004 р., № 13, ст. 902; 2009 р., № 9, ст. 273; 2010 р., № 17, ст. 791; 2011 р.,
№ 70, ст. 2649; 2012 р., № 81, ст. 3273):

1) у постанові:
в абзаці третьому пункту 2 слова «Міністерством освіти і науки, молоді

та спорту» замінити словами «Міністерством освіти і науки»;
в абзаці першому пункту 3 слова «Міністерству освіти» замінити сло-

вами «Міністерству освіти і науки»;
2) у зразках «Похвальний лист», «Похвальна грамота», «Атестат до-

цента», «Атестат професора», затверджених зазначеною постановою,
слова «Міністерство освіти і науки, молоді та спорту» замінити словами
«Міністерство освіти і науки»;

у зразках «Академічна довідка», «Свідоцтво про підвищення кваліфіка-
ції», затверджених зазначеною постановою, слово «відомство» замінити
словами «центральний орган виконавчої влади».

12. У постанові Кабінету Міністрів України від 20 січня 1998 р. № 65 «Про
затвердження Положення про освітньо-кваліфікаційні рівні (ступеневу ос-
віту)» (Офіційний вісник України, 1998 р., № 3, ст. 108; 1999 р., № 17, ст.
728, № 33, ст. 1722):

1) у пункті 2 постанови слова «Міністерством освіти» замінити словами
«Міністерством освіти і науки»;

2) у тексті Положення, затвердженого зазначеною постановою, слово
«Міносвіти» замінити словом «МОН».

13. У постанові Кабінету Міністрів України від 1 березня 1999 р. № 304
«Про порядок визначення обсягів базового фінансування фундаменталь-
них наукових досліджень за рахунок коштів державного бюджету» (Офі-
ційний вісник України, 1999 р., № 9, ст. 344; 2006 р., № 52, ст. 3508):

1) в абзацах першому і другому пункту 2 постанови слова «Міністерству
у справах науки і технологій» замінити словами «Міністерству освіти і
науки»;

2) у тексті Положення, затвердженого зазначеною постановою, слова
«галузеві академії наук» в усіх відмінках замінити словами «національні
галузеві академії наук» у відповідному відмінку, а слово «Мінекономіки»
словом «Мінекономрозвитку».

14. У Положенні про підготовку науково-педагогічних і наукових кадрів,
затвердженому постановою Кабінету Міністрів України від 1 березня 1999
р. № 309 (Офіційний вісник України, 1999 р., № 9, ст. 345; 2000 р., № 24,
ст. 1012; 2004 р., № 35, ст. 2338; 2010 р., № 17, ст. 780, № 57, ст. 1959; 
2011 р., № 70, ст. 2649):

1) у тексті Положення слово «МОНмолодьспорт» в усіх відмінках замі-
нити словом «МОН»;

2) у додатку 2 до Положення слова «Міністерством освіти і науки, молоді
та спорту України» замінити словами «Міністерством освіти і науки Ук-
раїни».

15. В абзаці другому пункту 1 та пункті 2 постанови Кабінету Міністрів
України від 29 червня 1999 р. № 1159 «Про підготовку фахівців для роботи
в сільській місцевості» (Офіційний вісник України, 1999 р., № 26, ст. 1239;
2003 р., № 52, ст. 2772; 2008 р., № 57, ст. 1913) слова «Міністерству освіти»
замінити словами «Міністерству освіти і науки».

16. У постанові Кабінету Міністрів України від 22 липня 1999 р. № 1329
«Про деякі питання визнання в Україні дипломів про присудження наукових
ступенів» (Офіційний вісник України, 1999 р., № 30, ст. 1527):

1) у пункті 1 слова «Вищою атестаційною комісією України» замінити
словами «Міністерством освіти і науки», а після слів і цифр «до 1 вересня
1992 року» доповнити словами і цифрами «, Вищою атестаційною комі-
сією, Міністерством освіти і науки, молоді та спорту за результатами за-
хисту до 25 квітня 2013 року»;

2) у пункті 2 слова «наявність наукового ступеня» замінити словами «на-
явність відповідного наукового ступеня».

17. У тексті Положення про атестацію наукових працівників, затвердже-
ного постановою Кабінету Міністрів України від 13 серпня 1999 р. № 1475
(Офіційний вісник України, 1999 р., № 33, ст. 1719), слова «Української ака-
демії аграрних наук, Академії медичних наук, Академії педагогічних наук,
Академії правових наук, Академії мистецтв» замінити словами «Національ-
ної академії аграрних наук, Національної академії медичних наук, Націо-
нальної академії педагогічних наук, Національної академії правових наук,
Національної академії мистецтв».

18. В абзаці сьомому пункту 2 Положення про Державний реєстр науко-
вих установ, яким надається підтримка держави, затвердженого постано-
вою Кабінету Міністрів України від 23 квітня 2001 р. № 380 (Офіційний віс-
ник України, 2001 р., № 17, ст. 751; 2010 р., № 41, ст. 1336, № 58, ст. 2025;
2011 р., № 79, ст. 2907), слова «галузевої академії наук» замінити словами
«національної галузевої академії наук».

19. У тексті переліку позашкільних навчальних закладів та заходів з по-
зашкільної роботи з дітьми, а також закладів та заходів у галузі освіти, що
забезпечують виконання загальнодержавних функцій, видатки на які здійс-
нюються з державного бюджету, затвердженого постановою Кабінету Мі-
ністрів України від 17 серпня 2002 р. № 1133 (Офіційний вісник України,
2002 р., № 34, ст. 1573; 2004 р., № 6, ст. 329; 2006 р., № 6, ст. 300, № 18,
ст. 1338; 2007 р., № 61, ст. 2417; 2009 р., № 61, ст. 2167; 2010 р., № 8, ст.
388; 2011 р., № 4, ст. 209, № 61, ст. 2446; 2012 р., № 65, ст. 2662), слова
«МОНмолодьспорт» і «Головдержслужба» замінити відповідно словами
«МОН» і «Нацдержслужба».

20. У тексті Порядку надання цільових пільгових державних кредитів для
здобуття вищої освіти, затвердженого постановою Кабінету Міністрів Ук-
раїни від 16 червня 2003 р. № 916 (Офіційний вісник України, 2003 р., 
№ 25, ст. 1203; 2009 р., № 81, ст. 2741; 2011 р., № 69, ст. 2632), слово 
«МОНмолодьспорт» в усіх відмінках замінити словом «МОН», а слова «Мі-
ністерство освіти Автономної Республіки Крим» та «управління освіти об-
ласних, Київської та Севастопольської міських держадміністрацій» в усіх
відмінках — відповідно словами «Міністерство освіти і науки, молоді та
спорту Автономної Республіки Крим» та «департаменти (управління) освіти
обласних, Київської та Севастопольської міських держадміністрацій» у від-
повідному відмінку.

21. У Положенні про Акредитаційну комісію, затвердженому постановою
Кабінету Міністрів України від 29 серпня 2003 р. № 1380 «Про ліцензування
освітніх послуг» (Офіційний вісник України, 2003 р., № 36, ст. 1946; 
2011 р., № 67, ст. 2587; 2012 р., № 65, ст. 2662):

1) у пункті 6 слова «Міністром освіти і науки, молоді та спорту» замінити
словами «Міністром освіти і науки»;

2) у тексті Положення слово «МОНмолодьспорт» в усіх відмінках замі-
нити словом «МОН».

22. У тексті Порядку формування і виконання замовлення на проведення
фундаментальних наукових досліджень, прикладних наукових досліджень
та виконання науково-технічних (експериментальних) розробок за рахунок
коштів державного бюджету, затвердженого постановою Кабінету Мініс-
трів України від 25 серпня 2004 р. № 1084 (Офіційний вісник України, 
2004 р., № 34, ст. 2252; 2008 р., № 36, ст. 1202; 2011 р., № 87, ст. 3173),
слово «МОНмолодьспорт» в усіх відмінках замінити словом «МОН».

23. У тексті Порядку присудження наукових ступенів і присвоєння вче-
ного звання старшого наукового співробітника, затвердженого постановою
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ОРІЄНТИР № 31
Кабінету Міністрів України від 7 березня 2007 р. № 423 (Офіційний вісник
України, 2007 р., № 18, ст. 731; 2009 р., № 87, ст. 2936; 2011 р., № 70, ст.
2649; 2012 р., № 97, ст. 3908), слово «МОНмолодьспорт» в усіх відмінках
замінити словом «МОН».

24. У постанові Кабінету Міністрів України від 19 вересня 2007 р. № 1155
«Про затвердження Державної цільової науково-технічної та соціальної
програми «Наука в університетах» на 2008—2017 роки» (Офіційний вісник
України, 2007 р., № 72, ст. 2708; 2011 р., № 91, ст. 3303):

1) у пунктах 3 і 4 постанови слова «Міністерству освіти і науки, молоді
та спорту» замінити словами «Міністерству освіти і науки»;

2) у додатках до Програми, затвердженої зазначеною постановою:
у додатку 1:
у пункті 3 слово «МОНмолодьспорт» замінити словом «МОН»;
у пункті 4 слова «Міністр освіти і науки, молоді та спорту» замінити сло-

вами «Міністр освіти і науки»;
у додатку 2:
у тексті графи «Головний розпорядник бюджетних коштів» слово 

«МОНмолодьспорт» замінити словом «МОН».
25. У Порядку використання коштів, передбачених у державному бюд-

жеті для надання кредитів на будівництво (придбання) житла для науково-
педагогічних та педагогічних працівників, затвердженому постановою Ка-
бінету Міністрів України від 14 травня 2008 р. № 453 (Офіційний вісник Ук-
раїни, 2008 р., № 35, ст. 1177; 2011 р., № 26, ст. 1071):

1) в абзаці третьому пункту 2 слова «Державним казначейством» замі-
нити словами «Державною казначейською службою»;

2) у тексті Порядку слова «Міністерство освіти і науки, молоді та спорту»
в усіх відмінках замінити словом «МОН».

26. У другому реченні абзацу четвертого розділу «Загальна частина» та
абзаці сьомому розділу «Шляхи і способи розв’язання проблеми» Держав-
ної цільової науково-технічної програми впровадження і застосування грід-
технологій на 2009—2013 роки, затвердженої постановою Кабінету Мініс-
трів України від 23 вересня 2009 р. № 1020 (Офіційний вісник України, 
2009 р., № 75, ст. 2556; 2011 р., № 69, ст. 2627), та пункті 6 додатка 1 до
Програми слово «МОНмолодьспорту» замінити словом «МОН».

27. У пункті 6 додатка 1 до Державної цільової науково-технічної про-
грами «Нанотехнології та наноматеріали» на 2010—2014 роки, затвердже-
ної постановою Кабінету Міністрів України від 28 жовтня 2009 р. № 1231
(Офіційний вісник України, 2009 р., № 90, ст. 3043; 2011 р., № 55, ст. 2190),
слово «МОНмолодьспорт» замінити словом «МОН».

28. У постанові Кабінету Міністрів України від 27 серпня 2010 р. № 785
«Про затвердження Державної цільової соціальної програми розвитку по-
зашкільної освіти на період до 2014 року» (Офіційний вісник України, 
2010 р., № 66, ст. 2366; 2011 р., № 95, ст. 3466):

1) у пунктах 4 і 5 постанови слова «Міністерству освіти і науки, молоді
та спорту» замінити словами «Міністерству освіти і науки»;

2) у додатках до Програми, затвердженої зазначеною постановою:
у додатку 1:
у пунктах 3 і 5 слово «МОНмолодьспорт» замінити словом «МОН»;
у пункті 4 слова «Міністр освіти і науки, молоді та спорту» замінити сло-

вами «Міністр освіти і науки»;
у додатку 2:
у тексті графи «Головний розпорядник бюджетних коштів» слово 

«МОНмолодьспорт» замінити словом «МОН».
29. У тексті Порядку використання коштів, передбачених у державному

бюджеті для фінансової підтримки наукової інфраструктури, затвердже-
ного постановою Кабінету Міністрів України від 28 лютого 2011 р. № 273
(Офіційний вісник України, 2011 р., № 20, ст. 850, № 59, ст. 2367; 2012 р.,
№ 14, ст. 514), слова «Міністерство освіти і науки, молоді та спорту» в усіх
відмінках замінити словом «МОН».

30. У Порядку використання коштів, передбачених у державному бюд-
жеті для виготовлення випускних документів про освіту, затвердженому
постановою Кабінету Міністрів України від 30 березня 2011 р. № 309 
(Офіційний вісник України, 2011 р., № 24, ст. 974; 2012 р., № 16, ст. 582):

1) абзац третій пункту 3 виключити;
2) у тексті Порядку слово «МОНмолодьспорт» в усіх відмінках замінити

словом «МОН».
31. У тексті Порядку використання коштів, передбачених у державному

бюджеті для фінансової підтримки пропаганди української освіти за кор-
доном, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 6 квітня
2011 р. № 368 (Офіційний вісник України, 2011 р., № 26, ст. 1075; 2012 р.,
№ 10, ст. 372, № 59, ст. 2377), слово «МОНмолодьспорт» в усіх відмінках
замінити словом «МОН».

32. У пункті 2 Порядку використання коштів, передбачених у державному
бюджеті для виконання зобов’язань України у сфері міжнародного на-
уково-технічного співробітництва, затвердженого постановою Кабінету Мі-
ністрів України від 11 квітня 2011 р. № 385 (Офіційний вісник України, 
2011 р., № 28, ст. 1169; 2012 р., № 20, ст. 752; 2013 р., № 23, ст. 769), слово
«МОНмолодьспорт» замінити словом «МОН».

33. У пункті 2 Порядку використання коштів, передбачених у державному
бюджеті для підтримки розвитку інфраструктури науково-технічної, інно-
ваційної діяльності та інформатизації, затвердженого постановою Кабінету
Міністрів України від 11 квітня 2011 р. № 386 (Офіційний вісник України,
2011 р., № 28, ст. 1170; 2012 р., № 20, ст. 751), слово «МОНмолодьспорт»
замінити словом «МОН».

34. У постанові Кабінету Міністрів України від 13 квітня 2011 р. № 411
«Питання навчання студентів та аспірантів, стажування наукових і науково-
педагогічних працівників у провідних вищих навчальних закладах та науко-
вих установах за кордоном» (Офіційний вісник України, 2011 р., № 28, 
ст. 1195; 2012 р., № 15, ст. 537):

1) у пункті 4 постанови слова «Міністерству освіти і науки, молоді та
спорту» замінити словами «Міністерству освіти і науки»;

2) у тексті Положення про навчання студентів та аспірантів, стажування
наукових і науково-педагогічних працівників у провідних вищих навчальних
закладах та наукових установах за кордоном, затвердженого зазначеною
постановою, слова «Міністерство освіти і науки, молоді та спорту» і 
«МОНмолодьспорт» в усіх відмінках замінити словом «МОН».

35. У постанові Кабінету Міністрів України від 13 квітня 2011 р. № 495
«Про затвердження Державної цільової програми розвитку професійно-
технічної освіти на 2011—2015 роки» (Офіційний вісник України, 2011 р.,
№ 35, ст. 1463):

1) у пунктах 4 і 6 постанови слова «Міністерству освіти і науки, молоді
та спорту» замінити словами «Міністерству освіти і науки»;

2) у додатках до Програми, затвердженої зазначеною постановою:
у додатку 1:
у пунктах 3 і 5 слово «МОНмолодьспорт» замінити словом «МОН»;
у пункті 4 слова «Міністр освіти і науки, молоді та спорту» замінити сло-

вами «Міністр освіти і науки»;
у додатку 2 у тексті графи «Головний розпорядник бюджетних коштів»

слово «МОНмолодьспорт» замінити словом «МОН».
36. В абзаці першому пункту 2 Порядку використання коштів, передба-

чених у державному бюджеті для навчання, стажування, підвищення ква-
ліфікації студентів, аспірантів, наукових та науково-педагогічних працівни-
ків за кордоном, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від
16 травня 2011 р. № 546 (Офіційний вісник України, 2011 р., № 39, ст. 1614;
2012 р., № 15, ст. 537), слово «МОНмолодьспорт» замінити словом «МОН».

37. У постанові Кабінету Міністрів України від 30 травня 2011 р. № 550
«Деякі питання надання Міністерством освіти і науки, молоді та спорту і
Державною службою інтелектуальної власності платних адміністративних
послуг» (Офіційний вісник України, 2011 р., № 40, ст. 1644):

1) у назві і тексті постанови слова «Міністерством освіти і науки, молоді
та спорту» замінити словами «Міністерством освіти і науки»;

2) у додатку до постанови:

у переліку платних адміністративних послуг, які надаються Міністер-
ством освіти і науки, молоді та спорту і Державною службою інтелектуаль-
ної власності, затвердженому зазначеною постановою, слово «МОНмо-
лодьспорт» замінити словом «МОН»;

у назві додатка слова «Міністерством освіти і науки, молоді та спорту»
замінити словами «Міністерством освіти і науки»;

назву розділу «МОНмолодьспорт» викласти у такій редакції: «МОН».
38. У постанові Кабінету Міністрів України від 13 квітня 2011 р. № 561

«Про затвердження Державної цільової соціальної програми підвищення
якості шкільної природничо-математичної освіти на період до 2015 року»
(Офіційний вісник України, 2011 р., № 41, ст. 1675):

1) у пунктах 4 і 5 постанови слова «Міністерству освіти і науки, молоді
та спорту» замінити словами «Міністерству освіти і науки»;

2) у додатках до Програми, затвердженої зазначеною постановою:
у додатку 1:
у пунктах 3 і 5 слово «МОНмолодьспорт» замінити словом «МОН»;
у пункті 4 слова «Міністр освіти і науки, молоді та спорту» замінити сло-

вами «Міністр освіти і науки»;
у додатку 2 у графі «Головний розпорядник бюджетних коштів» слово

«МОНмолодьспорт» замінити словом «МОН».
39. У постанові Кабінету Міністрів України від 13 квітня 2011 р. № 629

«Про затвердження Державної цільової соціальної програми розвитку до-
шкільної освіти на період до 2017 року» (Офіційний вісник України, 
2011 р., № 45, ст. 1846):

1) у пунктах 4 і 5 постанови слова «Міністерству освіти і науки, молоді
та спорту» замінити словами «Міністерству освіти і науки»;

2) у Програмі, затвердженій зазначеною постановою:
в абзаці шістнадцятому розділу «Шляхи і способи розв’язання про-

блеми» слово «МОНмолодьспорті» замінити словом «МОН»;
у додатку 1 до Програми:
у пунктах 3 і 5 слово «МОНмолодьспорт» замінити словом «МОН»;
у пункті 4 слова «Міністр освіти і науки, молоді та спорту» замінити сло-

вами «Міністр освіти і науки»;
у додатку 2 до Програми у тексті графи «Головний розпорядник бюд-

жетних коштів» слово «МОНмолодьспорт» замінити словом «МОН».
40. У постанові Кабінету Міністрів України від 13 липня 2011 р. № 752

«Про створення єдиної державної електронної бази з питань освіти» (Офі-
ційний вісник України, 2011 р., № 55, ст. 2191):

1) у пункті 1 та абзаці першому пункту 3 постанови слова «Міністерство
освіти і науки, молоді та спорту» в усіх відмінках замінити словами «Мі-
ністерство освіти і науки» у відповідному відмінку;

2) у тексті Положення про єдину державну електронну базу з питань ос-
віти, затвердженого зазначеною постановою, слово «МОНмолодьспорт» в
усіх відмінках замінити словом «МОН».

41. У постанові Кабінету Міністрів України від 21 листопада 2011 р. 
№ 1183 «Про затвердження зразків бланків дипломів доктора і кандидата
наук та атестата старшого наукового співробітника» (Офіційний вісник Ук-
раїни, 2011 р., № 90, ст. 3269):

1) у постанові:
у пункті 2:
абзац другий після слів «видані Вищою атестаційною комісією» допов-

нити словами «та Міністерством освіти і науки»;
в абзаці четвертому слова «Міністерством освіти і науки, молоді та

спорту» замінити словами «Міністерством освіти і науки»;
в абзаці першому пункту 4 слова «Міністерству освіти і науки, молоді та

спорту» замінити словами «Міністерству освіти і науки»;
2) у зразках «Диплом доктора наук», «Диплом кандидата наук», «Атестат

старшого наукового співробітника», затверджених зазначеною постано-
вою, слова «Міністерство освіти і науки, молоді та спорту України» замінити
словами «Міністерство освіти і науки України».

42. У тексті Державного стандарту базової і повної загальної середньої
освіти, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 23 лис-
топада 2011 р. № 1392 (Офіційний вісник України, 2012 р., № 11, ст. 400),
слово «МОНмолодьспорт» в усіх відмінках замінити словом «МОН».

43. У тексті Порядку використання коштів, передбачених у державному
бюджеті для виконання міжнародних наукових та науково-технічних про-
грам і проектів вищими навчальними закладами та науковими установами,
затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 23 листопада
2011 р. № 1197 (Офіційний вісник України, 2011 р., № 91, ст. 3304; 2012 р.,
№ 12, ст. 453), слово «МОНмолодьспорт» в усіх відмінках замінити словом
«МОН».

44. У додатках до Державної цільової науково-технічної програми вико-
ристання в органах державної влади програмного забезпечення з відкри-
тим кодом на 2012—2015 роки, затвердженої постановою Кабінету Мініс-
трів України від 30 листопада 2011 р. № 1269 (Офіційний вісник України,
2011 р., № 96, ст. 3503):

1) у пункті 5 додатка 1 слово «МОНмолодьспорт» замінити словом
«МОН»;

2) у додатку 2 у тексті графи «Головний розпорядник бюджетних кош-
тів» слово «МОНмолодьспорт» замінити словом «МОН».

45. У Положенні про гранти Кабінету Міністрів України колективам мо-
лодих учених для проведення прикладних наукових досліджень і науково-
технічних розробок за пріоритетними напрямами розвитку науки і техніки,
затвердженому постановою Кабінету Міністрів України від 29 серпня 
2012 р. № 835 (Офіційний вісник України, 2012 р., № 67, ст. 2749):

1) у пунктах 9 і 21 слово «МОНмолодьспорт» в усіх відмінках замінити
словом «МОН»;

2) у пункті 16 слова «Міністра освіти і науки, молоді та спорту» замінити
словами «Міністра освіти і науки».

46. У тексті Порядку розроблення, затвердження та внесення змін до га-
лузевих стандартів вищої освіти, затвердженого постановою Кабінету Мі-
ністрів України від 5 вересня 2012 р. № 847 (Офіційний вісник України, 
2012 р., № 69, ст. 2808), слово «МОНмолодьспорт» в усіх відмінках замі-
нити словом «МОН».

47. У Порядку державної реєстрації проектів наукових парків, реалізація
яких потребує державної підтримки, затвердженому постановою Кабінету
Міністрів України від 14 листопада 2012 р. № 1101 (Офіційний вісник Ук-
раїни, 2012 р., № 91, ст. 3694):

1) у пунктах 2 і 6 слово «МОНмолодьспортом» замінити словом «МОН»;
2) у пункті 5 слово «ДПС» замінити словом «Міндоходів».
48. У пункті 2 та абзаці першому пункту 6 Порядку використання коштів,

передбачених у державному бюджеті для проведення всеукраїнських та
міжнародних олімпіад у сфері освіти, затвердженого постановою Кабінету
Міністрів України від 11 лютого 2013 р. № 95 (Офіційний вісник України,
2013 р., № 12, ст. 454), слово «МОНмолодьспорт» замінити словом «МОН».

ЗАТВЕРДЖЕНО
постановою Кабінету Міністрів України

від 7 серпня 2013 р. № 538
ПЕРЕЛІК 

постанов Кабінету Міністрів України, що втратили чинність
1. Постанова Кабінету Міністрів України від 19 грудня 2006 р. № 1757

«Про затвердження Положення про Міністерство освіти і науки України»
(Офіційний вісник України, 2006 p., № 51, ст. 3410).

2. Постанова Кабінету Міністрів України від 5 грудня 2007 р. № 1393 «Про
доповнення пункту 4 Положення про Міністерство освіти і науки України»
(Офіційний вісник України, 2007 p., № 94, ст. 3438).

3. Пункт 15 змін, що вносяться до положень про центральні органи ви-
конавчої влади, затверджених постановою Кабінету Міністрів України від
27 лютого 2008 р. № 101 (Офіційний вісник України, 2008 p., № 16, ст. 416).

4. Пункт 5 змін, що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України,
затверджених постановою Кабінету Міністрів України від 31 травня 2010 р.
№ 376 (Офіційний вісник України, 2010 p., № 41, ст. 1336).

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 3 липня 2013 р. №  553
Київ

Про внесення змін до постанови Кабінету
Міністрів України від 21 травня 2012 р. 

№ 451
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ: 
Внести до постанови Кабінету Міністрів України від 21 травня 2012 р.

№ 451 «Питання пропуску через державний кордон осіб, автомобільних,
водних, залізничних та повітряних транспортних засобів перевізників і то-
варів, що переміщуються ними» (Офіційний вісник України, 2012 р., № 40,
ст. 1546, № 91, ст. 3674) зміни, що додаються. 

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України 
від 3 липня 2013 р. №  553

ЗМІНИ,
що вносяться до постанови Кабінету Міністрів України

від 21 травня 2012 р. № 451
1. У Типовій технологічній схемі пропуску через державний кордон осіб,

автомобільних, водних, залізничних та повітряних транспортних засобів
перевізників і товарів, що переміщуються ними, затвердженій зазначеною
постановою:

1) пункт 2 після абзацу другого доповнити новим абзацом такого змісту:
«інформаційна система портового співтовариства — організаційно-тех-

нічна система, що надає можливість за допомогою технічних і програмних
засобів адміністрації порту, державним органам, уповноваженим здійсню-
вати відповідні види контролю в пунктах пропуску через державний кор-
дон, портовим операторам, агентським організаціям (морським агентам)
та експедиторам, іншим суб’єктам господарювання, що провадять свою ді-
яльність у морському порту щодо транспортування або обробки товарів,
контейнерів і транспортних засобів (далі — суб’єкти господарювання, що
провадять свою діяльність у морському порту), накопичувати, перевіряти,
обробляти, зберігати та передавати інформацію і документи в електронній
формі, необхідні для здійснення прикордонного, митного та інших видів
контролю та оформлення товарів і транспортних засобів, та відповідає за-
конодавству України про електронний документообіг.».

У зв’язку з цим абзаци третій—шостий вважати відповідно абзацами
четвертим—сьомим;

2) пункт 7 доповнити абзацами такого змісту:
«Після впровадження інформаційної системи портового співтовариства

в морському порту вона використовується адміністрацією порту, держав-
ними органами, уповноваженими здійснювати відповідні види контролю в
пунктах пропуску через державний кордон, суб’єктами господарювання,
що провадять свою діяльність у морському порту, під час здійснення опе-
рацій з товарами і транспортними засобами. Інформаційна система порто-
вого співтовариства використовується на підставі угод про інформаційне
співробітництво, укладених державним підприємством «Адміністрація мор-
ських портів України» з кожним із таких державних органів і суб’єктів гос-
подарювання.

Структура та формат обміну даними в інформаційній системі портового
співтовариства визначаються державним підприємством «Адміністрація
морських портів України», а в частині обміну інформацією і документами
в електронній формі з державними органами, уповноваженими здійсню-
вати відповідні види контролю в пунктах пропуску через державний кор-
дон, — за погодженням з такими державними органами.

Після впровадження в морському порту інформаційної системи порто-
вого співтовариства відмітки державних органів, уповноважених здійсню-
вати відповідні види контролю в пунктах пропуску через державний кор-
дон, проставляються в такій системі.»;

3) у пункті 10:
у першому реченні абзацу другого слова «адміністрації порту та агент-

ської організації» замінити словами «адміністрації порту та/або агентської
організації»;

доповнити пункт після абзацу п’ятого новими абзацами такого змісту:
«Після впровадження в морському порту інформаційної системи порто-

вого співтовариства обмін інформацією і документами в електронній
формі, необхідними для прийняття рішення про можливість застосування
до судна вільної практики, між адміністрацією порту, державними орга-
нами, уповноваженими здійснювати відповідні види контролю в пунктах
пропуску через державний кордон, та суб’єктами господарювання, що про-
вадять свою діяльність у морському порту, здійснюється з використанням
такої системи.

Інформація про рішення, прийняті державними органами, уповноваже-
ними здійснювати відповідні види контролю в пунктах пропуску через дер-
жавний кордон, щодо застосування вільної практики, передається агент-
ській організації (морському агенту).».

У зв’язку з цим абзац шостий вважати абзацом восьмим;
4) абзац перший пункту 11 викласти в такій редакції:
«11. Контроль судна каботажного плавання здійснюється службою ка-

пітана морського порту після виконання митних формальностей. Про ре-
зультати контролю судна каботажного плавання служба капітана мор-
ського порту інформує орган охорони державного кордону. Відповідна ін-
формація передається оперативно-черговою службою органу охорони дер-
жавного кордону в пункт пропуску через державний кордон, до якого пря-
мує судно.».

2. В абзаці другому пункту 18 Типової технологічної схеми здійснення
митного контролю залізничних транспортних засобів перевізників і товарів,
що переміщуються ними, у пунктах пропуску через державний кордон, за-
твердженої зазначеною постановою, слово «, радіологічний» виключити.

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 24 липня 2013 р. №  565-р
Київ

Про погодження передачі цілісних майнових
комплексів комунальних установ «Міська
клінічна лікарня № 4» та «Міська клінічна

лікарня № 9 імені професора О. І. Мінакова»
в м. Одесі у державну власність

1. Погодитися з пропозицією Міністерства охорони здоров’я та Одеської
міської ради щодо передачі цілісних майнових комплексів комунальних ус-
танов «Міська клінічна лікарня № 4» (код згідно з єДРПОУ 25032320) та
«Міська клінічна лікарня № 9 імені професора О. І. Мінакова» (код згідно
з єДРПОУ 25419480) в м. Одесі у державну власність з віднесенням їх до
сфери управління зазначеного Міністерства.

2. Міністерству охорони здоров’я передбачити під час складання проекту
Державного бюджету України на 2014 рік та наступні роки кошти, необхідні
для фінансування зазначених закладів.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
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1 вересня
відкриються 
15 нових
дитсадків

Олег ЧЕБАН,
«Урядовий кур’єр»

ГОТУЄМОСЯ ДО ШКОЛИ. До кінця цього року на Вінниччи-
ні працюватиме 41 новий дошкільний дитячий заклад. «Це дає
можливість додатково прийняти на дошкільне навчання 1700
дітей. Тож матимемо близько 54 тисяч вихованців дошкільних
закладів, що становить 96 відсотків тих, які мають право їх від-
відувати», — повідомив директор департаменту освіти і науки
облдержадміністрації Ігор Івасюк. 

Більшість нових дитсадків створюють під час реорганізації
загальноосвітніх шкіл у навчально-виховні комплекси, коли на
базі одного закладу функціонують школа і дитсадок. Таке
поєднання зумовлене об’єктивними обставинами, воно
розв’язує кілька питань, зокрема більш раціональніше вико-
ристовуються приміщення, зберігаються робочі місця педаго-
гічних працівників. Він також зазначив, що в області на стадії
завершення перебуває впровадження електронної системи
обліку черги дітей у дошкільні заклади. У Вінниці  система
успішно працює  з початку цього року. Програмне забезпечен-
ня, яке використовують, унеможливлює дублювання заявок і
враховує пільги дітям, передбачені чинним законодавством.
Нині система електронного обліку проходить тестування в
районах. До 1 вересня цього року вона запрацює в усій облас-
ті, що надасть можливість створити електронну базу реєстрації
дітей в дошкільні заклади.

Сільський стадіон 
вразив київське «Динамо»
ЗІРКОВИЙ МАТЧ. Не кожний обласний центр 
може похвалитися таким зразковим футбольним полем

Світлана ІСАЧЕНКО,
«Урядовий кур’єр»

«Жодне інше село в
країні не має

такого стадіону», — з гор-
дістю казали жителі
Білоусівки, що в Сокирян-
ському районі Буковини.
Усі, хто дивився на
новеньке, як з картинки,
футбольне поле (бутса ще
не бігала!), на сучасні біго-
ві доріжки довкруги нього,
на зручні трибуни на 240
місць, цілковито погоджу-
валися: такий спортивний
об’єкт ще пошукати у
великих містах!

На урочистому відкрит-
ті, де зібралося багато гос-
тей, лунали слова подяки
будівельникам, які рекон-
струювали стадіон за
сучасними вимогами і тех-
нологіями.

— Ми і надалі розвива-
тимемо спортивну інфра -
структуру краю, не ми -
наючи жодного села, і тим
створюватимемо належні
умови для всебічного роз-
витку дітей, — зазначив
голова Чернівецької обл -
держадміністрації Ми -
хайло Папієв. — Приємно,
що день у день Сокирян-
щина стає дедалі приваб-
ливішим для жит тя
сучасним регіоном облас-
ті, максимально  присто-
сованим для задоволення

соціальних та культурних
потреб своїх жителів:
оновлюються і будуються
школи, дитячі садочки,
будинки культури, бібліо-
теки та заклади охорони
здоров’я.

Торік у Булоусівці так
само урочисто відкрива-
ли дитячий заклад «Про-
лісок» для дошкільнят.
Тепер — стадіон із
«застеленим» сучасним
футбольним газоном.  Із
цієї нагоди відбулося мас-
штабне спортивно-мис-
тецьке свято. Випробува-
ти натуральне покриття

взялися у товариському
матчі дорослі команди:
місцева «Енергія», в осно-
ві якої будівельники, що
тут працювали, а також
зіркова збірна ветеранів
«Динамо» (Київ) на чолі з
капітаном Володимиром
Безсоновим. Перед грою
легендарні гості вручили
юним місцевим футболіс-
там спортивні дарунки,
зокрема іменні футболки
та м’ячі з автографами,
побажали з користю
використовувати всі
можливості нового ста-
діону і прославитися

своїми спортивними
досягненнями не тільки в
області.

Гості чемно дали супер-
никам змогу забити у свої
ворота два м’ячі, а потім
кращий бомбардир чем-
піонату світу 1994 року
Олег Саленко вивів київ-
ське «Динамо» вперед.
Завершивши гру з рахун-
ком 3:8, «динамівці» зовсім
не заради ввічливості, а
цілком щиро запевняли,
що це чи не найкраще
поле серед тих, на яких їм
доводилося грати останнім
часом.

Цифровий бар’єр захищає обладнання
Іван ШЕВЧУК,

«Урядовий кур’єр»

ВІТЧИЗНЯНІ ТЕХНОЛО-
ГІЇ. Насипні вантажі, які про-
ходять через порт Южний,
що на Одещині, відтепер ста-
нуть чистішими та більш без-
печними для обладнання. Тут
придбали два цифрових кон-
веєрних металодетектори
«Бар’єр-408». Ці прилади
проходять тестову експлуа-
тацію на двох стрічкових
пересувних конвеєрах ком-
плексу вагоноперекидача. 

Вони мають виявляти сто-
ронні металеві предмети у
залізорудному концентраті,
окатиші та вугіллі. Такі ван-
тажі мають значну питому
вагу в перевалці порту.
Металодетектори допомага-
тимуть усунути з них метале-
ві предмети, які можуть
пошкодити транспортерні

стрічки та інше перевантажу-
вальне обладнання. До того
ж вантаж, що проходить
через порт, до отримувача
надійде у чистішому вигляді.
Виявивши сторонній метале-
вий предмет на транспортер-

ній стрічці, металодетектор
зупиняє привід конвеєра,
вмикає сигналізацію і ство-
рює запис у реєстраторі
подій. 

У 2009 році в порту на двох
стрічкових пересувних кон-

в е є р а х
у п е р ш е
було вста-
н о в л е н о
цифрові конвеєрні металоде-
тектори «Бар’єр-407». Ці
прилади, як і сучасніші
новопридбані «Бар’єр-408»,
— вітчизняні вироби. Їх виго-
товляють на Дніпропетров-
ському НТП «Славутич». 

Із 1997 року тут розробле-
но сім модифікацій метало-
детекторів «Бар’єр», які пра-
цюють на підприємствах
України та Росії. Останні
моделі можуть виявити зай-
вий металевий предмет
навіть у сировині, що містить
до 70% заліза. Тож маємо
прецедент, коли наші порто-
вики для модернізації своїх
виробничих потужностей
можуть послуговуватися
якісним вітчизняним облад-
нанням.

Іспит складено успішно
Світлана ГАЛАУР,
«Урядовий кур’єр»

АВІАПЕРЕВЕЗЕННЯ. Між-
народний аеропорт «Харків»
уперше за всю історію свого
існування прийняв гігант-
ський військово-транспор-
тний літак Ан-124 «Руслан».
Як поінформували у прес-
службі аеропорту, це був
найбільший літак із тих, що

коли-небудь приземлялися в
Харкові. Приліт  літака-
велетня став своєрідним
іспитом для злітної смуги
завдовжки 2,5 кілометра,
яку було реконструйовано в
рамках підготовки Харкова
до Євро-2012.  І вона з успі-
хом його витримала.

Ан-124 належить росій-
ській авіакомпанії «Політ».
До Харкова він прибув із

Баку для транспортування
несправного літака «Beech -
craft B200 King Air» в Німеч-
чину на ремонт. Заванта-
жившись, «Руслан»  відразу
ж вилетів із Харкова в Бер-
лін.

Максимальна злітна маса
цього літака становить 392
тонни. Саме тому лайнери
цієї серії використовують
для перевезення на велику

в і д с т а н ь
великога-
баритних,
в а ж к и х
військових і господарських
вантажів. Ан-124 встановив
21 світовий рекорд, зокрема
з вантажопідйомності. Най-
більша вага, яку йому дово-
дилося піднімати на своєму
борту, становила 171 219
кілограмів.

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 1 серпня 2013 р. № 592-р
Київ

Про внесення змін у додаток 2 
до розпорядження Кабінету Міністрів

України від 3 липня 2013 р. № 472
Внести у додаток 2 до розпорядження Кабінету Міністрів України від 3

липня 2013 р. № 472 «Про перерозподіл деяких видатків та передачу бюд-
жетних призначень, передбачених у 2013 році Міністерству фінансів» зміни,
що додаються.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО

розпорядженням Кабінету Міністрів України
від 1 серпня 2013 р.

№ 592-р
ЗМІНИ,

що вносяться у додаток 2 до розпорядження Кабінету
Міністрів України від 3 липня 2013 р.

№ 472
1. Позицію «Мінінфраструктури» виключити.
2. У позиції «Волинська облдержадміністрація» у графі «Бюджетні при-

значення»:
в абзаці другому цифри «20000» замінити цифрами «14441,204»;
доповнити позицію абзацами такого змісту:
«250 тис. — для капітального ремонту водовідвідних каналів для проти-

паводкового захисту Привокзального мікрорайону в м. Володимирі-Волин-
ському;

410 тис. — для капітального ремонту водовідведення поверхневих та
дощових вод від р. Турія до вул. М. Левицького у м. Ковелі;

990 тис. — для капітального ремонту водовідвідної системи для ліквідації
підтоплення Луцької клінічної лікарні;

200 тис. — для будівництва системи водовідвідних каналів для захисту
від підтоплення району забудови шахти № 4 (вул. Липинського, 5-й мікро-
район — вул. Некрасова) у м. Нововолинську;

100 тис. — для будівництва водовідвідного каналу для захисту від підтоп-
лення району забудови шахти № 3 «НВ» (вул. Винниченка — вул. Чехова) у
м. Нововолинську;

900 тис. — для будівництва водоскидної споруди Білоозерської водожи-
вильної системи Дніпро-Бузького каналу Ратнівського району;

1415,995 тис. — для здійснення протипаводкових заходів (погашення
кредиторської заборгованості минулих років), у тому числі Володимир-
Волинський район — 118,626 тис., Горохівський — 166,876 тис., Іваничів-
ський — 277,768 тис., Камінь-Каширський — 151,242 тис., Ківерцівський —
132,275 тис., Ковельський — 62,301 тис., Локачинський — 2,574 тис., Луць-
кий — 82,438 тис., Любешівський — 2,641 тис., Любомильський — 31,019
тис., Маневицький — 43,919 тис., Ратнівський — 52,871 тис., Рожищан-
ський — 78,716 тис., Старовижівський — 89,427 тис., Турійський — 63,986
тис., Шацький район — 59,316 тис.;

300 тис. — для влаштування пішохідного мостового переходу для забез-
печення сполучення між смт Любешів і с. Заріка Любешівського району під
час затоплення заплави р. Стохід повеневими та паводковими водами (пога-
шення кредиторської заборгованості минулих років);

523,932 тис. — для відновлення гідрологічного режиму, санітарного стану
та очищення від дерев русла р. Сапалаївка від вул. Ніла Хасевича до вул.
Потапова з метою захисту від підтоплення громадської та житлової забудови
м. Луцька (погашення кредиторської заборгованості минулих років);

300,511 тис. — для капітального ремонту водовідвідної мережі для лікві-
дації підтоплення земель парку імені Лесі Українки в м. Луцьку (погашення
кредиторської заборгованості минулих років);

168,358 тис. — для будівництва каналізаційної мережі та водопониження
в районі підтоплення шахти № 2 у м. Нововолинську (погашення кредитор-
ської заборгованості минулих років)».

3. Позицію «Дніпропетровська облдержадміністрація» викласти у такій
редакції:
«Дніпропетровська
облдержадміністрація усього 46802,6 тис. гривень, у тому числі: 25000

тис. — для погашення заборгованості на підтримку
реформування системи охорони здоров’я (Центр
первинної медицини); 21802,6 тис. —
для оплати за виконані у 2012 році роботи з будів-
ництва Дніпропетровського метрополітену та кори-
гування проекту «Будівництво першої черги метро-
політену в м. Дніпропетровську».

ДОКУМЕНТИ

Скромна рамка стане надійним бар’єром для предметів,
що можуть пошкодити обладнання
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Юні білоусівські футболісти захоплено спостерігали за зірковою грою 
київського «Динамо» на їхньому сільському стадіоні
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ТУРИЗМ

Якщо ви любите Грузію, 
обов’язково їдьте в Сванетію
ПЕРЕКОНЛИВО. До цих слів, які приписують грузинському письменникові Іллі Чавчавадзе,
приєднуються всі, хто там  побував

Тетяна МОІСЕЄВА,  
«Урядовий кур’єр»

«Країна тисячі веж»
— так романтично

називають Сванетію,
історичну область на пів-
нічному заході Грузії,
населену сванами.  Вер-
хня Сванетія, внесена до
переліку Всесвітньої
спадщини ЮНЕСКО, зна -
менита  передовсім своїми
фантастичними пейзажа-
ми та архітектурними
пам’ятками   — церквами
й вежами.  

Грузинський
мацоні 
та український
борщ

З аеропорту Кутаїсі
водій маршрутки  Гела (до
речі, однофамілець знано-
го грузинського режисера
Роберта Стуруа) дово-
зить нас до селища
Жабеші, звідки й почи-
нається вісім днів ней-
мовірних вражень,
адреналіну та пере-
вірки на витрива-
лість.  Цікаво, що на
самому початку доро-
ги в  гори біля нас зупи-
нився джип, з якого
вийшло двоє сванів. Один,
невисокий кремезний
чоловік років тридцяти
п’яти,   назвався заступ-
ником начальника місце-
вої поліції. Довго й
докладно  розпитували
нашого провідника,  куди
ми йдемо, чи добре він
знає маршрути. «А то
недавно група туристів
заблукала  —  три днів їх з
гелікоптером шукали»,  —
пояснив свою допитли-
вість кремезний. Свани
досить пильно ставляться
до безпеки туристів, тим
паче, що останніми рока-
ми  в горах побільшало
гостей із Австрії, Німеч-
чини, Ізраїлю.  Зрештою,
побажавши вдалої ман-
дрівки  українським
туристам (а особливо
палко  — туристкам),
поліціянти, здійнявши
джипом  куряву, поїхали. 

Отже, попереду   близь-
ко  п’ятнадцяти  кіломет-
рів шляху та набір  600
метрів висоти. Піднімає-
мося  пралісом і зачудова-
но дивимося на могутні
столітні  буки й піхти, які
й удвох-утрьох не охопи-
ти.  Враження таке, ніби
саме тут, а не в Новій
Зеландії, знімали трило-
гію «Володаря перснів».
Бо  здається: ось-ось  із-
за дерева з’явиться гном
чи ельф, а може, й  Більбо
Торбінс власною персо-
ною. Часом  доводиться
перелазити через вели-
чезні  повалені стовбури
та  продиратися крізь
хащі молодих деревець,
гілки яких нещадно пері-
щать по обличчю. «Оце
так мордохльост»,  —
бубонить Льоша, котрий
іде услід. Він  — досвідче-

ний турист,  а в звичайно-
му, київському житті  —
перекладач з німецької.

Вечірнім бонусом за
півтора десятка  подола-
них кілометрів став
справжній український
борщ.  Зранку, згорнувши
табір,  вирушаємо в
напрямку гірського села
Адіші, а в ньому завертає-
мо до найближчої хати з
надією підживитися  в
гостинних сванів мацоні
(домашнім грузинським
йогуртом) та лавашем.
Сподівання справджуєть-
ся, тож  вмощуємося на
лавках за довгим столом і
чекаємо, доки господиня
внесе каструлю з мацоні.
Господаря звати Мурза,
два роки тому вони з дру-
жиною переїхали в Адіші
до маминої хати, бо Мурзу
направили сюди з Тбілісі
працювати єгерем.  «Во -
вки в горах є?»  — питає-
мо. «Є. Високо в горах.
Сюди сходять, лише  коли
холодно»,  — відповідає
Мурза, додаючи, що снігу
взимку насипає до трьох
метрів заввишки. До речі,
якщо старші свани ще
сяк-так розмовляють
російською,  то  молодь
спілкується  англійською.      

Тут уперше бачимо
сванські вежі   — трипо-
верхові, з вертикальними
стінами та покатими даха-
ми.  Будували їх впро-
довж ІХ—ХVІІ століть.
Точне призначення цих
веж досі не відоме. Найві-

доміша версія:    ніби
будували їх  для оборони,
проте   самі свани твер-
дять, що внутрішніх воєн
вони ніколи не вели.  Крім
того, багато веж було
побудовано в період Золо-
того віку, коли на терито-
рію Сванетії ніхто не
вторгався.  Втім, нез’ясо-
вана історія виникнення
не заважає вежам височі-
ти  по всій Сванетії.

Довга дорога
вгору

Вдень у Кавказьких
горах спекотно,  вночі —
холодно й вогко. На кожну
тисячу метрів висоти тем-
пература падає на п’ять
градусів. Однієї ночі тем-

пература не сягнула й
десятиградусної познач-
ки, отож спати довелося в
пуховій куртці, вовняних
шкарпетках і шапці. Не
допомогло, якщо чесно. 

Ця ніч передувала не
менш екстремальному
дню, котрий почався зі
звістки, що ми піднімає-
мося на висоту три тисячі
метрів, але перед тим
маємо  переправитися
через гірську річку. Їх
особливість у тому, що
зранку ці річки більш-
менш сумирні, але що
вище сонце, то бурхливі-
шими стають, наповнюю-
чись водою з льодовиків.
Доки більша частина
групи, підійшовши до
берега, думала, яким

чином дістатися проти-
лежного (варіантів було
два  — переїхати за 20
лар (приблизно 100 гри-
вень) на конях або без-
платно перейти самотуж-
ки), двоє хлопців сяк-так
перебираються  через
бурхливі потоки води. За
ними йде дівчина й … за
секунду опиняється під
водою. Річка несе її разом
із двадцятикілограмовим
рюкзаком, жбурляючи по
камінню, мов  ляльку-
мотанку. Не встигли ми
зойкнути, як  Руслан,  він-
дсерфінгіст із Харкова, —
вже поруч  та тягне  її  до
берега. Обійшлося пере-
ляком та мокрим одягом.
Зрештою група перехо-
дить річку зв’язками (по
три людини, тримаючись
за руки) по діагоналі
проти течії. 

Доки відтискаємо мокрі
штани,  нас наздоганяє
група німців. Я намагаюся
не надто вирячатися на
літню німкеню, що стоїть
поруч. Не звернути на неї
увагу важко: рожеві
брюки,  грайливий капе-
люшок, губи, нафарбовані
ядучо-рожевою помадою.
Але  найколоритніший
атрибут —  цигарка в
зубах.  Упродовж кількох
годин досить складного
підйому  ми  обганяли
група групу кілька разів і
картина щоразу була
однаковою: фрау, попах-
куючи  папіроскою, з
незворушним виразом
споглядала кавказькі
краєвиди.  

«Гу-ух!»  — гуркоче
звідти, де височіє гора
Тетнульд (висота  —  4800
метрів).  «Грім?»  —  питаю
в Романа. «Ні, лавина
зійшла», —  відповідає він
і показує на   пляму, що
біліє на тлі сіруватих снігів
вічної мерзлоти. Щось
прикинув і додав: «Вік сні-
гів, що зійшли,  — при-
близно  наполеонівські
часи». 

Це  — один із найваж-
чих днів нашого трекінгу.
Мокрий  після долання
річки одяг, нескінченний
підйом на перевал руслом
джерела (бо стежку роз-
мило),  вітер і мряка…  «Не
поспішай,  йди маленьки-
ми кроками, так буде
легше,  —  підбадьорює
мене яремчанин Василь
Васильович.  І додає після
паузи:  «Так і в житті
треба: поступово,  малими
крочками».

Зрештою, доходимо до
перевалу. Й тут  стає зро-
зумілою відповідь на  під-
ступне запитання, що
гризло увесь день:   «Наві-
що ці всі муки?»   Бо від
видовища, яке відкрива-
ється з тритисячної висо-
ти, вібрує,  здається,
навіть спинний мозок:
могутній, вкритий вічними
снігами Тетнульд, і бірю-
зові льодовики, і схили гір,
ніби вкриті смарагдовим
оксамитовим покривалом,
на яких  ще  в червні
лежав сніг… 

Як 
народжується
річка

А потім починається
дощ. Спускаємося мокрі,
ховаємося в кошах у
пастухів.  Коли дощ сти-
хає, швидко розбиваємо
табір, і ті, в кого ще лиши-
лися сили й натхнення,
йдуть у радіальний похід
до найближчого  невелич-
кого льодовика.   Дорогою
натрапляємо на яскраво-
руде джерело. Виявляєть-
ся, нарзан,  газований, з
характерним сірководне-
вим душком.   Потім, після
невеликого ліска, повного
підберезовиків,  зненаць-
ка  відкривається карти-
на,  схожа на поле битви з
фантастичного екшена:
валуни, маленькі й гігант-
ські,  здибилися чудер-
нацькими хвилями. «Це
що за армагеддон?»  —
питаємо в Роми. «Панцир
льодовика. Під цим камін-
ням — вічна мерзлота.
Ідіть акуратно, воно ще не
закріпилося, тому один
необачний крок  — і
каміння  віддавить ноги
тому, хто йде услід». 

До самого льодовика ми,
на жаль, так і не дійшли:
раптом спустився  густий
туман, сховавши все,  що
було далі за відстань про-
стягнутої руки. Але  гора
з лишком компенсувала
це розчарування, бо,
трохи спустившись, ми
побачили, як народжу-
ється  гірська річка.  Біло-
бірюзова гігантська брила
криги, помалу танучи,
утворює невеличке озер-
це, з якого й витікає річка.
За словами тих відчайду-
хів, що вирішили скупа-
тися в  крижаній воді
озера, його дно  —  це
також лід. Така собі
гігантська крижана піала
з гірською водою…  

Насамкінець. Вмістити всі враження в одну газетну
шпальту  — спроба безперспективна. Бо ще були й поля  ніжно-
рожевих рододендронів  (вони ростуть лише на Кавказі та в
Непалі), крихітні  православні каплиці із залишками фресок ХІ
століття,  бурхлива Інгурі та  десятки менших річок, старовинна
столиця Сванетії Местія… А головне  — гори: красуня Лайла,
що перекладається зі сванського як «Палаюча», жорстока й
норовлива Ушба (в перекладі  — «Шабаш відьом»), котра вва-
жається однією з найскладніших для сходження в світі,  велич-
ний п’ятитисячник Шхара…  Коли бачиш таке, всілякі дрібниці
—  мокрий одяг, безсонні від холоду ночі й важкі рюкзаки  —  не
важать геть нічого. І я вже чекаю наступного року, прокладаючи
маршрути, які обов’язково  пройду. 

Перше враження по дорозі — потужна дамба, збудована
за радянських часів

Сванська екзотика: 
таємничі вежі та кумедні

волохаті поросята
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Шляхтич Юрій Немирич 
творив козацьку державу
ВАЖЛИВО. Історична романістика письменника Івана Корсака 
виховує патріотів 

Україна очима українців 
Світлана ГАЛАУР, 
«Урядовий кур’єр»

ПРЕЗЕНТАЦІЯ.  У Харків-
ській обласній спілці письмен-
ників відбулося обговорення
книжки Олександра та Ганни
Бандурок «Україна очима
українців». Це вже не перший
доробок генерал-полковника
міліції та його внучки, філосо-
фа за освітою. Як зізнаються
автори, задум цієї роботи
визрів як свого роду продов-

ження книжки Олександра
Марковича «Світ очима укра-
їнців», коли, подорожуючи
разом з Ганною, вони, розвін-
чуючи стереотипи іноземців
про свою Батьківщину, замис-
лилися: «А чи знаємо ми,
українці, Україну?»  

Занурюючись у зміст книж-
ки — перебуваючи в пам’ят-
них місцях країни, поринаючи
в історію прадавнього Трипіл-
ля чи переймаючись оригі-
нальними міркуваннями авто-

рів про менталітет українців
— сам ніби відчуваєш себе
сучасником тих епох. Що
особливо важливо і наштов-
хує на роздуми, то це критич-
не ставлення співавторів до
характерних ознак україн-
ської вдачі, історичних подій
далекого і близького минуло-
го. Літописці-публіцисти
стверджують, що критичний
підхід говорить про їхнє вболі-
вання  за  стан справ у країні.
Тож сторінки книжки зрошені

не лише зливою захоплення,
а  й часто книпливим гострим
словом, дотепним та
дошкульним жартом. Однак у
кожному слові, кожному
рядочку проглядається вели-
ка любов до неньки-батьків-
щини, бо ж діти люблять свою
матір не тому, що вона багата
і красива, а за те, що вона —
їхня мати.

Про це запально і  при-
страсно говорили в залі, де
доробок Бандурок було висо-

ко поціновано і за влучне
художнє слово, і за «глибоку
наукову оранку» історичних
пластів землі української, і за
філософське осмислення днів
минулих та сьогодення. Зок-
рема відомий слобожанський
поет  Олексій Аулов заува-
жив, що книжка «Україна
очима українців» написана
людиною (а мова іде про
старшого за віком  автора
Олександра Бандурку), яка як
ніхто має право говорити від

свого імені і від імені українців
про Україну, оскільки  корені
його роду сягають аж 400 літ.
Для нього тіні забутих предків
— не тіні і не забуті.  Саме
тому Олександр Бандурка
разом зі своєю онукою з гор-
дістю, любов’ю і болем гово-
рять про матінку-Україну, яка
переживає не найкращі часи.
Вони наполегливо, у власти-
вій лише їм авторській манері
шукають шляхи, якими можна
вивести її із недуги.  

Михайло
СЛАБОШПИЦЬКИЙ 

для «Урядового кур’єра»                                                                                                                                                       

Така майже містична
деталь: одного разу я

запитав себе: про кого з
наших видатних, але не
знаних загалом людей хотів
би прочитати роман? Зви-
чайно, про Юрія Немирича.
Про феноменальну постать
українського інтелектуала
із XVII століття, який уклав
оригінальну геополітичну
концепцію, що могла стати
рятівною для України. 

Навчався 
в європейських
університетах

Тож «Немиричів ключ»
Івана Корсака для мене —
маленька сенсація. Я мовби
телепатичною мовою
послав сигнал Корсакові, а
він прийняв його і відповів
мені книжкою (цей роман
побачив світ торік).

Як і кожен історичний
роман Корсака, «Немири-
чів ключ» має не тільки
панораму тодішньої епохи,
а й поглиблене промальо-
вування персонажів. Для
кожного з них автор знахо-
дить індивідуальні психо-
логічні деталі, виразні
барви, кожен має свою
життєву філософію, що й
становить основу повнок-
ровних художніх характе-
рів Богдана Хмельницько-
го, Івана Виговського, Ста-
ніслава Кричевського, Ста-
ніслава Мрозовицького, що
ввійшов у фольклор як
легендарний Морозенко і,
звичайно ж, самого Юрія
Немирича — головного
героя роману.

Це донині, мабуть, одна з
найзагадковіших постатей
у нашій історії. Дослідники
її не можуть з остаточною
впевненістю сказати, у
скількох європейських уні-
верситетах він навчався.
Називають університети
Амстердама, Парижа,
Оксфорд, Кембридж. Дехто
стверджує, що це ще не всі
навчальні заклади, в яких
набирався знань цей допит-
ливий і жадібний до наук
шляхтич. Він був, за слова-
ми В’ячеслава Липинсько-
го, «зінтернаціоналізований
європейською освітою ман-
дрівник, письменник і
український пан». У Європі

були відомі його політичні
трактати — Немирич писав
про різні суспільні форма-
ції. На думку Івана Корса-
ка, він у цьому був не про-
сто на голову вищим за
сучасників, а й значно
попереду свого часу. Окре-
ма тема — його релігійні
шукання й аріянська ака-
демія, яку він заснував у
своєму маєтку в Киселині
на Волині. 

Автор ґрунтовної після-
мови до роману член-
кореспондент Української
вільної академії наук
(США) Ігор Гирич наголо-
шує, що Немирич багато в
чому був подібним до іншо-
го польського шляхтича —
В’ячеслава Липинського,
який жив після нього аж
через два з половиною сто-
ліття. Вони — не тільки
уродженці Волині, їхні
маєтки (у Липинського — в
Затурцях) неподалік один
від одного. Обидва мали
феноменальну освіченість і
стали оборонцями україн-
ського народу. В’ячеслав
Липинський, пориваючи зі
своїм середовищем, одер-
жав від поляків наличку
зрадника. Юрій Немирич
теж порвав з середовищем
Речі Посполитої й став
одним із формуляторів ідеї
української шляхти, яку
представляв староукраїн-
ський воєвода Адам Кисіль.

Але в Юрія Немирича —
це вже новий шляхетський
стан, що творить з козаць-
кою старшиною Богдана
Хмельницького провідну
верству, відмінну від олі-
г а р х і ч н о - м а г н а т с ь к о ї
польської шляхти Речі
Посполитої, якій ця нова
шляхта протиставля-
ється як новий дер-
жавний елемент
Г е т ь м а н с ь к о ї
української дер-
жави. 

Цей важливий
процес глибоко
проаналізував
В ’ я ч е с л а в
Липинський у
своїй праці
«Україна на
переломі», де
наголосив, що
війна україн-
ського народу під
проводом Богда-
на Хмельницького
створила чи не
першу історичну

ситуацію, в якій у націо-
нально-визвольному руслі
воєдино злилися і соціальні
низи, і козацтво, і численні
представники національної
аристократії, які раніше, як
правило, ігнорували всі
козацькі й селянські
повстання проти гніту шля-
хетської Польщі.

Характерно, що аріянин
Немирич, перейшовши на
бік повсталого народу, став
православним. Національ-
не для нього стало справді
важливішим за конфесій-
не. Важливо, що до Богдана
Хмельницького Юрій
Немирич прийшов не сам, а
привів із собою  плеяду
родовитих шляхтичів,
поміж яких був і князь
Святополк Четвертин-
ський.

Юрій Немирич став
одним із тих, хто творив
інтелектуальне осердя
козацької держави, авто-
ром юридичної доктрини,
що заперечила повноцін-
ність Переяславської угоди
1654 року. За Юрієм Неми-
ричем, це був тільки зви-
чайний мілітарний альянс

гетьмана з московитами.
Немирич був автором
шведсько-української
угоди 1655 року, що пере-
креслювала так звані
Переяславські статті й
позиціонувала Україну як
цілковито самостійного
політичного гравця. Шве-
ція в цьому варіанті мала

роль лише протектора-
гаранта.

Далекоглядний Немирич
закладав ідеологію і політи-
ку козацької держави на
майбутнє. У ній домінував
європейський вектор. Уже
тоді Україна динамічно
спрямовувалася в Європу,
успішно долаючи польські
перепони. Відома Гадяцька
унія, авторство якої дехто
приписує Виговському,
була Немиричевим творін-
ням. За влучним висловом
Ігоря Гирича, «ця унія —
біфуркаційна точка, яка
могла змінити розклад сил
у Європі, її майбутнє в зов-
сім протилежному напря-
мі». Баланс сил у Європі
було б зрівноважено. Мос-
ковське царство не посилю-
валося б за рахунок Украї-

ни, і його експансію в
Європу було б зупинено.

Глибоко трагічний і
похмуро символічний
момент: Немирич загинув
од рук своїх. Неоднораз у
наших визвольних змаган-
нях та повстаннях аристок-
ратія ставала жертвою
занархізованого плебсу.
Загибель Немирича і його
провіденціальні видіння
майбутнього особливо
сильно змальовано в Кор-
саковому романі.    

Хоч я й ніколи 
не напишу про
Чайковського…

Українська література
одержала завдяки наполег-
ливим творчим зусиллям
Івана Корсака цілий корпус
важливих історичних
романів.    

Міхал Чайковський —
великий авантюрник і щас-
ливий володар багатьох
талантів, козакофіл, який
своїм «Вернигорою» інспіру-
вав Шевченкові «Гайдама-
ки», — поема стала літера-
турною реакцією на повість
цього видатного представ-
ника української школи в
польській літературі.

І тут одного дня Іван
Корсак каже мені, що

він написав роман
про Міхала Чай-
ковського. Зустрів
я цю новину з дво-
їстим почуттям. З

одного боку — при-
кре розуміння, що

вже ніколи не
напишу про

екзотичного
Садик-пашу
— Чайков-
ського, який
у я в л я в с я
мені нату-
рою на взір
Р е в у х и -
Ржевусько-
го з повісті
В. Домонто-
вича. Адже
я довго
носився з
ідеєю рома-

ну про нього. З другого
боку — мені таки зра-
ділося, що тепер гале-
рея оригінальних літе-
ратурних героїв з історії
поповнилася такою фан-
тастичною парсуною, як
Міхал Чайковський.

Зізнаюся щиро, почи-
нав читати Корсакового

«Отамана Чайку» крізь
окуляри легкої упередже-
ності. Бо ж мав ілюзію, що
це я — і тільки я! — знаю
про Чайковського якщо не
все, то майже все. Однак
роман написано блискуче.
Корсак знайшов, здається,
єдино відповідну матеріа-
лові інтонацію, на якій і
тримається весь роман.

Якось я легко дорікнув
Іванові Феодосійовичу: ви
клопочетеся з приводу
музею Липинських у
Затурцях, ви не просто
їхній земляк, певно, як
ніхто, добре знаєте цей
матеріал — чому не напи-
шете роман про В’ячеслава
Липинського?! Як з’ясува-
лося, Корсак саме тоді був у
роботі над темою — і вже
невдовзі «Ярославів Вал»
оприлюднив його роман
«Діти Яфета». Нарешті
український читач має біо-
графічний роман про поля-
ка, який належить до числа
найбільших українських
патріотів за всю нашу істо-
рію. Читаючи цей твір,
ловлю себе на відчутті: так,
його й мав написати саме
Іван Корсак — органічність
тону повістування, неска-
ламучена, справді прозора
стилістика, багата «емпіри-
ка» є характеристичними
прикметами «Дітей Яфета».

Що не кажіть, а саме
історична романістика
сприяє вихованню в читача
національної повноцінності
й гордості. Переконливий
приклад того — твори Ген-
рика Сенкевича в Польщі,
які виховали покоління
патріотів.

Схоже, наша історична
романістика після спаду,
пов’язаного з відходом її
незаперечного лідера
Павла Загребельного, знову
стає активною дійовою осо-
бою літературного процесу
й поважним явищем літе-
ратури. Романи Володими-
ра Рутківського, Володими-
ра Лиса й Івана Корсака —
авторитетна підстава для
такого твердження.

Юрій Немирич — донині, мабуть, одна з
найзагадковіших постатей у нашій історії.
Дослідники її не можуть з остаточною
впевненістю сказати, у скількох
європейських університетах він навчався.

Від гербів 
і визначних
постатей нашої
історії веде
шлях до величі
України 
в майбутньому

Ф
от

о 
з 

са
йт

у 
ee

nu
.e

du
.u

a

Фото з сайту uahistory.info



www.ukurier.gov.ua урядовий кур’єр20

ДОВКІЛЛЯ

Як уберегти береги наших річок 
від дерибану 
НАВЕСТИ ЛАД. Передовсім слід переглянути давні справи
щодо забудови прибережних смуг

Олег ЛИСТОПАД,  
«Урядовий кур’єр»

Прямуючи до улюблено-
го місця риболовлі,

голова Асоціації рибалок
України Сергій Чистяков
раптом наштовхнувся на
огорожу з колючого дроту.
Подальше обстеження вия-
вило, що колючкою обнесе-
но добрих два гектари дніп-
ровського берега аж до
самої води. Активіст негай-
но повідомив про побачене
Дніпровську екологічну
прокуратуру (ДЕП). Про-
курори перевірили сигнал і
з’ясували, що громадянка
К. уклала угоду про оренду
цієї ділянки з місцевою
райдержадміністрацією і
вже навіть почала будів-
ництво «хатинки», пору-
шивши при цьому купу
законів, зокрема статтю 88
Водного кодексу, якою
забороняється будівництво
у прибережних захисних
смугах. «Після нашого при-
пису колючий паркан  знес-
ли вже через добу. Нині,
після рішення суду, який
задовольнив наш позов,
стежитимемо, як виконува-
тиметься рішення про при-
ведення ділянки у первин-
ний стан, що, зокрема,
передбачає й знесення вже
закладеного фундаменту
будинку», —каже заступ-
ник Дніпровського еколо-
гічного прокурора Луїза
Яковлєва. 

До свіжовідремонтованої
будівлі ДЕП я завітав у
пошуках відповіді на запи-
тання «Як вберегти береги
наших річок від тотального
дерибану». Про те, що ця
проблема «стоїть», як то
кажуть, у повний зріст, ми
показали читачам у нещо-
давній публікації «Доступ
до води: у законі і в житті»
(«УК» № 125, 16 липня
2013). Але остаточного
рецепту від цієї хвороби не
знайшли. Може, його зна-
ють прокурори?

«Щоб береги річок зали-
шалися доступними для
людей, треба відновити
повагу до закону. Саме цим
ми і займаємося», — наго-
лошує Луїза Альфредівна.

Гідра Гідропарку
Наче міфічне чудисько —

багатоголова гідра — гризе
землі столичного Гідропар-
ку дерибанщина. То тут то
там з’являються кіоски,
лотки, навіси, а подекуди й
солідніші споруди. Наче
лишаї покривають вони
дорогоцінну київську
курортну землю. Після
чергового рейду їх закри-
вають, але інші, як голови
гідри, тут же постають на
тому ж самому місці.

Так, для відпочинку
потрібні і кафе, і ятки з про-
холоджувальними напоя-
ми. Але питання у тому,
скільки їх має бути, де їх
розміщати і як потім небру-
тально повернути природі
з’їдене і випите. 

Ще  2004 року Київрада
включила і Гідропарк, і

багато інших дніпровських
островів до складу регіо-
нального ландшафтного
парку. І доручила клопо-
тання про них своєму ж
підприємству «Плесо». 

Минув майже десяток
років, а порядку на остро-
вах як не було, так і немає.
Через брак фінансування
(хоч це не єдина причина)
«Плесо» досі не визначено,
де на островах місце для
відпочинку, де — для пере-
кусу, де — заповідна зона,
куди вхід тільки звіркам,
вліт — тільки пташкам.

Таку невизначеність
дерибанщики сприймають
як сигнал: хапай, поки
можеш. Є такі, що ще яки-
мись дозволами на торгів-
лю прикриваються, а є й
геть знахабнілі, без будь-
яких «бамаг» влазять і роз-
повзаються як таргани. Із
146 перевірених останнім
часом закладів лише 28
мають документи на землю.
Тому за ініціативою ДЕП
створено комісію, яка має
навести на островах лад. А
за поданнями прокурорів
уже знесено 15 МАФів.

Від Волги 
до Дніпра

Дніпровська екологічна
прокуратура створена за
прикладом Волзької, яка
себе непогано зарекомен-
дувала завдяки своїй спе-
ціалізації. ДЕП має статус
обласної прокуратури і під-
порядковує собі сім терито-
ріальних прокуратур, що
діють на теренах 9 облас-
тей, оберігаючи від свавіл-
ля Дніпро та водосховища
на ньому, а також їх прибе-
режні захисні смуги (при-
токами Славутича пере-
ймаються вже інші підроз-
діли прокуратури України).

За півтора року своєї
діяльності ДЕП устигла
чимало. На запитання, звід-
ки надходить інформація
про порушення, пані Яков-
лєва кивнула у бік присут-
ньої при розмові прес-сек-
ретаря ДЕП Тетяни Тихон-
чик: «На перших порах до
80% інформації про пору-

шення отримували з пові-
домлень ЗМІ, з Інтернету,
скарг громадян. Але є, були
і будуть і планові перевірки.

Загалом же ми за півтора
року (2012 — перша поло-
вина 2013) за «земельними»
питаннями порушили 25
кримінальних справ. Плюс
сотні подань, протестів,
скасувань актів місцевих

органів щодо розпоряджен-
ня земельними ділянками.
Майже сотню посадових
осіб місцевого самовряду-
вання та державної влади
притягнуто до різних форм
відповідальності.

Як повісили
магістрат

Серед покараних немає
депутатів місцевих рад —
адже рішення вони ухва-
люють колегіально, тому і
змусити відповідати когось
із них персонально не
можна. Інколи «сідають»
голови рад, які персонально
ухвалювали якісь рішення.
І дуже часто — чиновники з
органів контролю. Із тих
сотні «притягнутих» дві
третини — працівники
органів контролю, зокрема
підрозділів Держ комзему.

На мій закид, що це
несправедливо, адже дери-
банили всі, а відповідати
має землемір, Луїза Яков-
лєва пояснює: «Так вирі-
шив законодавець. А щодо
ролі чиновників… Кожен
документ про землевідве-
дення має візуватися відпо-
відальною державною осо-
бою. Буває так, що земля
вже продана-перепродана,
що повернути її державі,
громаді через те, що збігли
терміни позовної давності,

вже неможливо. А от той,
хто це узгодив від імені
держави, відповідальності
уникнути не зможе». 

Що ж, це варто пам’ятати
тим, хто ставить свої візи-
підписи на документах. Бо
варто недодивитися і…
Новий землевласник щас-
ливо оглядає свої гектари, а
землечиновник  іде на нари.

Бо на його вчинки терміни
позовної давності  не поши-
рюються. І це дуже пра-
вильно. Як у тій байці про
магістрат одного європей-
ського містечка: чиновники
магістратури  видали доз -
віл на будівництво банку із
порушеннями статуту міс -
та. Побудований із «заїз-
дом» на центральну площу
банк так і залишили стояти
— дозвіл же у банкірів був,
а магістраторів повісили на
тій же площі — дозвіл же
було видано незаконно.

Наше нинішнє законо-
давство набагато гуманні-
ше, але відповідати за свої
вчинки державний контро-
лер, державний чиновник
має обов’язково. 

Потрібен новий
закон 
про водоохоронні
зони

Спитав я й про те, на -
скільки Дніпровській екоп-
рокуратурі заважає пра-
цювати невинесення в
натуру прибережних за -
хисних смуг (ПЗС). Адже
чимало відповідальних осіб
у відповідь на закиди щодо
їх безпорадності у наведен-
ні ладу на берегах водойм
умивають руки, киваючи
саме на ці обставини.

Пані прокурор зітхнула і
розповіла, що ситуація з
відмежуванням ПЗС таки
поганюча. Найкраще спра-
ви з цим винесенням на
Черкащині, там виконано
роботи на двох третинах
площ. Відносно непогана —
на дніпропетровському від-
різку Дніпра і водосховищ:
із 4,3 тис. га розмічено в
натурі четверту частину.
Але що робити із полтав-
ськими берегами? Там у
зоні відповідальності ДЕП
із 3,5 тис. га ПЗС до кінця не
встановлено на місцевості
жодного, а у процесі такого
встановлення — лише 265
га. На Херсонщині із 7 тис.
га розмічено лише 36. Кіро-
воградщина — взагалі
нулі!!! Місцеві органи
влади, які відповідають за
цю роботу, мишей, як-то
кажуть, не ловлять.

«Але, — продовжила
Луїза Альфредівна, — це
не означає, що прибережні
землі можна незаконно
захоплювати і забудовува-
ти. І це не означає, що наша
прокуратура сидить і
чекає, коли ухвалять
новий закон («УК» писав
про нього у статті «Берег
для всіх!» у номері за 16
липня), і коли процедура
винесення в натуру ПЗС
буде спрощена. Ми за пів-
тора року понад двісті
позовів заявили щодо
земельних ділянок. Кош-
тують ці землі понад 300
мільйонів, а їх площа
понад 600 гектарів. Суди
вже 83 з цих позовів задо-
вольнили»!

Наприклад, Семенів-
ський райсуд (Полтавська
область) задовольнив
позов Кременчуцького
міжрайонного прокурора
щодо 8 з гаком гектарів
землі, розташованої у ПЗС.
Ці землі райдержадмініс-
трація незаконно розпоря-
дилася надати в оренду. А
у Херсонській області за
поданням ДЕП Господар-
ський суд визнав незакон-
ним розпорядження голо-
ви Бериславської РДА про
надання в оренду ділянки
на березі Каховського
водосховища.

Нині ДЕП воює за лан-
дшафтний заказник
«Лучківський» та регіо-
нальний ландшафтний
парк «Нижньоворсклів-
ський», а точніше, за
майже три гектари цих
заповідних територій,
причому гектари двічі
«золоті» — вони не тільки
заповідні, а ще й розташо-
вані у прибережній смузі
Д н і п р о д з е р ж и н с ь к о г о
водосховища. Там 22 гро-
мадянина дивним дивом
отримали ділянки для
ведення особистого селян-

ського господарства. Не
знаю, чи вдасться відстоя-
ти землю, але тим чинов-
никам, які брали у цьому
участь, схоже, буде непе-
реливки. Кременчуцькою
міжрайонною екологічною
прокуратурою розпочато
кримінальне проваджен-
ня щодо посадових осіб
місцевого відділу Дер-
жкомзему і місцевої рай-
держадміністрації.

Ще одна свіжа справа —
кримінальне провадження
за фактом перевищення
службових повноважень
посадовими особами Пере-
яслав-Хмельницької рай-
держадміністрації та міс-
цевого відділку Держком-
зему. Йдеться про незакон-
не вилучення 95 гектарів
земель водного фонду. Та
ще й де! На дамбі Канів-
ського водосховища, що
створює загрозу руйнуван-
ня цієї самої дамби.

Термін треба
збільшити 
на порядок!

Останнім часом сталося
чимало змін, які вплинули
на ефективність роботи
прокуратури. Позитивною
можна вважати появу Пуб-
лічної кадастрової карти.
За словами ще одного учас-
ника нашої розмови,
начальника відділу ДЕП
Михайла Подоляка, така
карта хоча і не завжди
об’єктивна, але дає уявлен-
ня про певні процеси і тен-
денції, показує вірогідність
наявності правопорушень.
Також прокурори користу-
ються іншими Інтернет-
ресурсами, як офіційними,
так і громадськими,
наприклад, даними сайту
«Природа в Україні». Зок-
рема, Михайло Сергійович
високо оцінив базу даних
ПвУ щодо заповідних тери-
торій Київської області. 

А от серед негативних
новацій — катастрофічне
скорочення термінів позов-
ної давності, термінів
оскарження рішень суду,
неможливість звертатися
на захист громадських
інтересів за нововиявлени-
ми обставинами. Ці законо-
виверти наших депутатів
просто в’яжуть руки дер-
жавним охоронцям наших
річок, та й не тільки їм.
Практика показала, що ці
новації працюють на роз-
базарювання державного і
суспільного майна, а отже,
підлягають перегляду. Як
мінімум, треба повернути
ті десятирічні терміни про-
курорського реагування,
які були раніше. Панове
депутати, хто готовий
заступитися за прокурату-
ру, а отже — за державу? 
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Серед негативних новацій —
катастрофічне скорочення термінів
позовної давності, термінів оскарження
рішень суду, неможливість звертатися 
на захист громадських інтересів 
за нововиявленими обставинами. 

Після втручання прокуратури цей паркан дерибанщикам довелося знести
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Від редакції. Якщо ви побачили якісь порушення режиму
прибережних захисних смуг, якщо у вас є інформація про інші
екологічні правопорушення на Дніпрі та його водосховищах —
напишіть нам про це на адресу olyst@ukcc.com.ua. А ми
зобов’язуємося переслати ваші листи до Дніпровської приро-
доохоронної прокуратури, яка обіцяє перевірити всі сигнали
наших читачів (втім, як і будь-кого з небайдужих до долі довкіл-
ля громадян) належним чином.
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Українським чорноземам — 
ефективне використання і надійний захист
НАУКОВА ДУМКА. Врятувати найродючіші землі від деградації та розпродажу за безцінь
можна за допомогою їхньої оцінки, моніторингу та контролю за їх використанням

Василь ПЕТРИЧЕНКО,
президент академік НААН;

Святослав БАЛЮК,
директор ННЦ 

«Інститут ґрунтознавства
та агрохімії 

імені О. Н. Соколовського»
академік НААН;
Борис НОСКО,  
академік НААН

для «Урядового кур’єра»

Минуло 130 років відтоді, як
відомий російський учений

В. Докучаєв закінчив ретельні
польові дослідження україн-
ських чорноземів (а також чор-
ноземів південних губерній
Росії). Їх результати лягли в
основу знаменитої книги «Рус-
ский чернозем». Тоді народилась
наука «ґрунтознавство», а понят-
тя і термін «чорнозем» назавжди
увійшли в усі відомі на той час
класифікації ґрунтів. В. Докуча-
єв не лише встановив головні
закономірності походження чор-
ноземів, сформував теоретичні
засади генетичного ґрунтознав-
ства, а й дав цьому типу ґрунтів
агрономічну оцінку (порівняно з
іншими ґрунтами він найбільш
повно забезпечує потреби агро-
культур вологою і поживними
елементами).

Дорожче за нафту, 
а ми не цінуємо

Порівнюючи агрономічні показ-
ники чорнозему з іншими ґрунта-
ми, В.  Докучаєв назвав чорнозем
«царем ґрунтів… дорожчим за
будь-яку нафту, будь-яке кам’яне
вугілля, золоті та залізні руди».

Адже глибокий гумусовий про-
філь (від 80 см у південних чорно-
земів до 150-170 см у типових у
правобережному Лісостепу)
забезпечує найкращі агрофізичні
та водно-фізичні властивості, а
також містить великі запаси
гумусу і головні елементи жив-
лення — азот, фосфор і калій (у
типових чорноземах — 32; 22 і 400
т/га відповідно).  За узагальнени-
ми оцінками, запаси гумусу в про-
філях різних підтипів чорноземів
коливаються: від 192—247 т/га —
у південних, 260—533 т/га — у
звичайних, до 260—560 т/га — у
типових і 200—410 т/га — в опід-
золених. 

Завдяки докладним дослід-
женням встановлено, що голов-
ними  чинниками ґрунтоутворен-
ня є клімат, материнські породи,
рослинність тощо. За висновками
дослідників, для утворення чор-
ноземів потрібна довготривала,
протягом 5—10 тисяч років, ево-
люція верхнього шару земної
кори внаслідок тісної взаємодії
помірного клімату, степової рос-
линності і лесових порід. Тому
люди завдають непоправної
шкоди цим цінним ґрунтам,
використовуючи їх у сільгоспви-
робництві (надмірно насичуючи
сівозміни просапними культура-
ми, особливо соняшником) чи
відводячи їх до інших категорій
(будівництва промислових і жит-
лових об’єктів, розробок корис-
них копалин, затоплення при
будівництві гідроелектростанцій
тощо). Слід чітко пам’ятати, що
втрати гумусового шару при
цьому практично незворотні. А
на відновлення головних і най-
більш цінних показників цих
ґрунтів потрібні тисячоліття.  

Треба відзначити винятковість
природних умов, в яких утвори-
лись чорноземи, про що свідчать
їх площі у різних країнах. За цим
показником (27,8 млн га) Україна
посідає четверте місце у світі
після Росії (145,4 млн га), США
(55,1 млн га) і Китаю (38 млн га). В
усіх інших країнах чорноземів
немає або вони займають незначні
площі. Таким чином переважання
чорноземів в орних землях Украї-
ни (7-8 % світових запасів) слід
розглядати як дар Божий і як нео-
ціненне надбання природи. Саме з
цих позицій слід вибудовувати
стратегію їх використання, аби
зберегти для нащадків.

Землі потрібен
відпочинок і догляд

На превеликий жаль, на сьогод-
ні використання чорноземів у
сільгоспвиробництві викликає
занепокоєння і велику тривогу.
Адже воно призводить до змен-
шення надходжень у ґрунт орга-
нічної речовини та  мінералізації
гумусу, погіршення структури і
змін водного режиму, підкислення
і декальцинації ґрунтів, втрати
чорноземами їхніх властивостей. 

Уже у XVIII—XIX століттях за
екстенсивних систем землероб-
ства чорноземи поступово дегра-
дували (у них зменшився вміст
гумусу і поживних речовин, погір-
шились водні і фізичні властивос-
ті). Такий стан чорноземів напри-
кінці  XIX століття В. Докучаєв
порівняв із чистокровним араб-
ським скакуном, але загнаним,
який потребує відпочинку і допо-
моги для набирання нових сил.   

На сьогодні темпи інтенсифіка-
ції землеробства значно зросли.
Особливе занепокоєння викликає
вирощування у великих агрохол-
дингах ринковоорієнтованих
культур: пшениці озимої, куку-
рудзи, соняшнику, ріпаку озимо-
го. Переважання просапних куль-
тур у сівозміні, брак багаторічних
трав як головного компенсатора
втрат органічної речовини у ґрун-
ті обумовило інтенсивні процеси
мінералізації гумусу. Висока рен-
табельність соняшнику спотво-
рює науково обґрунтовані при-
нципи структури посівних площ.
У багатьох регіонах Степу і Лісос-
тепу площі під цією культурою

сягають 20—30%, тобто соняшник
повертається на одне і те саме
поле через два-три роки. Як наслі-
док, підвищується інтенсивність
водної ерозії на схилах — від 1 до
3 градусів, а запаси гумусу в чор-
ноземах щорічно зменшуються на
1,3—1,4 т/га.

За даними ННЦ «Інститут ґрун-
тознавства та агрохімії імені
О.Н. Соколовського», найбільш
поширені такі види деградації
ґрунтів (відсоток від загальної
площі сільгоспугідь): втрати гуму-
су і поживних речовин — 43;
переущільнення — 39; замулю-
вання та утворення кірки — 38;

водна ерозія площинна — 17;
забруднення пестицидами та
іншими органічними речовинами
— 5,3; важкими металами — 8;
засолення та підлуження — 4,1%.
На сьогодні  в Україні, за даними
різних установ, від 6 до 10 млн га
деградованих ґрунтів, у тому
числі чорноземів.

З гумусом пов’язані найбільш
важливі показники родючості:
структура, водно-фізичні власти-
вості. Гумус — важливе джерело
поживних речовин: у чорноземів у
ньому 98% загального вмісту
азоту та понад 50% фосфору. Він
визначає величину ферментатив-
ної активності та є найбільшим

накопичувачем сонячної енергії,
тобто виконує одну з найважливі-
ших біосферних функцій.

Сучасний гумусовий стан чор-
ноземів — результат багатовіко-
вої еволюції під впливом антропо-
генної діяльності людини. На
території України за 130 років
після досліджень В. Докучаєва
втрати гумусу в орному шарі чор-
ноземів коливаються від 21 до 40%
за середньорічних показників,
відповідно, від 0,5 до 0,9 тонни на
гектар. Наприклад, вміст гумусу у
верхньому 30-сантиметровому
шарі чорнозему типового у сум-
ському заповіднику «Михайлів-
ська цілина» становить 9,5-10%. А
в таких самих чорноземах, але
після сільгоспвикористання —
4,5-5%.

Через різке зменшення пого-
лів’я великої рогатої худоби у
кілька разів знизились обсяги
виробництва і внесення в ґрунт
органічних добрив, які містять
значну кількість поживних речо-
вин і впливають на утворення
гумусових речовин (саме вони
поліпшують структуру ґрунту).

Низький рівень надходження
поживних речовин з гноєм і змен-
шення обсягів використання мін-

добрив (до 60—82 кг діючої речо-
вини за 2006—2010 рр.) обумовило
дефіцитний баланс елементів
живлення (-35 кг/га). За останні
два роки на значних площах при
впровадженні високоінтенсивних
сортів озимої пшениці і кукуруд-
зи на фоні сучасних прогресивних
технологій вирощування в бага-
тьох агрохолдингах максималь-
ний рівень урожаїв цих культур
сягав 8 і 12 т/га зерна відповідно.
На формування врожаю пшениці
з ґрунту йде близько 500 кг сумар-
но азоту, фосфору і калію (в т.ч.
320 кг азоту), а кукурудзи — 660
кг (в т.ч. 360 кг азоту). Натомість на

таких полях виникає гостродефі-
цитний баланс, особливо азоту, і
всі поживні елементи використо-
вуються із запасів ґрунту. Так
порушується один з найважливі-
ших законів землеробства,
обґрунтований ще у XIX столітті
професором Ю. Лібіхом  як закон
мінімуму, який характеризує
залежність величини врожаю
сільгоспкультур від фактору
життя, що перебуває у мінімумі. У
зв’язку з цим зростає потреба
забезпечувати щорічний пози-
тивний баланс поживних речовин
у ґрунтах. Неважко зробити про-
гноз: якщо так господарюватиме-
мо на землі й надалі, то варто

чекати зниження врожаїв, а май-
бутнє наших чорноземів опинить-
ся під  загрозою. Адже вони про-
сто не витримають посиленого
навантаження та хижацького
використання.

Без моніторингу 
і контролю 
не обійтися

Варто також загострити й
питання про масове переведення
чорноземів рішенням сільських і
районних рад у начебто не при-
датні для агровиробництва угіддя.
Це явище набуло масового харак-
теру, особливо навколо найбіль-
ших міст України (Києва, Дніпро-
петровська, Одеси, а також в
Автономній Республіці Крим).
Очевидно, що лише за згодою від-
повідних рад відбувається і про-
даж чорнозему «на вивіз», про це
свідчать масові пропозиції такого
ґешефту в Інтернеті.

Наведені факти кричущої без-
господарності у використанні чор-
ноземів (а це тільки верхівка айс-
берга) одночасно загострюють
питання, як вийти з цього кола
проблем і навести порядок на най-
кращих ґрунтах планети. Науков-
цями давно напрацьовані і неод-
норазово виносилися і обговорю-
валися на різних рівнях державні
програми ефективного викорис-
тання і підвищення родючості
ґрунтів. Але, на жаль, вони доте-
пер не прийняті, а під їх впровад-
ження не виділяються державні
кошти.

Один з авторів цієї статті у кінці
червня 2013 року взяв участь у
Міжнародному симпозіумі про-
відних фахівців Росії, Білорусі,
Казахстану і Польщі, на якому,
зокрема, обговорювалось питання
— здобутки  Бєлгородської облас-
ті (Росія) у підвищенні ефектив-
ності сільгоспвиробни цтва. Слід
зазначити, що остання межує з
низкою районів Харківщини. Ці
дві області майже однакові за
площею сільгоспугідь і у них
переважають чорноземи. 

Так от, за словами керівника
Бєлгородської області, у регіоні
працює як пріоритет № 1 науково
обґрунтована програма ефектив-
ного використання ґрунтів: на
кожен гектар ріллі щорічно вно-

сять близько 8-9 тонн гною і
близько 100 кг діючої речовини
міндобрив. Чітко відпрацьовано
структуру посівних площ у сівоз-
мінах, при цьому площі соняшни-
ку обмежені, а в кожній сівозміні
обов’язково відведене поле під
багаторічні трави. Головним здо-
бутком ефективного використан-
ня земельних ресурсів стало
забезпечення власними кормами
розвиненого тваринництва і
виробництво м’ясної продукції (з
урахуванням птахівництва), яка
за обсягами становить 17-18 % від
загального обсягу виробництва
м’яса в Росії.

Використання ґрунтових
ресурсів України, зважаючи на
амбітні плани уряду з підвищення
врожаю зернових до 80 млн тонн,
теж  треба здійснювати на при-
нципах розширеного відтворення
родючості ґрунтів. Національним
науковим центром «Інститут
ґрунтознавства та агрохімії імені
О.Н. Соколовського» розроблено
проект Національної програми
охорони родючості ґрунтів, яку
досі не прийнято. Зважаючи на
різкі зміни чорноземів у кризових
умовах ведення сільгоспвироб-
ництва, стає надзвичайно важли-
вим проведення повторних вели-
комасштабних картографічних
обстежень на нових методологіч-
них і методичних принципах з
використанням дистанційних
методів і географічних інформа-
ційних систем-технологій. Отри-
мана внаслідок таких обстежень
об’єктивна інформація може бути
основою формування державної
політики управління ґрунтовими
ресурсами для якісної і грошової
оцінки земель, без якої набрання
чинності законом «Про обіг сіль-
ськогосподарських земель» може
принести державі величезні збит-
ки, адже за браку належної оцін-
ки найкращі у світі чорноземи
можуть бути розпродані за без-
цінь.

Невідкладного управлінського
та законодавчого рішення вимагає
впорядкування чинних положень
нормативно-правових актів про
обов’язковий моніторинг ґрунто-
вих показників кожного поля
перед оформленням орендних
відносин та після строків їх закін-
чення. Якщо орендар по-хижаць-
кому використовував орні землі, а
особливо чорноземи, то після
такого моніторингу можливо
утримати кошти на компенсацію
втрат на відновлення родючості.
Для здійснення цих робіт треба
створити державну службу охо-
рони ґрунтів, яка б підсумовувала
всі матеріали і визначала ґрунто-
ву політику держави. Таку служ-
бу, до речі, було створено у США в
30-х роках минулого століття в
період кризи. Національним
науковим центром «Інститут
ґрунтознавства та агрохімії імені
О.Н. Соколовського» розроблено
проект закону України «Про збе-
реження ґрунтів і охорону їх
родючості»; методичні засади
агроекологічного моніторингу,
наукові прин ципи районування
ґрунтового покриву, а також дер-
жавних стандартів України,
виконання аналітичних робіт і
формування баз даних та єдиних
інформаційних систем. Але прак-
тичне використання цього дороб-
ку можливе лише за належної
підтримки законодавчої і вико-
навчої влади.

На території України за 130 років після досліджень
В. Докучаєва втрати гумусу в орному шарі
чорноземів коливаються від 21 до 40% 
за середньорічних показників, відповідно, 
від 0,5 до 0,9 тонни на гектар.

Використання ґрунтових ресурсів України,
зважаючи на амбітні плани уряду з підвищення
врожаю зернових до 80 млн тонн, теж  треба
здійснювати на принципах розширеного
відтворення родючості ґрунтів.
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реклама. оголошення
Розрахований та обгрунтований тариф на послуги з утримання будинку та прибудинкової 

території за адресою: м. Київ,  вул. Білицька, 20 згідно постанови КМУ № 869 від 01.06.2011р.
Розрахований та обгрунтований тариф на послуги з  утримання будинку та прибудинкової 

території за адресою: м. Київ,  вул. Білицька, 18  згідно постанови КМУ № 869 від 01.06.2011р.

Оболонський районний суд м. Києва ви-
кликає як відповідача Вдовиченко Тетяну Во-
лодимирівну по цивільній справі №
2/756/2634/13р. за позовом ПАТ «КБ» «Екс-
побанк» до Вдовиченко Тетяни Володими-
рівни про стягнення заборгованості за
договором кредитної лінії, розгляд якої при-
значено на 11.09.2013 о 15:00 год.

Адреса суду: м. Київ, вул. Тимошенка, 2-
Є, каб. №18, суддя Скрипник О. Г. У разі не-
явки, справу буде розглянуто за відсутності
відповідача.

Підволочиський районний суд Тернопільської
області викликає в судове засідання як відпові-
дача Пронів (Петрук) Валентину Степанівну  у ци-
вільній справі за позовом Проніва Тараса
Андрійовича про поділ майна подружжя. Судове
засідання відбудеться 02 жовтня 2013 року о 10
годині 00 хвилин у приміщенні Підволочиського
районного суду Тернопільської області за адре-
сою: селище Підволочиськ, вулиця Залізнична, 1,
каб. № 2. Місце проживання відповідача Пронів
(Петрук) Валентини Степанівни невідоме. У ви-
падку неявки відповідачів у судове засідання,
справа буде розглянута за відсутності відповідача.

Суддя В. Й. Могачевська

Ладижинський міський суд Вінницької області
викликає громадянку: Супрун Надію Василівну для
участі в судовому розгляді  як відповідача у ци-
вільній справі за позовом ПАТ «ДТЕК Західе-
нерго» про визнання особи такою, що втратила
право користування житловим приміщенням у
зв’язку з відсутністю в ньому понад шість місяців.

Справа буде розглядатися суддею Волоши-
ною Т. В. в приміщенні Ладижинського міського
суду Вінницької області за адресою: м. Ладижин,
Вінницької обл., вул. Радянська, 13, тел.((04343) 
6-03-66), 30.08.2013 року о 10 год.00 хв.

У разі неявки відповідачки в судове засідання,
справа буде розглядатися за її відсутності за на-
явними у справі доказами з постановленням за-
очного рішення.

Шевченківський районний суд м. Чернівці
викликає Кударенка Костянтина Євгеновича,
який не зареєстрований, останнє відоме
місце проживання: м. Чернівці, вулиця Ста-
сюка, 7А/94, як відповідача в судове засі-
дання по цивільній справі за позовом ПАТ
«Дельта Банк» до вас про стягнення забор-
гованості о 09-15 годині 29 серпня 2013 року
за адресою: м. Чернівці, вулиця Кафед-
ральна, 4, кабінет №21.

У разі вашої неявки в судове засідання
справу буде розглянуто у вашу відсутність.

Суддя  Л. К. Кирилюк

Судновий білет серія
ЯКР №0517, виданий
06 серпня 2007р. Бан-
нікову Сергію Володи-
мировичу та судновий
білет серія ЯКР
№0421, виданий 09
січня 2003р., Банні-
кову Сергію Володи-
мировичу, вважати

недійсними в зв’язку з їх
втратою.

Залізничний районний суд м. Сімферо-
поля Автономної Республіки Крим викликає
як відповідачів Логунцову Валерію Бронісла-
вівну, 13.08.1960 року народження, Логун-
цова Костянтина Олександровича,
02.06.1983 року народження, по цивільній
справі за позовом Публічного акціонерного
товариства «Марфін Банк» до Логунцової
Валерії Броніславівни, Логунцова Костянтина
Олександровича про стягнення заборгова-
ності.

Судове засідання відбудеться 03 вересня
2013 року о 15 годині 00 хвилин у в примі-
щенні Залізничного районного суду м. Сім-
ферополя Автономної Республіки Крим: м.
Сімферополь, вул. Хромченко, 6-А.

У разі неявки відповідачів справа буде
розглянута за їх відсутності. 

Суддя М. В. Домнікова

Приазовський районний суд За-
порізької області повідомляє Гри-
ценка Володимира Олек санд-
ровича, 1981 р.н., про те, що 06 ве-
ресня 2013 року о 09:30 год. в при-
міщенні Приазовського районного
суду Запорізької області (вул.
Пушкіна, 5, смт Приазовське), буде
слухатися в судовому засіданні ци-
вільна справа за позовом Ізетової
О.М. до Гриценка В.О. про розір-
вання шлюбу.

З опублікуванням оголошення
про виклик відповідач вважається
повідомленим про час і місце роз-
гляду справи.

Суддя О. П. Пантилус

Шахтарський міськрайонний суд Донець-
кої області (86211, м. Шахтарськ Донецької
області, вул. Крупської, 7а) розглядає справу
за позовом Публічного акціонерного това-
риства «Акцент-Банк» до Бабенка Володи-
мира Івановича про стягнення
заборгованості за кредитним договором. Від-
повідач у справі – Бабенко Володимир Івано-
вич, 19.09.1985 року народження, який
зареєстрований за адресою: м. Шахтарськ
Донецької області, пров.Сердитенський,
буд.2, викликається на 29 серпня 2013 року
о 09 год. 00 хв. до суду, каб № 8, для участі у
розгляді справи по суті.

Відповідачу пропонується надати свої за-
перечення щодо позову та докази. У випадку
неприбуття відповідач повинен повідомити
суд про причини неявки, інакше справа буде
розглянута за його відсутності. 

Суддя Вірченко О. М.

Білоцерківський міськрайонний суд Київської
області по цивільній справі за позовом Публічного
акціонерного товариства «Дельта Банк» до Гранчак
Максима Анатолійовича про стягнення заборгова-
ності за кредитним договором викликає до суду:
Гранчак Максима Анатолійовича, останнє відоме
місце реєстрації та проживання за адресою: пров.
Інститутський, 1, кв. 34, м. Біла Церква Київської
області.

Судове засідання  відбудеться   19.09.2013   року
о 15  год. 00   хв.   в  приміщенні Білоцерківського
міськрайонного суду Київської області, за адресою:
Київська область, м. Біла Церква, вул. Турчанінова,
7, зал судового засідання № 1, суддя Дмитренко
A.M. 

У разі неявки відповідача до суду, справу буде
розглянуто за його відсутності.

Суддя Дмитренко A. M.

Онуфріївський районний суд Кіровоград-
ської області викликає в судове засідання
Демченка Григорія Володимировича, ос-
тання відома адреса проживання якого: село
Зибкове Онуфріївського району Кіровоград-
ської області, вулиця Енгельса, 22, як відпо-
відача в цивільній справі за позовом
Публічного акціонерного товариства «Банк
«Фінанси та Кредит» до Демченка Григорія
Володимировича про стягнення заборгова-
ності за кредитом, яке призначене о 14-00
годині 24 жовтня 2013 року і відбудеться за
адресою: селище Онуфріївка, вулиця Наза-
ренка, 23, Онуфріївського району Кіровог-
радської області, під головуванням судді
Бондаренка Г. К.

Крижопільський районний суд Він-
ницької області викликає Кухарик Люд-
милу Олександрівну як відповідача в
судове засідання по цивільній справі №
134/1501/13-ц за позовом  ПАТ «Дельта
Банк» про стягнення заборгованості зa
кредитним договором. Судове засі-
дання відбудеться о 10.00 год.
19.09.2013 року у приміщенні Крижо-
пільського районного суду Вінницької
області за адресою: 24601, Вінницька
область, смт Крижопіль, вул. Карла
Маркса, 23. У разі неявки відповідача
справа буде  розглянута за його відсут-
ності в порядку ст. 169 ЦПК України.

Суддя В. Ф. Глушкова

Ленінський райсуд м. Луганська повідом-
ляє, що 06.09.2013 року о 10-00 годині в
приміщенні Ленінського районного суду м.
Луганська по вул. Новосьолова, 2/27, м.Лу-
ганська відбудеться розгляд цивільної
справи за позовом    ПАТ «ПУМБ» до
Дев’ятіна В.В. про звернення стягнення на
майно, що значиться в заставі. Відповідачеві
по справі потрібно з’явитися до суду.

З опублікуванням оголошення про виклик
сторін, сторони вважаються повідомленими
про час та  місце слухання справи.

Ленінський районний суд м. Луганська –
м. Луганськ, вул. Новосьолова, 2\27 (факс:
0642 92-13-10).

Суддя  Женеску Е. В.

Оболонський районний суд м. Києва ви-
кликає Геріча Володимира Васильовича, ос-
таннє відоме місце проживання: м. Київ,
пр-т. Оболонський,16, кв. 71,  як відповідача
на розгляд цивільної справи за позовом ПАТ
«Астра Банк» до Геріча Володимира Васи-
льовича про стягнення заборгованості.

Судове засідання відбудеться 04 вересня
2013 р. о 09 год. 30 хв. в приміщенні Оболон-
ського районного суду м. Києва за адресою:
м. Київ, вул. М. Тимошенка,  2-Є, каб. 27.

У випадку вашої неявки, справа  буде роз-
глянута за вашої відсутності на підставі зіб-
раних у справі  доказів.

Суддя  О.О. Богдан

№ 
п/п Найменування послуги

Ватість 
грн./м2

Періодичність та строки надання послуг (згідно 
розпорядження КМДА №307 від 09.03.2011р).

1 Прибирання прибудинкової території 0,3387 щоденно

2 Прибирання сходових кліток 0,3946

Сухе прибирання - щоденно; вологе прибирання - 1 раз в 
місяць; миття вікон - 2 рази на рік; підмітання перед 
входом в під'їзд та майданчиків - щоденно

3
Вивезення побутових, великогабаритних, рідких відходів (збирання,зберігання, перевезення, 
перероблення, утилізація, знешкодження та захоронення) 0,2700

За графіком,  узгодженим з підрядною організацією             
( щоденно, крім неділі)

4 Прибирання підвалу, технічних поверхів та покрівлі 0,0089 Один раз в квартал

5 Технічне обслуговування ліфтів 0,2784

У мірі необхідності, не рідше 1 раз на місяць; ремонтні 
роботи - за графіком; усунення недоліків -  у міру 
необхідності

6 Обслуговування систем диспетчеризації 0,0639 Раз в місяць; чергування диспетчерів -  щоденно

7
Технічне обслуговування внутрішньобудинкових систем гарячого, холодного водопостачання, 
водовідведення, теплопостачання, зливової каналізації 0,3704 У мірі необхідності, але  не рідше 1 раз на  квартал

8 Дератизація 0,0000 2 рази на рік

9 Дезінсекція 0,0000 2 рази на рік

10 Обслуговування димовентиляційних каналів 0,0000 2 рази на рік

11
Технічне обслуговування та поточний ремонт систем противопожежної автоматики та 
димовидалення, а також інших внутрішньобудинкових інженерних систем у разі їх наявності 0,0606 За графіком протягом року

12

Поточний ремонт конструктивних  елементів, внутрішньобудинкових систем гарячого і 
холодного водопостачання, водовідведення, теплопостачання та зливової каналізації  і 
технічних пристроїв будинків  та елементів зовнішнього упорядження 0,198 Згідно затвердженого графіку

13 Поливання дворів, клумб і газонів 0,0156 У разі необхідності

14
Прибирання і вивезення снігу, посипання частини прибудинкової території, призначеної для 
проходу та проїзду 0,0089 У разі необхідності

15 Експлуатація номерних знаків  на будинках 0,0000

16 Освітлення місць загального користування, підвальних приміщень та підкачування води 0,2121 У мірі необхідності, але  не рідше 1 раз на  тиждень

17 Енергопостачання для ліфтів 0,0690 Цілодобово

18
Періодична повірка обслуговування і ремонт квартирних засобів обліку води та теплової 
енергії, у тому числі їх демонтаж, транспортування та монтаж після повірки Згідно технічних паспортів

19 Всього витрат 2,289

20 В тому числі, прибуток 0,2050

21 ПДВ, 20% 0,4578

22 Тариф на послуги з утримання будинків і споруд та прибудинкових територій 2,7467

23
Тариф на послуги з утримання будинків і споруд та прибудинкових територій  першого 
поверху 2,2533

№ 
п/п Найменування послуги

Ватість 
грн./м2

Періодичність та строки надання послуг (згідно 
розпорядження КМДА №307 від 09.03.2011р).

1 Прибирання прибудинкової території 0,5247 щоденно

2 Прибирання сходових кліток 0,2009

Сухе прибирання - щоденно; вологе прибирання - 1 раз в 
місяць; миття вікон - 2 рази на рік; підмітання перед входом 
в під'їзд та майданчиків - щоденно

3
Вивезення побутових, великогабаритних, рідких відходів (збирання,зберігання, перевезення, 
перероблення, утилізація, знешкодження та захоронення) 0,2446

За графіком,  узгодженим з підрядною організацією             
( щоденно, крім неділі)

4 Прибирання підвалу, технічних поверхів та покрівлі 0,008 Один раз в квартал

5 Технічне обслуговування ліфтів 0,2828

У мірі необхідності, не рідше 1 раз на місяць; ремонтні 
роботи - за графіком; усунення недоліків -  у міру 
необхідності

6 Обслуговування сиcтем диспетчеризації 0,0878 Раз в місяць; чергування диспетчерів -  щоденно

7
Технічне обслуговування внутрішньобудинкових систем гарячого, холодного водопостачання, 
водовідведення, теплопостачання, зливової каналізації 0,3264 У мірі необхідності, але  не рідше 1 раз на  квартал

8 Дератизація 0,0082 2 рази на рік

9 Дезінсекція 0,0082 2 рази на рік

10 Обслуговування димовентиляційних каналів 0,0000 2 рази на рік

11
Технічне обслуговування та поточний ремонт систем противопожежної автоматики та 
димовидалення, а також інших внутрішньобудинкових інженерних систем у разі їх наявності 0,0814 За графіком протягом року

12

Поточний ремонт конструктивних  елементів, внутрішньобудинкових систем гарячого і 
холодного водопостачання, водовідведення, теплопостачання та зливової каналізації  і 
технічних пристроїв будинків  та елементів зовнішнього упорядження 0,258 Згідно затвердженого графіку

13 Поливання дворів, клумб і газонів 0,0094 У разі необхідності

14
Прибирання і вивезення снігу, посипання частини прибудинкової території, призначеної для 
проходу та проїзду 0,008 У разі необхідності

15 Експлуатація номерних знаків  на будинках 0,0000

16 Освітлення місць загального користування, підвальних приміщень та підкачування води 0,1887 У мірі необхідності, але  не рідше 1 раз на  тиждень

17 Енергопостачання для ліфтів 0,0685 Цілодобово

18
Періодична повірка обслуговування і ремонт квартирних засобів обліку води та теплової 
енергії, у тому числі їх демонтаж, транспортування та монтаж після повірки Згідно технічних паспортів

19 Всього витрат 2,3056

20 В тому числі, прибуток 0,2065

21 ПДВ, 20% 0,4611

22 Тариф на послуги з утримання будинків і споруд та прибудинкових територій 2,7667

23
Тариф на послуги з утримання будинків і споруд та прибудинкових територій  першого 
поверху

1. Замовник:
Найменування: АК «Харківобленерго».
Ідентифікаційний код за ЄДРПОУ: 00131954.
Місцезнаходження: вул. Плеханівська, 149, м. Хар-

ків, 61037.
Особи замовника, уповноважені здійснювати зв’язок

з учасниками:
Прізвище, ім’я, по батькові: Науменко Дмитро Ми-

колайович.
Посада: секретар комітету з конкурсних торгів.
Телефон: (057) 740-14-85, 740-11-25, 740-12-94 
Тел./факс: (057) 731-24-86.
Е-mail: plan@obl.kh.energy.gov.ua.
2. Фінансування закупівлі:
2.1. Джерело фінансування закупівлі: кошти підпри-

ємства.
3. Адреса веб-сайту, на якому замовником  розмі-

щується інформація про закупівлю:
www.oblenergo.kharkov.ua.

4. Інформація про предмет закупівлі:

4.1. Найменування закупівлі: 26.51.4. Прилади для
вимірювання електричних величин і йонізівного ви-
промінювання.

4.2. Кількість або обсяг виконання робіт: 22 найме-
нування.

4.3. Місце поставки товару, виконання робіт: м. Хар-
ків, вул. Плеханівська, буд. 126, центральний склад АК
«Харківобленерго». 

5.4. Строк виконання робіт: протягом 2013 р.
6. Місце отримання документації конкурсних торгів:

за адресою замовника, каб. 209.
7. Забезпечення пропозиції конкурсних торгів: Не

вимагається.
8. Подання пропозицій конкурсних торгів:
8.1. Місце:  за адресою замовника, каб. 209.
8.2. Строк: 11.09.2013 до 08:30.
9. Розкриття пропозицій конкурсних торгів:
9.1. Місце: за адресою замовника, студія апаратних

нарад.
9.2. Дата та час: 11.09.2013 15:00.

У зв’язку з розглядом  Києво-Святошинським районним судом Київської
області  цивільної справи за позовом Києво-Святошинського районного цен-
тру зайнятості до  Серватовича Олександра Миколайовича про стягнення
виплаченої допомоги, призначеної на 02.09.2013 року о 
09-00 годині повідомляємо, слухання відбудеться   в приміщенні Києво-Свя-
тошинського районного суду Київської  області за адресою: м. Київ, вул.
Мельниченка, 1.

Одночасно ставимо до відома Серватовича Олександра Миколайовича,
що в разі  його неявки в судове засідання за вказаною адресою, справа буде
вирішена на підставі  наявних у ній доказів, у його відсутність.

Суддя Н. О. Медвідь

Бучацький районний суд Тернопільської області викликає в судове засідання як від-
повідача Корчинську Людмилу Степанівну, місце перебування якої невідоме (останнє
відоме місце проживання – м.Бучач, вул.Г.Шухевича, 10, кв.24), по справі за позовом
Корчинського Валерія Івановича до неї про визнання особи такою, що втратила право
на користування житловим приміщенням. Розгляд справи призначено об 11год. 00 хв.
16 вересня 2013 року в приміщенні Бучацького районного суду Тернопільської області
за адресою:  м. Бучач, вул. Міцкевича, 1. Явка до суду є обов’язковою.

У разі неявки без поважної причини справу буде розглянуто за відсутності відпові-
дача   за наявними у справі доказами.

Суддя В. Б.Федорончук

Господарським судом Одеської області (65119, м. Одеса, пр-т Шевченка,
29) постановою по справі № 916/1711/13 від 12.08.2013 р. визнав банкрутом
ТОВ «ХЕЛСІ КОМ’ЮНІТІ ПРОДАКТС» (65039, м. Одеса, проспект Гагаріна, буд.
23. Код ЄДРПОУ 37727633) і відкрив ліквідаційну процедуру згідно ст. 95
Закону України «Про відновлення платоспроможності боржника або ви-
знання його банкрутом».

Ліквідатором ТОВ «ХЕЛСІ КОМ’ЮНІТІ ПРОДАКТС» (65039, м. Одеса, про-
спект Гагаріна, буд. 23. Код ЄДРПОУ 37727633) призначено Маркіна Дениса
Саідовича.

Претензії кредиторів приймаються протягом місяця з дня публікації ого-
лошення за адресою: 65039, м. Одеса, проспект Гагаріна, буд. 23.

Оболонський районний суд м.Києва викликає Біденка Євгенія Михайло-
вича, останнє відоме місце реєстрації: м.Київ, вул.Лайоша Гавро,8, як від-
повідача на розгляд цивільної  справи за позовом Бондаренка Ярослава
Вікторовича до Біденка Євгенія Михайловича про стягнення заборгованості.

Судове засідання відбудеться 03 вересня 2013 р. о 10 год. 15 хв. в при-
міщенні Оболонського районного суду м. Києва за адресою: м.Київ, вул.
М.Тимошенка,2-Є, каб.27.

У випадку вашої неявки справа буде розглянута за вашої відсутності на
підставі зібраних у справі доказів.

Суддя О. О. Богдан

Атіфян Катерина Олексіївна, останнє відоме місце проживання: м.Хер-
сон,Ак.Тарле,4, кв.1, викликається до Шевченківського районного суду
м.Києва як відповідач в цивільній справі за позовом Публічного акціонер-
ного товариства «Комерційний банк «Надра» до Атіфян  Давіда Веніаміно-
вича, Атіфян Катерини Олексіївни про стягнення заборгованості за
кредитним договором. Судове засідання  відбудеться  о 10 годині 00 хвилин
05.09.2013 року в приміщенні суду за адресою: м.Київ, вул.Смирнова-Лас-
точкіна,10-Б, кабінет № 44. У разі неявки відповідача до суду справу буде
вирішено на підставі наявних у ній даних чи доказів. 

Суддя Пономаренко Н. В.

Кролевецький районний суд Сумської області викликає в судове засі-
дання, призначене на 06 вересня 2013 року о 10 год. 00 хв. за адресою:
м.Кролевець Сумської області, вул.Франка, 13, Гончаренка Бориса Івановича
як відповідача у справі за позовом Гузенка Павла Павловича до Гончаренка
Бориса Івановича про визнання права власності на нерухоме майно за на-
бувальною давністю.

У  разі  неявки   відповідача  в  судове  засідання  без  поважних  причин
та неповідомлення про причину неявки, справа буде розглянута за його від-
сутності.

Суддя А. М. Макаровець

ОГОЛОШЕННЯ 
про проведення конкурсних торгів
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Товарна Біржа «Галицько-Волинська Княжа» 
проводить аукціон з продажу майна банкрута 

Товариства з обмеженою відповідальністю «Львівпромліс» 
(81700, Львівська обл., м. Жидачів, вул. Друкарська, 2/1, код ЄДРПОУ 31706178)

ОПИС МАЙНА ТА ПОРЯДОК ПРОВЕДЕННЯ АУКЦІОНУ, ЛОТ № 1
Номер лоту: 1
Характеристика майна: Будівлі: літ. А-2 (літера А два) площею 694,3 (шістсот дев’яносто чотири

цілих три десятих) кв.м. (адмінбудинок); літ. В-1 (літера В один) площею 1312,3 (одна тисяча триста
дванадцять цілих три десятих) кв.м. (лісопильний цех з навісом), що розташовані за адресою:
Львівська область, Жидачівський район, місто Жидачів, вулиця Гніздичівська, 8 (вісім); земельна
ділянка  площею 2,5319 (дві цілих п’ять тисяч триста дев’ятнадцять десятитисячних) га, що знахо-
диться за адресою: Львівська область, Жидачівський район, місто Жидачів, вулиця Гніздичівська,
8 (вісім).

Характеристика: 
Інформація про будівлі: Будівлі належать Товариству з обмеженою відповідальністю «Львів-

промліс» на праві власності згідно свідоцтва про право власності на нерухоме майно серія САА
№568626, виданого Жидачівською міською радою 14.04.2004 р. Право власності на будівлі заре-
єстровано Стрийським державним комунальним міжрайонним бюро технічної інвентаризації
14.04.2004 р. за реєстраційним номером 5470426, про що зроблено запис 126 в книзі 1. Будівля
літ. А-2 площею 694,3 кв. м. (адмінбудинок) складається з підвалу, 1-го та 2-го поверхів.  Фунда-
мент – бетон. Стіни – цегла. Перекриття – з/бетон.  Будівля літ. В-1 площею 1312,3 кв.м. (лісопиль-
ний цех з навісом): одноповерхова будівля з трьома кладовими кімнатами та навісом. Фундамент
– бетон. Стіни – цегла. Перекриття – з/бетон.

Інформація про земельну ділянку: Земельна ділянка площею 2,5319 га. належить Товариству
з обмеженою відповідальністю «Львівпромліс» на праві власності згідно Державного акту на право
власності на земельну ділянку серія ЯГ №058388, виданого Жидачівською міською радою
01.03.2006 р. Акт зареєстровано в Книзі записів реєстрації державних актів на право власності на
землю та на право постійного користування землею, договорів оренди землі за №020645100003.
Кадастровий номер земельної ділянки 4621510100:01:035:0006. Цільове призначення земельної
ділянки: обслуговування будівель лісопильного деревообробного заводу. 

Дата та час проведення аукціону: 17.09.2013 о 10:00 год. Місце проведення аукціону: м. Львів,
вул. Антоновича, 122, 1 пов.

Початкова вартість та відомості про можливість її зниження на тому ж аукціоні: 1 170 000,00
грн. (один мільйон сто сімдесят тисяч гривень 00 копійок), без можливості зниження початкової
вартості на тому ж аукціоні.

Розмір та порядок внесення гарантійного внеску: Для участі в аукціоні особа, яка бажає при-
йняти участь в торгах, сплачує  гарантійний внесок в розмірі 10% від початкової вартості лоту за
наступними реквізитами: одержувач: Товарна Біржа «Галицько-Волинська Княжа», код  ЄДРПОУ
36078328, р/р № 26004301031833, МФО 300852, ПАТ «КБ «Актив-банк». Кінцевий термін сплати
гарантійного внеску 10 вересня 2013 року.

Можливість надання переможцю податкової накладної: Не надається
Продавець майна, (найменування, місцезнаходження, засоби зв’язку): Товариство з обмеженою

відповідальністю «Львівпромліс», юридична адреса: 81700, Львівська обл., м. Жидачів, вул. Дру-
карська, 2/1; фактична адреса: 81700, Львівська обл., м. Жидачів, вул. Гніздичівська, 8, ідентифі-
каційний код 31706178; тел. для зв’язку: 097 7446410)

Порядок, місце, строк і час представлення заявок на участь в торгах: Заяви на участь в аукціоні
приймаються Організатором: особисто: до 10 вересня 2013 року за адресою: м. Львів, вул. Анто-
новича, 122, 1 пов.  Графік роботи Товарної біржі «Галицько-Волинська Княжа»:  з 9-00 до 18-00
години, обідня перерва з 13-00 до 14-00, вихідні дні - субота, неділя; поштовим відправленням: за
адресою: м. Львів, вул. Антоновича, 122, 1 пов. до 05 вересня 2013 року включно. Заява бажаючого
прийняти участь в аукціоні, отримана Організатором торгів після 18.00 години 10 вересня 2013
року, є підставою для  прийняття Організатором рішення про відмову в допуску заявника до участі
в аукціоні.

Для участі в аукціоні необхідно: 1. Подати заявку Організатору аукціону Товарній біржі «Га-
лицько-Волинська Княжа» місцезнаходження: м. Львів, вул. Антоновича, 122, 1пов. код ЄДПРОУ
31706178 з 09-00 до 18-00 годин в робочі дні. Строк подачі заявок: заяви на участь в аукціоні при-
ймаються Організатором з моменту опублікування  оголошення про проведення аукціону на веб-
сайті Міністерства юстиції України по 10 вересня 2013 року. 2. Сплатити гарантійний внесок.

Порядок оформлення участі в торгах, перелік документів і вимоги, що пред’являються учас-
никам, до їх оформлення: Заява на участь в аукціоні складається в довільній формі державною
мовою і повинна містити такі відомості: найменування, організаційно-правова форма, місцезна-
ходження, поштова адреса заявника (для юридичної особи); прізвище, ім’я, по батькові, паспортні
дані, відомості про місце проживання заявника (для фізичної особи); номер контактного телефону,
адреса електронної пошти заявника; посилання на платіжне доручення, квитанцію, що підтверджує
перерахування гарантійного внеску; інформацію про аукціон, в якому бажає прийняти участь за-
явник (із зазначенням найменування лоту); номер контактного телефону, адреса електронної
пошти заявника.  Заява на участь в аукціоні повинна містити також відомості про наявність або
відсутність заінтересованості заявника стосовно боржника, кредиторів, замовника, організатора
аукціону та про характер цієї заінтересованості у разі її наявності. 

До заяви на участь в аукціоні заявники – юридичні особи додають копії наступних документів:
установчі документи; виписка з Єдиного державного реєстру юридичних осіб та фізичних осіб –
підприємців або Свідоцтво про державну реєстрацію юридичної особи; довідка органу державної
статистики про включення до ЄДРПОУ; довідка про взяття на облік платника податків (форма №4-
ОПП, якщо така є); рішення про призначення керівника підприємства та його повноваження щодо
подачі заяви та участі в аукціоні; у випадку представництва інтересів юридичної особи - довіреність
уповноваженої особи заявника з повноваженнями на подання заяви, участь в аукціоні та підписання
протоколу аукціону; документи що посвідчують особу керівника/ представника заявника; довідка
про банківські та інші реквізити підприємства; платіжне доручення, що підтверджує перерахування
гарантійного внеску. 

Заявники – фізичні особи додають копії наступних документів: документи що посвідчують
особу заявника/ представника заявника (паспорт, довідка про присвоєння ідентифікаційного коду);
у випадку представництва інтересів фізичної особи - довіреність уповноваженої особи заявника з
повноваженнями на подання заяви, участь в аукціоні та підписання протоколу аукціону; виписка з
єдиного державного реєстру юридичних осіб та фізичних осіб – підприємців або Свідоцтво про
державну реєстрацію фізичної особи-підприємця (для суб’єктів підприємницької діяльності); до-
відка про взяття на облік платника податків (форма №4-ОПП для суб’єктів підприємницької діяль-
ності); документа, що підтверджує перерахування гарантійного внеску. Заявники нерезиденти
додають копії наступних документів (повинні бути легалізовані та перекладені українською мовою):
установчі документи; витяг з торговельного, банківського чи судового реєстру або реєстраційне
посвідчення, сертифікат; про призначення керівника підприємства; у випадку представництва ін-
тересів - довіреність уповноваженої особи заявника з повноваженнями на подання заяви, участь
в аукціоні та підписання протоколу аукціону; документи що посвідчують особу керівника/ пред-
ставника заявника; документа, що підтверджує перерахування гарантійного внеску. Всі копії до-
кументів повинні бути посвідчені у відповідності до вимог чинного законодавства.

Порядок і критерії виявлення переможця торгів: 1. Торги проводяться ліцитатором у формі
аукціону. 2. Переможцем аукціону за кожним лотом є учасник, який запропонував найвищу ціну
лоту. Крок аукціону – 0,1% від початкової вартості лоту. 3. Під час аукціону учасники повідомляють
про готовність укласти договір на умовах оголошеної ліцитатором ціни, піднімаючи аукціонну кар-
тку з номером, повернутим до ліцитатора. 4. Якщо запропонована учасником аукціону ціна є біль-
шою за ціну, запропоновану ліцитатором, то останній називає номер учасника і запропоновану
ним ціну. Після кожного оголошення ціни слідує удар молотка ліцитатора. 5. Якщо протягом три-
разового оголошення останньої ціни не буде запропоновано вищої ціни, ліцитатор одночасно з
третім ударом молотка оголошує переможцем учасника, який запропонував найвищу ціну, та про-
понує йому негайно сплатити ціну або частину ціни. Ліцитатор оголошує переможцю та іншим
учасникам аукціону наслідки відмови від негайної сплати ціни. 6. У разі якщо протягом триразового
оголошення початкової вартості учасники аукціону не виявляють бажання укласти договір, ліци-
татор оголошує про закінчення аукціону без виявлення переможця. В даному випадку гарантійні
внески учасникам аукціону не повертаються. 7. Після закінчення аукціонних торгів з переможцями
аукціону (його представниками) підписується протокол, який ведеться під час аукціону. Протокол
є підставою для укладення договору купівлі-продажу між переможцем аукціону та продавцем
майна.

Строки платежів, реквізити рахунків, на які вносяться платежі: 1. Протокол аукціону складається
організатором аукціону негайно після оголошення переможця. Протягом п’яти днів з дати підпи-
сання протоколу замовник аукціону надсилає переможцеві торгів пропозицію щодо укладення до-
говору купівлі-продажу майна разом з проектом цього договору відповідно до поданої переможцем
торгів пропозиції щодо встановлення ціни цього майна. Переможець торгів повинен протягом п’яти
днів з дня одержання проекту договору підписати його та перерахувати кошти за придбане майно
на розрахунковий рахунок: 26000060441505 в ПАТ КБ «Приватбанк», м. Дніпропетровськ, МФО
305299.  2. У разі відмови або ухилення переможця торгів від підписання договору купівлі-продажу
майна протягом п’яти днів з дня отримання цього договору гарантійний внесок йому не поверта-
ється, і замовник аукціону має право запропонувати укласти договір купівлі-продажу майна учас-
никові торгів, яким запропонована найбільш висока ціна порівняно з ціною майна, запропонованою
іншими учасниками торгів, за винятком переможця аукціону. Якщо договір купівлі-продажу майна
не був укладений, замовник аукціону приймає рішення про проведення повторних торгів і про вста-
новлення нової початкової ціни продажу майна.

Організатор аукціону (найменування, місцезнаходження, засоби зв’язку): Товарна Біржа «Га-
лицько-Волинська Княжа» юридична адреса: 79000,  м. Львів, пл. Маланюка, 2/2А; фактична ад-
реса: м. Львів, вул. Антоновича, 122; код  ЄДРПОУ 36078328, тел. 0322445596.

Спосіб отримання додаткової інформації про проведення аукціону: Направлення письмових за-
питів за адресою: м. Львів, вул. Антоновича, 122, за тел.: 0322445596, Факс: 0322445597

Відомості про повторний аукціон: Аукціон проводиться вперше
Відомості по провадження у справі про банкрутство: справа № 5015/762/12, що знаходиться в

провадженні Господарського суду Львівської області.

ОГОЛОШЕННЯ 
про проведення конкурсних торгів

1. Замовник:
Найменування: АК «Харківобленерго».
Ідентифікаційний код за ЄДРПОУ: 00131954.
Місцезнаходження: вул. Плеханівська, 149, м. Харків, 61037.
Особи замовника, уповноважені здійснювати зв’язок з учасниками:
Прізвище, ім’я, по батькові: Науменко Дмитро Миколайович.
Посада: секретар комітету з конкурсних торгів.
Телефон: (057) 740-14-85, 740-11-25, 740-12-94 Тел./факс: (057) 731-24-86.
Е-mail: plan@obl.kh.energy.gov.ua.
2. Фінансування закупівлі:
2.1. Джерело фінансування закупівлі: кошти підприємства.
3. Адреса веб-сайту, на якому замовником  розміщується інформація про

закупівлю: www.oblenergo.kharkov.ua.
4. Інформація про предмет закупівлі:
4.1. Найменування закупівлі: Акумуляторна батарея для ПС «Люботин —

місто».
4.2. Кількість або обсяг виконання робіт: 1 комплект.
4.3. Місце поставки товару, виконання робіт: Харківська область.
5.4. Строк виконання робіт: протягом 2013 р.
6. Місце отримання документації конкурсних торгів:  за адресою замовника,

каб. 209.
7. Забезпечення пропозиції конкурсних торгів: Не вимагається.
8. Подання пропозицій конкурсних торгів:
8.1. Місце:  за адресою замовника, каб. 209.
8.2. Строк: 11.09.2013 до 08-30.
9. Розкриття пропозицій конкурсних торгів:
9.1. Місце: за адресою замовника, студія апаратних нарад.
9.2. Дата та час: 11.09.2013 14-00.

03 квітня 2013 року Господарським судом Одеської області (65058, м.
Одеса, пp. Шевченка, 29) винесено ухвалу по справі №916/424/13-г про
порушення провадження у справі про банкрутство Приватного під-
приємства фірми «Вікторія-С» (юридична адреса: 65005, м. Одеса,
вул. Дальницька, буд. 50, код ЄДРПОУ 24759959, п/р 260019567 в ООД
АТ «Райффайзен Банк Аваль», МФО 328351).

Розпорядником майна боржника Приватного підприємства фірми
«Вікторія-С» по справі призначено Колмикову Тетяну Олександрівну (сві-
доцтво МЮУ на право здійснення діяльності арбітражного керуючого 
№ 85 від 08.02.2013 р., ідентифікаційний номер 3098610722).

Заяви з вимогами до банкрута приймаються протягом 30 (тридцяти) днів
з дня публікації цього оголошення, за адресою: 65065, м.Одеса, а/с 61.

В провадженні Зарічного районного суду м. Суми знаходиться   цивільна справа
591/5904/13-ц,  2/591/2128/13 за позовом Шаповал Світлани Іванівни до Хасмаме-
дова Шахін Шамістан огли, 3-я особа: орган опіки та піклування Сумської міської
ради про позбавлення батьківських прав та зміни прізвища малолітньої дитини.

Зарічний районний суд м.  Суми у відповідності до ч. 9 ст. 74 ЦПК України, ви-
кликає до суду Хасмамедова Шахін Шамістан огли, останнє відоме місце прожи-
вання: м. Суми, вул. Д.Коротченко, 16, кв.7, як відповідача по справі на 10 вересня
2013 року об 11-30 годині.

Судове засідання відбудеться в приміщенні Зарічного районного суду м. Суми,
що розташоване за адресою: м. Суми, вул. Академічна, 13, каб. № 409, головуючий
– суддя Янголь Є. В.

У разі неявки відповідача в дане судове засідання, справа буде розглянута за
його  відсутності.

Сумський районний суд Сумської області ви-
кликає  як відповідача Закутайла В. М., 1976 року
народження, мешканця вул. Садова, буд. 4, в с.
Лікарське Сумського району Сумської області в
судове засідання по цивільній справі №
587/1816/13-ц. Провадження № 2/587/642/13 за
позовом Бізюк  Олександра Анатолійовича до За-
кутайла Валерія Миколайовича, треті особи: По-
стольненська сільська рада Сумського району,
Управління Державної міграційної служби України
в Сумській області про визнання особи такою, що
втратила право користування житловим примі-
щенням.

Справа призначена о  08-30 год. 18. 09.2013
року під головуванням судді Моісеєнко О.М. Ад-
реса суду: м. Суми, вул.Академічна, 13, каб. 109.

У разі неявки відповідача, справа буде розгля-
нута на основі матеріалів, які є у справі. При собі
мати паспорт.

Суддя O. M. Моісеєнко

Постановою господарського суду
Дніпропетровської області (49600, м.
Дніпропетровськ. вул. Куйбишева, 1-а) від 06.08.2013

року по справі № 904/5440/13 Товариство з обмеже-
ною відповідальністю «МЕГАФАРМ» (код ЄДРПОУ
33114188, 49000, м. Дніпропетровськ, вул. Леніна, 2-А)
визнано банкрутом та відкрито ліквідаційну процедуру
строком на шість місяців, до 06.02.2014 р.

Ліквідатором Товариства з обмеженою відповідаль-
ністю «МЕГАФАРМ» (код ЄДРПОУ 33114188, 49000, 
м. Дніпропетровськ, вул. Леніна. 2-А) призначено голову
ліквідаційної комісії Львову Наталію Ярославівну (па-
спорт серії АН № 243204, виданий Дніпровським РВ
Дніпродзержинського МУ УМВС України в Дніпропетров-
ській області 17.03.2004 р., мешкає за адресою: м. Дніп-
родзержинськ, пр. Конституції, б. 25, кв. 15,
ідентифікаційний номер 2918905244). Адреса для при-
ймання заяв кредиторів: 49000, м. Дніпропетровськ, вул.
Леніна, 2-А.

Заяви кредиторів приймаються протягом місяця з дня
опублікування оголошення на вищевказану адресу.

Згідно наказу Міністерства освіти і науки Ук-
раїни від 15 липня 2013 року №979 «Деякі пи-

тання діяльності державних
професійно-технічних навчальних закладів 

м. Дніпропетровська»
Миролюбівський аграрний професій-

ний ліцей (не є платником ПДВ) 
с. Миролюбівка Синельниківського району 
з 01 листопада 2013 року припиняє свою 

діяльність шляхом реорганізації (приєднання)
до Професійно-технічного училища №74

с. Шев’якіно Васильківського району 
Дніпропетровської обл.

Головою ліквідаційної комісії призначено заві-
дуючу господарством Професійно-технічного
училища №74 Корсун Тетяну Олексіївну.

Встановити строк заявлення кредиторами
вимог два місяці з дня публікації повідомлення
про припинення юридичної особи.

Постановою Господарського суду Волинської області (43010,

м. Луцьк, пр. Волі, 54А), від 08.08.2013 року у справі № 903/471/13 визнано
банкрутом та відкрито ліквідаційну процедуру щодо Спільного україн-
сько-американського підприємства у формі товариства з обмеженою
відповідальністю «Інтернешенел Телеком’юнікейшн Компані», юри-
дична адреса м. Луцьк, вул. Дубнівська, 23, код ЄДРПОУ 20057835, р/р
26000010502004 в ПАТ «Альфа-Банк» м. Київ, МФО 300346.

Постановою Господарського суду Волинської області (43010, м. Луцьк,
пр. Волі, 54А), від 12.08.2013 року у справі № 903/454/13 визнано банкру-
том та відкрито ліквідаційну процедуру щодо товариства з обмеженою від-
повідальністю «Тірол-Інвест», юридична адреса м. Луцьк, вул.
Кременецька, 38, код ЄДРПОУ 34647110, р/р 260092009401 в ПАТ «Банк
інвестицій та заощаджень» м. Київ, МФО 380281.

Ліквідатором призначено арбітражного керуючого Череватого Любо-
мира Богдановича, свідоцтво Міністерства юстиції України № 313 від 28
лютого 2013 року, адреса для кореспонденції: 79022, м. Львів, вул. Горо-
доцька. 277, а/с 10296.

Відповідно до Протоколу загальних зборів учасників від
15.08.2013 року ТОВ «ЛЕТАВІЦА» (ЄДРПОУ 38091749, місцезна-
ходження: 95007, АРК, м. Сімферополь, Київський р-н, вул. Пло-
тинна, буд. 9, офіс 108) припиняє свою діяльність і ліквідується.

Ліквідатором призначено – Бражник Ігора Леонідовича, ІПН
2872119036. Вимоги кредиторів до ТОВ «ЛЕТАВІЦА» приймаються
протягом двох календарних місяців з дня опублікування оголо-
шення за адресою: 95007, АРК, м. Сімферополь, Київський р-н,
вул. Плотинна, буд. 9, офіс 108.

Печатки і штампи відкритого акціонерного товариства «Го-
лосіївський завод стінових матеріалів та конструкцій»
(код ЄДРПОУ 04012359, 03039, м. Київ, вул. Голосіївська, 13), вважати не-
дійсними. Довіреності, які були видані до 01.10.2012 на здійснення пред-
ставництва інтересів  ВАТ «Голосіївський завод стінових матеріалів та
конструкцій», вважати відкликаними, у зв’язку з їх скасуванням ліквідато-
ром, призначеним ухвалою господарського суду м.Києва від 01.10.2012 у
справі № 46/571-б. Такі довіреності мають бути негайно повернені ліквіда-
тору Косякевичу С. О. за адресою: 04211, м. Київ, а/с 5.

ПрАТ «Страхова Компанія «УНІКА» просить

бланки строгої звітності по Обов’язковому страхуванню цивільно-правової

відповідальності власників наземних транспортних  засобів №

АС/2151769;   АС/2990842; АС/3690057; АС/3690058 та знаки спеціального

зразка до полісів по Обов’язковому  страхуванню  цивільно-правової від-

повідальності власників наземних транспортних засобів АС/2151769;

АС/2990842; АС/3690057; АС/3690058, вважати недійсними.

КРЕДИТОРАМ ПУБЛІЧНОГО АКЦІОНЕРНОГО ТОВАРИСТВА «ЕРДЕ БАНК»
Керуючись частиною п’ятою статті 49 Закону України «Про систему гарантування

вкладів фізичних осіб» повідомляємо, що 25 квітня 2013 р. виконавчою дирекцією
Фонду гарантування вкладів фізичних осіб прийнято рішення №051/13 про затвер-
дження Реєстру акцептованих вимог кредиторів AT «ЕРДЕ БАНК».

Одночасно повідомляємо, що починаючи з 26 квітня 2013 р. кредитори можуть
ознайомитися з Реєстром акцептованих вимог кредиторів AT «ЕРДЕ БАНК» за адре-
сою: 01025, м. Київ, вул. Гончарна, 20 (приміщення AT «ЕРДЕ БАНК»).

Контактні телефони: 0 800-507-007,044 454-72-52.
Уповноважена особа Фонду гарантування вкладів фізичних осіб на ліквідацію 

AT «ЕРДЕ БАНК» Курений О.В.

Ухвалою Господарського суду Донецької області (83048,
м. Донецьк, вул. Артема, 157) від 12.08.2013 р. порушено провадження у справі
№905/5451/13 про банкрутство ТОВАРИСТВА З ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «УКРТРЕЙД
ЛІМІТЕД», зареєстрованого  за адресою: 83060, М.Донецьк, вул. Куйбишева, 143,
к.6406, код ЄДРПОУ 36559922, відомості про рахунки в установах банків відсутні. З
12.08.2013р. відкрито процедуру розпорядження   майном. Розпорядником майна
призначено арбітражного керуючого Стрельнікова Сергія Олександровича (свідоцтво
№1271, видане 26.06.2013р., ідентифікаційний номер 2834500713, адреса місця про-
живання: 85490, Донецька область, с. Курахівка, вул. Миру, 30). Заяви кредиторів
приймаються протягом тридцяти днів з дня опублікування оголошення.

Ухвалою господарського суду Дніпропетровської об-
ласті (49000 м. Дніпропетровськ, вул. Куйбишева. 1-А) від 08.08.2013 року було
порушено провадження у справі №904/5485/13 про банкрутство Товариства з обмеженою
відповідальністю «Будівельна фірма «Перспектива-1» (49002, м. Дніпропетровськ, вул.
Баумана, буд. 2, код ЄДРПОУ 23944577, р/р 26006000060000 у ДФ АКІБ «УкрСиббанк»
м. Дніпропетровськ, МФО 306856) та введено мораторій на задоволення вимог кре-
диторів, введено процедуру розпорядження майном, розпорядником майна боржника
призначено арбітражного керуючого Черненченко Дениса Альбертовича (свідоцтво
№195 від 28.02.2013 року, поштова адреса: 49000. м. Дніпропетровськ, а/с 189). Строк
подачі кредиторами заяв про визнання вимог до боржника становить 30 днів з дня
опублікування оголошення

ТОВ підприємство «АРТАЛЕКС», код 24151270, по-
відомляє, що у зв’язку із втратою оригіналу документу вважати не дійсним
«Додаток до ліцензії АВ № 516979, виданої 08 червня 2010 року, наказ №
16-Л про «Зміни (доповнення) до переліку робіт провадження господар-
ської діяльності, пов’язаної із створенням об’єктів архітектури (будівництво
об’єкта архітектури, який за складністю архітектурно-будівельного рішення
та (або) інженерного обладнання належить до IV і V категорії складності)
від 07 червня 2013р., наказ №17-Л.

В Овідіопольському районному суді Одеської області суддею Гандзій Д. М.
02.09.2013 року о 13:00 год. буде слухатись цивільна справа № 2/509/1318/13 за по-
зовом ПАТ «Дельта Банк» до Алексеєвої Олени Миколаївни та Алексєєвої Ганни Іва-
нівни про звернення стягнення на предмет іпотеки.

Овідіопольський районний суд Одеської області пропонує Алексеєвій Олені Ми-
колаївні та Алексєєвій Ганні Іванівні подати пояснення, заперечення та всі наявні у
них докази у справі особисто або через представника. У разі неявки Алексеєвої Олени
Миколаївни та Алексєєвої Ганни Іванівни в судове засідання, справа може бути роз-
глянута за їх відсутності.

Суддя Гандзій Д. М.

Оболонський районний суд м.Києва викликає Людовченка Олександра
Володимировича у судове засідання як відповідача по цивільній справі
№2/756/1956/13  за позовом AT «Дельта банк» до Людовченко О.В. про
стягнення заборгованості, яке відбудеться о 16-15год. 27 серпня 2013 року,
за адресою: м.Київ, вул.Тимошенка, 2-є,каб.27. Суддя Богдан О. О.

У разі неявки відповідачів в судове засідання, справу буде розглянуто
за їх відсутності за наявними у справі доказами. Необхідно повідомити суд
про причини неявки.

Апеляційний суд Луганської області повідомляє, що 28.08.2013
року о 12 годині 00 хвилин в приміщенні апеляційного суду Луган-
ської області по вул. Коцюбинського, 4, м. Луганськ, відбудеться
розгляд цивільної справи за позовом Публічного акціонерного то-
вариства «Сведбанк» до Пічкур Владислава Івановича про стяг-
нення заборгованості за договором кредиту.

З опублікуванням оголошення про виклик сторін, вони вважа-
ються повідомленими про час і місце розгляду справи.

Суддя Н. В.Стахова
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ПоГоДА нА ЗАВТРА

Укргiдрометцентр

ТЕМПЕРAТУРA ПO OБЛAСТЯХ УКРAЇНИ
НA 22 СЕРПНЯ

Oбласть Нiч           День
Київська +12+17      +28 +33
Житомирська +10+15      +25 +30
Чернігівська +11+16      +27 +32
Сумська +10+15      +24 +29
Закарпатська +12+17      +22 +27
Рівненська +10+15      +22 +27
Львівська +10+15      +21 +26
Івано-Франківська +11+16      +22 +27
Волинська +11+16      +21 +26
Хмельницька +12+17      +23 +28
Чернівецька +10+15      +22 +27
Тернопільська +11+16      +22 +27
Вінницька +12+17      +28 +33

Oбласть Нiч            День
Черкаська                 +12   +17 +28+33
Кіровоградська       +12   +17 +28+33
Полтавська              +10   +15 +25+30
Дніпропетровська  +12   +17 +28+33
Одеська                     +16   +21 +29+34
Миколаївська          +14   +19 +28+33
Херсонська              +15   +20 +29+34
Запорізька               +14   +19 +28+33
Харківська                +12   +17 +25+30
Донецька                  +14   +19 +28+33
Луганська                 +12   +17 +28+33
Крим                          +16   +21 +29+34
Київ                     +15  +17 +29 +31

ВІСТІ ЗВІДУСІЛЬ

Вважати втраченими Свідоцтво про право
власності на судно серії СЕ № 11410 від
21.07.1999 та Свідоцтво про право плавання під
Державним прапором України серії  РА № 11410
від 21.07.1999, видані Київській обласній 
держрибінспекції Інспекцією головного держав-
ного реєстратора флоту України.

оГоЛоШення

Місто вшановує героїв
Світлана ГАЛАУР, 
«Урядовий кур’єр»

ПАМ’ЯТЬ. На харківських будинках прикріплено меморіальні
дошки  Героям Радянського Союзу. Перші  пам’ятні знаки з імена-
ми  прославлених визволителів років Великої Вітчизняної війни
встановили в  Комінтернівському та Московському районах.  Се-
ред увічнених харків’ян — Герой Радянського Союзу Іван Дом-
бровський. Він воював на фронтах Великої Вітчизняної війни з чер-
вня 1941 року. До квітня 1945 року гвардії капітан Іван Домбров-
ський був помічником командира 167-го гвардійського штурмово-
го авіаполку. На той час він зробив 148 бойових вильотів. Указом
Президії Верховної Ради СРСР від 18 серпня 1945 року легендар-
ний льотчик був удостоєний звання Героя Радянського Союзу з
врученням ордена Леніна і медалі «Золота Зірка». Меморіальна
дошка з іменем  Івана Домбровського прикріплена на фасаді бу-
динку на  Московському проспекті.  На вулиці  Державінській увіч-
нили пам’ять Героя Радянського Союзу Олексія Ксинкіна. Найви-
щу і найпочеснішу нагороду командир взводу отримав за зразкове
виконання бойових завдань на фронті. 

Меморіальні дошки з’являються на фасадах міських будинків у
рамках акції, приуроченої  70-річчю визволення Харківщини від ні-
мецько-фашистських загарбників. 

Жереб підкинув 
зручних суперників
ФУТБОЛ. Завтра відбудуться перші матчі кваліфікації 
Ліги Європи

Валерій РЕКУНОВ,
«Урядовий кур’єр»

Три українські клуби роз-
почнуть боротьбу в плей-

оф раунді другого за значен-
ням континентального турні-
ру. Жеребкування у швей-
царському Ньоні склалося
напрочуд вдало для наших
команд, адже  у кошик сіяних
клубів, крім київського «Ди-
намо» і «Дніпра», в останній
момент потрапив і «Чорномо-
рець».

Так, кияни зіграють з «Ак-
тобе» з Казахстану, дніпро-
петровці поміряються силами
з чемпіоном Естонії «Нимме
Калью» з Таллінна. А одесити
почнуть двораундову дуель
на своєму полі з албанським
клубом «Скендербеу».

У шостому турі української
Прем’єр-ліги учасники кон-
тинентальних турнірів мають
різний вигляд. Схоже, потро-
ху починають оговтуватися
після двох поразок поспіль пі-
допічні Олега Блохіна. У грі з
відвертим аутсайдером чем-
піонату «Таврією» кияни во-
лоділи беззаперечною пере-
вагою. Але відкрити рахунок
спромоглися лише у другому
таймі: відзначився Роман
Безус, який уперше вийшов
на поле у стартовому складі.

Відразу троє його партне-
рів  через ушкодження зали-
шилися поза грою. Захисник
Євген Селін  після операції
пропустить майже півроку,
Денис Гармаш відновлювати-
меться три місяці, а ось Євген
Хачеріді вже готується в за-
гальній групі.

— На тренувальних зборах
ми награвали один склад, а
тепер доводиться використо-
вувати інших виконавців, —
розповів Олег Блохін журна-
лістам. — Добре, що на між-
народній арені ліміту на ле-
гіонерів не існує. За остан-
ньою зустріччю «Актобе»

спостерігав один з моїх поміч-
ників Сергій Ребров. На мою
думку, без групового турніру
Ліги Європи динамівці не по-
винні залишитися за жодних
обставин.

Поява у Казахстані коман-
ди Блохіна викликала не-
абиякий ажіотаж. Квитки на

цей матч надішли у продаж
вчора після обіду. Як повідом-
ляють місцеві ЗМІ,  біля Цен-
трального стадіону імені Коб-
ланди Батира, який вміщує
13 тисяч глядачів, вишику-

вався натовп уболівальників.
Свідками пам’ятної події в іс-
торії місцевого футболу на-

магаються стати близько 30
тисяч уболівальників. Багато з
них провели минулу ніч біля
кас, щоб стати щасливим во-
лодарями заповітного квитка.

Максимально відповідально
готується до початку євросе-
зону «Дніпро». Хуанде Рамос
у  виїзному матчі проти «Се-
вастополя» залишив на лаві
запасних своїх лідерів Євгена
Коноплянку і Руслана Ротаня,
Євгена Селезньова і Артема
Федецького. 14 серпня цей
квартет грав  у товариському
спарингу за українську збірну
проти Ізраїлю. Причому Ро-
тань і Селезньов відзначилися
забитими м’ячами.

Ці гравці групи атаки з’яви-
лися на полі по перерві, що
зрештою і дало змогу гостям
вирівняти становище — 1:1.
Євген Селезньов на старті се-
зону демонструє завидну ре-
зультативність: п’ять забитих
м’ячів у шести турах. Цен-
тральний матч наступного ту-
ру Прем’єр-ліги відбудеться
25 серпня. У Дніпропетровську
підопічні Рамоса приймати-
муть чинного чемпіона і воло-
даря Кубка країни «Шахтар».

Ще один учасник Ліги Єв-
ропи «Чорноморець» здобув
третю перемогу в сезоні. У рід-
них стінах команда Романа
Григорчука обіграла столич-
ний «Арсенал». 

Р.S. Спортивний арбітражний
суд у Лозанні повторно відмовив
харківському «Металісту» в
призупиненні рішення УЄФА
про недопуск клубу в Лігу чем-
піонів. Про це на сайті уболі-
вальників клубу повідомив віце-
президент українського віце-
чемпіона Костянтин Пивоваров.

Як відомо, 28-го серпня CAS
винесе остаточне рішення про
участь харківського клубу в єв-
рокубках цього сезону.

ТАБЛО УК
Прем’єр-ліга, 6 тур
Динамо — Таврія — 2:0
Голи: Безус (50), Ярмоленко (73)
Шахтар — Металург З — 2:0 � 
Голи: Срна (14), Адріано (88)
Севастополь — Дніпро — 1:1 � 
Голи: Ярошенко (38) —
Селезньов (53)
Говерла — Металіст — 0:2 � � 
Голи: Соса (45+1), Бланко (61)
Зоря — Ворскла — 1:2
Голи: Болі (15) — Міщенко (12, 48)
Іллічівець — Металург Д — 3:0 
Голи: Шевчук (49, 80), Кулач (55)
Чорноморець — Арсенал — 1:0
Гол: Антонов (53) 
Волинь — Карпати — 1:1
Голи: Шиков (55) — Гладкий (85)
Лідери: Шахтар — 18 очок, � � 
Металіст — 16, Дніпро — 13, � 
Ворскла, Чорноморець — по 11, 
Динамо –— 10.
Бомбардири :
Девіч (Металіст) — 5 м’ячів
Селезньов (Дніпро) — 5
Адріано (Шахтар) — 5
Мбокані (Динамо) — 4 

Андрій Ярмоленко (праворуч) перервав гольове мовчання
лише в шостому турі
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Повідомлення ПАТ «Укртелеком»
Інформуємо, що з 01 вересня 2013 року ПАТ «Укртелеком»

впроваджує оновлені супутні телекомунікаційні послуги
«ОГО!Майстер».

Детальну інформацію про послуги і тарифи на них розмі-
щено в пунктах продажу послуг Укртелекому, у відділеннях
«Телекомсервіс» та на сайті www.ukrtelecom.ua. Отримати ін-
формацію можна також і за телефоном Контакт-центру 
0 800 506 800.

22 серпня три українські клуби (київське
«Динамо», «Дніпро» і «Чорноморець»)
розпочнуть боротьбу в плей-оф раунді
другого за значенням континентального
турніру.




